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OBERSCHLESISCHE

Interview: Mit dem deutschen
Generalkonsul Dr. Gottfried Zeitz, der

in drei Monaten in Pension geht und

das Generalkonsulat in Breslau verlasst,
sprach Anna Ronin. Lesen Sie aufS. 1
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In Gorlitz gedreht: Die Komddie
,Grand Budapest Hotel” ist
eingebettet in eine verspielte
Kunstwelt. Ab dem 6. Marz
in deutschen Kinos
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In einem westdeutschen
Fliichtlingslager
gestrandete Kinder

Foto: Bundesarchiv Bild 146-1988-013-34A, Fliichtlingskinder

ze znajomoscia

@ operatorow pras, krawedziarek
i maszyn do obrébki blach,
urzadzen typu TRUMPE
i TRUMATIC;

® operatorow wozkow widtowych

® elektrykow

@ slusarzy i mechanikow

Pilnie poszukujemy pracownikéw

jezyka niemieckiego w zawodach:

@ pracownikow fizycznych do prac
magazynowych i przy recyclingu

® operatoréw maszyn cnc (frezarki
i inne obrabiarki)

® stolarzy

@ kierowcow C+E.

Zainteresowanych prosimy o kontakt e-mail:
export@dako.org.pl lub tel.: 32 279 96 80

Nowy punkt:

Zaktad Kamieniarski PPHU Sati
46-073 Wrzoski, ul. Wroctawska 24
tel. kom. 880370 130, 784 518 593

_ tel. (+48) 77 546 2278

(+48) 77 546 22 78

biuro@tanienagrobki.com.pl

Oddziat

Ekspozycja nagrobkéw

46-020 Krzanowice, Stara Droga 6 8
tel. kom. (+48) 666 523 384

tel. (+48) 77 546 21 84
biuro@tanienagrobki.com.pl

AUTO CZOK

Bernard Czok

CENTRUM i
POMOCY A4 "I-i"
DROGOWE)J

Nagrobki

od 1499 zt

Plytki granitowe

sl 1=

od 76 z/m*

WARSZTAT

. @ mechanika pojazdowa
® czesci uzywane

e lakiernictwo

e blacharstwo

e wynajem samochodéw

46-022 Kepa k. Opola, ul. Wréblinska 17b
tel./fax: 77 456 86 58

kom. 602 369 462 (A4)
661333777
604 963 702

www.autoczok.pl

Schody

od 280 zt/m*

Wykurzy(
muzeum

ajstarszemu polskiemu mu-

zeum za granicg, w szwajcar-
skim Rapperswil, grozi zamkniecie.
Miejscowi biznesmeni i lokalne
wladze cheg sig pozby¢ muzeum,
ktére zajmuje niezwykle atrakcyjny
lokal - zamek. Szwajcarzy chcieliby,
zeby zamek na siebie zarabial, mu-
zeum zas nie dos¢, ze kokoséw nie
przynosi, to jeszcze jest rzadko od-
wiedzane. Rocznie przyjezdza tu co
najwyzej 300 Polakow. Miejscowych
nie interesuje ono wcale. Polskie
media liczg, ze Szwajcarzy przestra-
szq sie popsucia stosunkow z Polskg
i muzeum zostanie. Zeby sobie w
Bernie nie mysleli, ze mogg tak po
prostu wykurzy¢ Polakéw ze swojego
zamku bez Zadnych konsekwencji.

Anna Durecka
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OPOLE

tel. 77 446 78 91
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STAZ DO HOLANDII

W RAMACH PROJEKTU
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Poszukujemy

KRAZ 470

Jedziemy do
Holandii!
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Slgsku, ojczyzno moja!

Inkompetenz

ie Krim hat sich in einer Volksbe-

fragung - allerdings volkerrechtlich
illegal unter dem Eindruck russischer Ge-
wehrkolben - fiir den Beitritt zu Russland
ausgesprochen (siehe auch S. 10). Und
bereits diesen Sonntag stimmen die Be-
wohner des italienischen Venetiens iiber
ihre Unabhingigkeit von Italien ab, da
man sich vom romischen Zentralismus
betrogen fiihlt. Nach Umfragen denken
68 Prozent der Venezianer so. Hingegen
ist es nach dem Mord an dem Deschow-
itzer Biirgermeister Dieter Przedwdzing
erstaunlich ruhig geworden in der Dis-
kussion um zumindest ein paar regionale
wirtschaftliche Selbstverwaltungsrechte
mehr.

Dabei hat die deutsche Minderheit vor
allem ein Problem mit der deutschspra-
chigen Bildung. Eine verniinftige Debatte
zu den eigentlichen regional-nationalen
Minderheitenrechten und nicht einmal im
entferntesten um Instrumente einer Kul-
turautonomie findet praktisch nicht statt.
Doch nachdem die ehemalige Direktorin
der Coseler Verbandsschule deutschspra-
chigen Schulunterrichts juristisch von
allen Vorwiirfen freigesprochen wurde,
die das Oppelner Bildungskuratorium
Sabina Reszka andichtete, herrscht auch
in dieser Angelegenheit weiterhin betre-
tenes Schweigen. Einzig der Chefredak-
teur des Kandrzin-Cosleler Lokalblatts
»7 Dni“ Leszek Stariski kommentierte
treffend: ,Wenn die Rechtsprechung und
entsprechende Organe in der Lage sind,

von einer Dienstentlassung bis zur voll-
stiandigen Entlastung in voller Bandbreite
zu interpretieren, dann sind entweder
die Rechtsgrundlagen katastrophal oder
jemand zeigt vollstindige Ignoranz.“
Bruno Kosak vom Vorstand der Ver-
bandsschule beklagt, dass sich als ein-
ziger im Grunde der Kreisverband der
Lehrergewerkschaft eingeschaltet hatte
- dies aber auch zersetzend, da er das
Lehrergremium einst aufgewiegelt habe.
Der Verbandsschule und auch der Leitung
war durch das Kuratorium die Kompetenz
abgesprochen worden und der Schulfiih-
rung sagte man, dass ihr die Angelegen-
heit iiber den Kopf gewachsen sei. ,,So
wie sich das Kuratorium verhalten hat,
verstehe ich mittlerweile Uberlegungen
des Bildungsministeriums vor etwa drei
Jahren, dass die Bildungskuratorien iiber-
fliissig seien. Und bei der Untitigkeit des
Minderheitenbeauftragten in dieser Sache
gibt es gleich ein tiberfliissiges Amt mehr*,
so Bruno Kosak der zudem fragt: ,Was ist
mit denen, die in eine dhnliche Situation
als Verbandsschule kommen. Ich habe mir
zum Beispiel die Satzung einer kirchlichen
Verbandsschule aus Tarnobrzeg schicken
lassen, in der steht, dass Kinder, die keine
Erlaubnis von den Eltern haben, in die-
se Schule zu gehen, nicht aufgenommen
werden? Vielleicht ist das im Falle einer
Schule, die Jana Pawla II heifst, etwas an-
deres, als wenn es um eine deutsche Ver-
bandsschule geht?!“ Diskutieren wir also
endlich, wer wieso inkompetent agiert.

MEINUNGEN
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Niekompetencja

udno$¢ Krymu w przeprowadzonym

referendum opowiedziala si¢ za przy-
tgczeniem do Rosji - cho¢ niezgodnie z
prawem miedzynarodowym i pod wra-
zeniem kolb rosyjskich karabindw (patrz
tez str. 10). A juz w te niedziele miesz-
katicy wloskiego regionu Wenecja prze-
glosujg kwestig niezaleznosci od Wtoch,
gdyz czujg sie oszukiwani przez rzymski
centralizm. Wyniki ankiet wskazujg, ze
tak mysli 68% Wenecjan. Tymczasem po
zamordowaniu burmistrza Zdzieszowic
Dietera Przewdzinga zrobilo si¢ zadzi-
wiajgco spokojnie w dyskusji dotyczgcej
chocby niewielkiego rozszerzenia praw
samorzgdow lokalnych w zakresie go-
spodarki.

Jednoczesnie mniejszo$¢ niemiecka ma
przede wszystkim problem z niemieckoje-
zyczng oswiatq. Praktycznie nie toczy sig
rozsgdna debata w sprawie faktycznych
regionalno-narodowych praw mniejszosci,
a c6z dopiero na temat instrumentéw stu-
zgcych uzyskaniu kulturowej autonomii.
Przykre milczenie panuje tez od chwili,
gdy sqd uwolnit bylg dyrektor Zespolu
Szkot w KoZlu prowadzgcego nauczanie
w jezyku niemieckim, Sabing Reszke, od
wszystkich zarzutow, jakie wysuwato
wobec niej opolskie kuratorium oswiaty.
Jedynie redaktor naczelny ukazujgcej sig
w Kedzierzynie-KoZlu lokalnej gazety
»7 Dni”, Leszek Stariski, trafnie skomen-
towat: ,,Skoro to samo prawo fachowe
i powolane do tego organy sq w stanie
interpretowac od bandy do bandy, czyli
od zwolnienia z pracy po catkowite unie-
winnienie, to znaczy, ze albo przepisy sq
skonstruowane katastrofalnie, albo ktos
tu wykazuje si¢ kompletng ignorancjg’.

Bruno Kosak z zarzgdu Zespotu Szkot
ubolewa nad tym, ze w gruncie rzeczy
jedyng instytucjg, ktéra wlgczyta sie w

lg Eine Chance nutzen

m Moment, da ich diese Kolumne

schreibe, bin ich noch in Gedanken
bei der gestrigen SKGD-Vorstandssit-
zung, bei der wir unter anderem iiber
die Bedeutung der Europawahl debattiert
haben. Nach neuesten Erhebungen wird
vermutet, dass sich in Polen ungefahr
30 Prozent der Bevolkerung beteiligen
werden, doch in personlichen Gespri-
chen hort man oft, dass es vielleicht nur
20 Prozent sein werden. ,,Hast Du einen
Opa, schick ihn nach Europa; hief$ es in
einem Spruch, der lange Jahre satirisch
die geringen Kompetenzen des Europa-
parlaments beschrieb. Heute muss man
jedoch sagen, dass die Aktualitit dieses
Spruches schon lange verflogen ist.

Die Kompetenzen des Parlaments
werden seit den 70er Jahren stets er-

In dieser Ausgabe konnen sie ein
interessantes, irgendwie aber auch
bezeichnendes Interview mit Prof. Ge-
sine Schwan lesen (S. 10). Prof. Schwan
war nicht nur bis 2008 Prasidentin der
Europa-Universitit Viadrina in Frank-
furt (Oder), sondern auch in den Jahren
2005-2009 Koordinatorin der Bundes-
regierung fiir die grenznahe und zivil-
gesellschaftliche Zusammenarbeit mit
Polen.

Wie sie selber erwihnt, ist sie Tochter
einer Oberschlesierin und spitestens da
wiirde man davon ausgehen, dass ihr
auch die Situation und Lage der Deut-
schen in Polen bestens bekannt sein
sollten. Dann erfahren wir aber, dass sie

» Was ist heute europ

weitert, die EU betrifft uns alle im
Alltag und in dieser Hinsicht ist ein
anderer Spruch viel aktueller als der
oben genannte — namlich, dass jeder
siebte Biirger Europas einer nationalen
Minderheit angehort. Wir alle, die wir
Mitglieder der deutschen Minderheit
sind, sind also Teil einer Kraft von tiber
100 Millionen Menschen! Das ist eine
Kraft, die sowohl sozial als auch poli-
tisch nicht zu unterschitzten ist, eine
Kraft die etwas bewegen, aber auch et-
was erwarten kann. Diesen Gedanken
kommt die Initiative des Dachverban-
des der Europdischen Minderheiten
FUEV entgegen, der ein Schreiben mit
Anliegen und Fragen an die potenziel-
len Europaabgeordneten vorbereitet
hat. Eine Initiative, die es sich zu un-

es sehr verniinftig findet, dass ,,...viele
junge Mitglieder der deutschen Min-
derheit zum Beispiel langst auf die Idee
deutscher Schulen verzichteten und das
Ganze européisch ausrichten wollten...

Man konnte dazu sagen: Ja, europi-
isch ist immer verniinftig. Nur wieso
muss deutsch weniger europiisch sein
oder weniger verniinftig? AufSerdem
es ist in den letzten Jahren, auch dank
Prof. Schwan, viel Neues in der deutsch-
polnischen Zusammenarbeit angestofen
worden, unter anderem eine deutsch-
polnische Wissenschaftsstiftung. Aber
es entstand immer noch keine einzige
deutsche bzw. européische Schule in den
Gebieten, wo die Deutschen in Polen

terstiitzten lohnt, und diesbeziiglich
auch vor allem die Abgeordneten, die
verschiedene Fragen von uns positiv
beantworten. Nicht immer wird ndm-
lich die Problematik der Minderheiten
in den jeweiligen Staaten wirklich ver-
standen und ernst genommen. Obwohl
wir offiziell keine Partei unterstiitzten,
sollten wir doch an der Europawahl
teilnehmen. Das Europaparlament hat
736 Abgeordnete. Die Europdische
Ebene ist daher fiir uns eine Chance
um der Vielfalt 736 neue Stimmen zu
geben. Nutzten wir sie!

Bernard Gaida

aisch?

leben! In diesem Falle wird man den
Eindruck nicht los, dass diese Proble-
matik ausgesprochen oberflichlich von
Teilen der deutschen Politik - ja selbst
von den Experten fiir Polen - behan-
delt wird. Oberschlesien gehort zu den
Regionen Europas, wo eine deutsche,
oder zumindest zweisprachige deutsch-
polnische Schule lingst tiberfillig ist. Da
stellt sich dann doch die Frage, wieso
es eine deutsche Auslandschule nur in
Warschau geben kann und ein Goethe-
Institut in Krakau? Wenn man sich die
potenziellen Empfinger in der Region
anschaut, dann kénnte man nur sagen
- europdisch ist so etwas nicht...

Rafal Bartek

Wyglada na to, ze musi istniec centralna instancja wyposazona w odpowiednie
kompetencje. Konferencja Krajowych Ministréw Oswiaty nierzadko pracuje w zétwim
tempie, na czym cierpig rodzice, nauczyciele i dzieci.
Jiirgen Méllemann (1945-2003; FDP) w 1988 ., wowczas federalny minister edukagji

21.-27. Mdrz 2014

Rys. Andrzej Sznejweis

sprawe, byt powiatowy oddziat Zwigz-
ku Zawodowego Nauczycieli - i to tez w
destrukcyjny sposob, gdyz ,swego czasu
podburzatl gremium nauczycielskie”.
Kadrze i dyrekcji Zespotu Szkot kurato-
rium odméwilo posiadania odpowied-
nich kompetencji, a kierownictwu szkoty
powiedziano, ze sprawa przerosta jego
mozliwosci. ,W obliczu postawy zapre-
zentowanej przez kuratorium zaczynam
rozumieé, dlaczego ministerstwo edukacji
jakies trzy lata temu zastanawialo sie,
czy kuratoria oswiaty nie sq zbedne. A
jesli wzigé pod uwage bezczynnosé w tej
sprawie petnomocnika ds. mniejszosci, to

Wiece;

Wminionq $rode odbylo sie posie-
dzenie Komisji Mniejszo$ci Naro-
dowych i Etnicznych, na ktérej minister
administracji i cyfryzacji przedstawit
informacje z dziatalnoéci pelnomocni-
kéw wojewodow ds. mniejszo$ci naro-
dowych i etnicznych zamieszkujacych
Polske. Tak obszernej analizy dokonu-
je sie zwykle na posiedzeniu Komisji
Wspolnej, ale czasami warto, aby na
Komisji Mniejszoéci Narodowych i
Etnicznych w Sejmie taka informacja
tez zostala przedstawiona. Tak sie stato
tym razem - i dobrze. Pelnomocnicy
bowiem, ktorzy od kilku lat funkcjonuja
w wojewodztwach, nie sg osobami, ktére
zostaly do tej pracy powolane tylko po
to, by by¢ lub interweniowaé wylacznie
w momencie, kiedy wystepuje problem.
Jest to bowiem stanowisko, ktore upraw-
nia taka osobe do bycia partnerem dla
$rodowisk mniejszosci narodowych i
etnicznych.

Wezytujac si¢ jednak w sprawozda-
nia, ktore zostaly przygotowane przez
poszczegdlnych pelnomocnikow, za-
uwazytem olbrzymig rozbiezno$¢ — od
pelnomocnikéw bardzo aktywnych po
takich, ktorzy, mowiac wprost, swoja
funkgje zaliczajg. W moim przekonaniu
na wyrdznienie zastuguja pelnomoc-
nicy w wojewdédztwach: warminsko-
-mazurskim, dolnoslgskim i §lgskim.
Natomiast od pelnomocnika wojewo-
dy opolskiego zaréwno ja, jak i przed-
stawiciele mniejszo$ci narodowych i
etnicznych wojewddztwa opolskiego
oczekujemy wiekszej aktywnosci.
Mam jednak nadzieje, ze dziatalno$¢
Ministerstwa Administracji i Cyfryza-
cji, ktére odpowiedzialne jest za pro-
blematyke mniejszosci narodowych i
etnicznych w Polsce, wplynie na to. A
tym samym w wyniku takich informacji
dobre praktyki i do$wiadczenia petno-
mocnikéw w innych regionach kraju,
bardziej aktywnych, przeniosa si¢ na
poprawe dziatalnosci pelnomocnikéw

mamy kolejng zbyteczng funkcje” - méwi
Bruno Kosak i jednoczesnie pyta: ,A co
z innymi zespotami szkot, ktore znajdg
sie w podobnej sytuacji? Poprositem na
przyktad o przystanie mi statutu zespo-
tu szkét z Tarnobrzegu prowadzonego
przez Kosci6t, w ktorym jest napisane, ze
dzieci, ktore nie majg zgody rodzicéw na
chodzenie do tej szkoly, nie sq przyjmo-
wane. Moze w przypadku szkoly, ktéra
nosi imie Jana Pawla II, sprawy majqg
sig inaczej niz w przypadku niemieckich
szk6#?!l”. Zatem podyskutujmy wreszcie,
kto i dlaczego dziala niekompetentnie.
Till Scholtz-Knobloch

Poset Ryszard Galla

aktywnosci

w regionach pod tym wzgledem mniej
dynamicznych - np. opolskim.

Mehr Aktivitat

Auf einer Sitzung des parlamentari-
schen Minderheitenausschusses vergan-
genen Mittwoch berichtete der Minister
fiir Verwaltung und Digitalisierung tiber
Aktivititen der polenweiten Woiwoden-
beauftragten fiir nationale und ethnische
Minderheiten. Umfassende Analysen wie
diese gibt es fiir gewohnlich in Sitzungen
des Gemeinsamen Ausschusses, mitunter
jedoch sind solche Berichterstattungen
auch im Minderheitenausschuss sehr
sinnvoll. So wie eben jetzt. Die Minder-
heitenbeauftragten, die seit einigen Jah-
ren in den Woiwodschaften ihres Amtes
walten, sind namlich nicht nur dazu
berufen worden, sich ausschliefSlich in
akute Problemsituationen einzuschalten,
vielmehr befugt sie ihre Position dazu,
standige Ansprechpartner fiir nationale
und ethnische Minderheiten zu sein.

Vertieft man sich allerdings in die Be-
richte der einzelnen Beauftragten, so fallt
eine enorme Diskrepanz zwischen ih-
nen auf: von sehr aktiven bis zu solchen,
die ihre Arbeit blof} abhaken! Wahrend
sich diejenigen aus den Woiwodschaften
Ermland-Masuren, Niederschlesien und
Schlesien nach meiner Uberzeugung
sehr positiv hervortun, erwarte ich vom
Minderheitenbeauftragen des Oppelner
Woiwoden stellvertretend fiir die natio-
nalen und ethnischen Minderheiten der
Woiwodschaft mehr Aktivitat! Und ich
hoffe, dass die im Verwaltungsministe-
rium fiir die Minderheitenproblematik
Verantwortlichen hierauf Einfluss neh-
men werden, auf dass die guten Prak-
tiken und Erfahrungen der aktiveren
regionalen Minderheitenbeauftragten
kiinftig positiv auf die weniger dyna-
mischen — wie den in der Woiwodschaft
Oppeln - abfirben. )

Notiert von Krzysztof Swierc
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Bedzie fatwiej o podwéjne obywatelstwo?

Kraje zwigzkowe Badenia-Wirtem-
bergia, Nadrenia-Palatynat i Szlezwik-
-Holsztyn zlozyly w Radzie Federacji
swoj kontrowersyjny wniosek w sprawie
podwdjnego obywatelstwa, w ktérym
postuluja catkowite zniesienie tzw. przy-
musu wyboru, ktéry jak dotad w duzej
mierze zapobiega nabywaniu dwdch
obywatelstw.

Nagroda za ochrone jezyka niemieckiego

ZVaterlandu

historig regionalng dla kronikarzy i
genealogéw”. Informacje i zgloszenia
- w fundacji Kulturwerk Schlesien:
info@kulturwerk-schlesien.de, tel.
0931/53696.

UOK zostawi Lewice w spokoju

Urzad Ochrony Konstytucji zamierza
zasadniczo zaprzesta¢ obserwacji depu-
towanych Bundestagu z ramienia Partii
Lewicy, ktorej cztonkowie pierwotnie
rekrutowali si¢ z rzadzacej w NRD partii
SED. Wynika to z tresci pisma skiero-
wanego przez ministra spraw wewnetrz-
nych Thomasa de Maiziére’a na rece
szefa frakeji Lewicy, Gregora Gysiego,
zgodnie z ktéra obserwacji beda mogli
podlegac juz tylko parlamentarzysci,
ktérzy w jawny sposob beda naduzy-

FI= wal swojego mandatu do prowadzenia

Spétka Deutsche Bahn powraca do niemieckosci, stawia-
jacna,Information”. Na zdjeciu — centrum turystyczne
DB na najbardziej ruchliwym niemieckim dworcu
gtownym we Frankfurcie nad Menem.

Spoélce Deutsche Bahn przyznano
tytul ,obroncy jezyka w roku 20137,
gdyz postanowita w przyszlosci unika¢é
uzywania poje¢ angielskich. Planuje sie
na przyklad zastapic okreslenie ,,Servi-
ce Points” terminem ,,Information”, a
nazwe ,,Flyer” stowem ,Handzettel”
(ulotka) — poinformowal redaktor na-
czelny gazety ,,Deutsche Sprachwelt”,
Thomas Paulwitz. Jeszcze w 2007 roku
byly szef DB Hartmut Mehdorn z racji
sktonno$ci do anglicyzméw otrzymat
nominacje na ,falszerza jezyka” Miejsce
drugie czytelnicy ,Deutsche Sprachwelt”
przyznali Otfriedowi Preusslerowi, ktory
probowal nie dopusci¢ do tego, aby wy-
dawnictwo zmienito tres¢ jego ksigzki
»Malutka czarownica” zgodnie z zasada-
mi poprawnosci politycznej. Preusslera
znajg niemal wszystkie niemieckie dzie-
ci, zwlaszcza dzigki ksiazce ,Rozbdjnik
Hotzenplotz”, ktérej tytut autor wybrat
inspirujac sie nazwa rzeki Hotzenplotz
(Osobloga) na Gérnym Slasku.

Rowne traktowanie
dzieki,adopdji sukcesywnej”

Zwigzki homoseksualne w Niemczech
maja wkrotce uzyskac wigcej praw do
adopgji dzieci. Federalny gabinet wnidst
projekt ustawy, zgodnie z ktérym osoby
homoseksualne obojga pici zyjace w za-
rejestrowanych zwigzkach beda mogly
adoptowa¢ adoptowane dzieci partnera.
Jak dotad, tego rodzaju ,,adopcja sukce-
sywna’ jest mozliwa tylko w przypadku
matzenstw heteroseksualnych, co jednak
w opinii sedziow Federalnego Trybunalu
Konstytucyjnego stanowi naruszenie
prawa do réwnego traktowania.

Seminarium
dla kronikarzy historii lokalnej

Fundacja Kulturwerk Schlesien oraz
stowarzyszenie ,Verein fiir die Geschich-
te Schlesiens e.V” (Stowarzyszeme Hi-
storii Slaska) organizujg w dniach 25-27
kwietnia w osrodku konferencyjnym
Niemcow Sudeckich Heiligenhof w Bad
Kissingen k. Wiirzburga ,Weekend z

Werbung / Reklama

aktywnej, agresywnej walki przeciwko
fundamentalnym zasadom wolnosci i
porzadku demokratycznego.

Slaski,,0jciec medycyny urazowe;j”

Carl Thiem

Klinika im. Carla Thiema w Chocie-
buzu obchodzi wlasnie setng rocznice
swojego istnienia. Z tej okazji stacja ra-
diowo-telewizyjna RBB w artykule pt.
~Wie ein Arzt in Cottbus das Mittelalter
beendet” (Jak lekarz z Chociebuza poto-
zyl kres $redniowieczu) zamieszczonym
na swojej stronie internetowej pisze: ,Na
krétko przez wybuchem I wojny $wiato-
wej w mie$cie Chociebuz na kazde tysiac
mieszkancow statystycznie przypada
jedno tozko szpitalne. I to jakie! Warun-
ki panujace w okropnie przestarzatym
szpitalu tego tuzyckiego miasta sg okre-
$§lane mianem i$cie sredniowiecznych”
Kres tym fatalnym warunkom polozyt,
zaktadajac odrebny szpital, Carl Thiem
rodem z Kowalic (Nikolschmiede) w
powiecie zaganskim na Slasku, ktéry
juz w XIX wieku ,,zyskat sobie w calych
Niemczech renome w dziedzinie chirur-
gii urazowej. Juz wspdlczeéni nazywali
g0 ,0jcem medycyny urazowe;j”

Niemieckojezyczni Belgowie
odetchnelizulga

Po prawie rocznej przerwie w Bel-
gii znéw mozna odbiera¢ programy
ARD i ZDF. Po niesnaskach z belgij-
skim koncernem telekomunikacyjnym
Belgacom obu rozglosniom udalo si¢
zawrze¢ porozumienie co do warunkéw
transmisji. Z ulgg odetchneli zwlaszcza
niemieckojezyczni Belgowie w oficjal-
nie niemieckojezycznej czeéci kraju, w
rejonie miast Eupen i St. Vith. a
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Politik: Die wiederkehrende Karriere

Politische Stehaufmannchen

»Ein Stehaufmannchen ist ein Gegenstand, meist in Gestalt einer mensch-
lichen Figur, der sich von selbst immer in aufrechte Lage bringt”, schreibt
ein Online-Lexikon iiber diese Spielzeugfigur. Doch nicht nur Kinder
konnen Stehaufmannchen besitzen, auch in der politischen Landschaft
Polens kommen Stehaufmannchen vor.

Und zwei besonders prominente Bei-
spiele sind kiirzlich wieder dazu
gestoflen. Bei dem einen handelt es sich
um Marek Sawicki. Anfang der Woche
wurde er zum neuen Landwirtschafts-
minister ernannt. Das Amt musste der
bisherige Ressortchef Stanistaw Kalemba
abgeben, nachdem er in den vergan-
genen Wochen wegen seines Krisen-
managements bei der Bekdmpfung der
afrikanischen Schweinepest, die von
Wildschweinen aus Weiflrussland in
Ostpolen eingeschleppt worden war, in
der Kritik stand.

Fiir Sawicki ist die Leitung des Land-
wirtschaftsressorts keine neue Aufgabe,
bereits von 2007 bis Juli 2012 stand er
an der Spitze des Ministeriums. Damals
wurde er im Zuge der ,,Bandaffare” ge-
schasst: Medien haben ein heimlich
aufgenommenes Gesprach zwischen
Landwirtschaftsfunktiondren veréffent-
licht, in dem es um die Vetternwirtschaft
der Koalitionspartei PSL ging. ,,Der Re-

gierungschef hat ein kurzes Gedéchtnis®,
kommentieren zwei Jahre spéter polni-
sche Medien die Berufung Sawickis an
den Regierungstisch. Denn im Zuge der
Bandaffire hat Premier Donald Tusk
dem immer wieder zu Tage geférderten
Nepotismus in der Politik den Kampf
angesagt.

Nicht weniger kontrovers wird ein
weiterer Karriereneubeginn gesehen,
wobei in seinem Fall vielmehr etwas
anderes als umstritten gilt. Michat
Kaminski gilt als einstiger ,,Spin-Dok-
tor“ der konservativen Oppositionskraft
PiS, der sogar als Staatssekretar im Pra-
sidentenpalast unter Lech Kaczynski
arbeitete. Nach parteiinternen Quere-
len verlief} er die Kaczynski-Partei und
schloss sich der Splitterformierung PJN
an, fiir die er bis jetzt im Europaparla-
ment sitzt. Auch in der kommenden
Wahlperiode mdchte Kaminski wieder
in Brussel arbeiten, die PJN aber hat
nur geringe Chancen auf einen Einzug

Konigswinter/Gtogow: Nowosci z Haus Schlesien

E1chendorff

Latem ubiegtego roku w centrum
dokumentacyjno-informacyjnym
zajmujacym sie krajoznawstwem
$laska (Dokumentations- und In-
formationszentrum fiir schlesische
Landeskunde) miata miejsce wysta-
wa rzezb autorstwa Stanistawa Wy-
sockiego (STAN WYS).

ednym z obiektéw zaprezentowa-

nych w Haus Schlesien (Dom Slg-
ski) w Konigswinter w Nadrenii byla
preforma odlewu bragzowego pomni-
ka Eichendorffa przeznaczonego dla
Ogrodu Botanicznego we Wroclawiu.
W 2012 roku Towarzystwo Polsko-Nie-
mieckie Uniwersytetu Wroctawskiego
ufundowalo wierng oryginalowi replike
zniszczonego w 1945 roku pomnika wy-
konanego przez Aleksandra Kraumanna.
Nadanie posagowi ksztaltu i wykonanie
jego odlewu powierzono wroclawskiemu
artyscie o pseudonimie STAN WYS, po-
dobnie zresztg jak w przypadku repliki
pomnika Eichendorffa, ktora stworzyt
on we wspOlpracy ze swoim synem Mi-
chatem. Dla wielu os6b zwiedzajacych
wystawe oraz czlonkow stowarzysze-
nia Haus Schlesien preforma pomnika
Eichendorffa, ktéra podczas ekspozycji
,wedrowala” po parku, stata sie wrecz
nieodzownym atrybutem tego miejsca.

Specjalistyczny
Zaktad Opieki Zdrowotnej

e Tarczak i S-ka

Spotka Jawna

®

on

Rok Zatozenia 1974

Rejestracja telefoniczna:

www.dobraklinika.opole.pl

+48 77 400 98 01
+48 77 460 90 69
+48 607 173 521
+48 607 173 542

Z oRazji jubileuszu 40-lecia, oprocz wielu promocji na nasze ustugi,

proponujemy Paristwu udziaf w Ronkursie z licznymi nagrodami pt.:
yNajlepsze hasto reklamowe — Spec. ZOZ >Tariczak i S-Ra< Sp.J.”
Wagrocfa gtowna to: , Weekend we dwoje w hotelu SPA”

.

szczegoty i regulamin Ronkursu na stronie www.stomatologia-implantologia.com/RonRurs-jubileuszowy

2014 - ROK MILYCH NIESPODZIANEK”

£ JUBILEUSZ 40-lecia

Instalowanie preformy pomnika Eichendorffa obok
budynku Haus Schlesien.

Foto: Haus Schlesien

Dzieki ofiarowanym datkom istnieje
mozliwo$¢, ze Eichendorff na state po-
zostanie w Kt')nigswinter.

Warto nadmienié, ze Haus Schle-
sien znéw angazuje sie¢ w dzialalnos¢
na samym Slasku, dziatajac bowiem we
wspolpracy z Muzeum Archeologiczno-
-Historycznym w Glogowie, prezentuje
w tym mieécie wystawe ,,Z Napoleonem
i przeciw niemu’, ktéra potrwa do konca
maja. Wkrétce po tym, jak wojska koali-
¢ji antynapoleonskiej przed dwustu laty

Traueranzeige / Nekrolog

Napoleon

Er steht einfach immer wieder auf. ..

ins EU-Parlament. Kaminski also wird
auf der Liste der Regierungspartei PO
starten, jener Gruppierung, die er als
PiS-Funktiondr noch scharf kritisier-
te. Der 42-Jahrige gibt sich weniger als
Stehaufménnchen als vielmehr als ,,ge-
lautert, der seine parteiliche Richtung
»korrigiert habe. Manche Medien -
und zahlreiche Nutzer-Kommentare
im Internet — meinen die vermeintlich
wahre Motivation Kaminskis 180-Grad-
Wende zu kennen: die Didten im Euro-
paparlament.

Markus Nowak

wkroczyty do Paryza, skapitulowal tez
francuski general Laplane, ktory podjat
sie obrony twierdzy glogowskiej. Tym
samym w dniu 10 kwietnia 1814 roku
zakonczyta si¢ trwajaca ponad siedem
lat francuska okupacja miasta.

Po klesce w bitwie pod Jena i Auer-
stedt w 1806 roku wojska napoleon-
skie w krotkim czasie zdobyly i zajely
$laskie twierdze z wyjatkiem Kozla,
Klodzka i Srebrnej Gory. Konwencja
francusko-pruska z 12 lipca 1807 roku
przewidywala etapowe wycofanie si¢
Wielkiej Armii z okupowanych terenéw
w zalezno$ci uiszczanych kontrybucji.
Doplero w 1808 roku Francuzi ostatecz-
nie wycofali si¢ ze Slaska, aczkolwiek
z jednym ,,malym” wyjatkiem, w ich
rekach pozostata bowiem jako zastaw
twierdza glogowska, podobnie jak szcze-
cinska i kostrzynska, a mianowicie do
czasu zaplacenia kontrybucji w pelnej
wysokosci. Glogow jest zatem w szcze-
golnej mierze zwigzany z okresem na-
poleoniskim, co zreszta byto powodem
zorganizowania wystawy.

Dodajmy, ze Eichendorff i Napoleon
byli sobie wspdlczesni. Kozlu udalo si¢
stawi¢ czoto francuskiemu oblezeniu w
roku 1807, za$ o zmaganiach o Kozle
Joseph von Eichendorff pisze w swoim
pamietniku.

Bernadett Fischer, Silke Findeisen,
Jarostaw Helwig, Till Scholtz-Knobloch

Dr. Henryk Rzega,
Pfarrer in Lubowitz, sprechen
wir unser aufrichtiges Beileid

zum Tode seiner Mutter aus

Oberschlesisches Eichendorff-Kultur-
und Begegnungszentrum
sowie der Eichendorff-Verein in Lubowitz

7914)

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Folge
uns auf
Facebook.

http://www.facebook.com/wochenblattpl
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Lyck mochte vom kleinen
Grenzverkehr profitieren: Auch
die Stadt Lyck (Etk) mdchte vom kleinen
Grenzverkehr zwischen der Woiwodschaft
Ermland-Masuren und dem Konigsber-
ger Gebiet profitieren, der seit Juli 2012
besteht. Unterstiitzt wird der Stadtrat
durch den Woiwoden Marian Podziew-
ski, der in dieser Angelegenheit einen
Brief an den polnischen AuBenminister
Radostaw Sikorski geschrieben hat. Das
berichtet das Ermland-Masuren Journal.
Zum berechtigten Grenzstreifen gehd-
ren die Kreise, deren Nordgrenze nicht
weiter als 30 km von der Landesgrenze
zum Konigsberger Gebiet entfernt ist.
Beim Kreis Lyck sind es jedoch 34 km.
Der Stadtrat fordert die Erweiterung
der Grenze. Weitere Kreise auBerhalb
des Streifens sind: Osterode (Ostoda),
Deutsch Eylau (Ifawa), Neumark (Nowe
Miasto Lubawskie), Soldau (Dziatdowo),
Neidenburg (Nidzica), Ortelsburg (Szczyt-
no) und Johannisburg (Pisz).

Wiosenne przebudzenie: To-
ruriskie Centrum Kultury (Dwor Artusa,
Rynek Staromiejski 6) zaprasza na koncert
poswiecony muzyce Roberta Schumanna
i Georga Bizeta. 21 marca o godz. 19.00
wystapi Toruriska Orkiestra Symfoniczna
pod batuta Dainiusa Pavilionisa, a przy
fortepianie zasiadzie Beata Bilinska. W
programie | i Il suita z opery Carmen Bi-
zeta oraz Koncert fortepianowy a-moll
op. 54 Schumanna.

Lehrer schlecht bezahlt: Lehrer
gehdren zu den am schlechtesten bezahl-
ten Akademikern in Polen. Die Zeitung
Gazeta Olsztyriska hat nun recherchiert,
wie hoch die Gehalter der Lehrer in Allen-
stein und wie hoch die durchschnittlichen
Bruttogehdlter der Lehrer in Ermland-
Masuren sind. Berufsanfanger, deutschen
Referendaren entsprechend, bekommen
2.801,71 Ztoty im Monat, 3.199 Ztoty die
Gruppe der Vertragslehrer (kontraktowy).
Die ernannten Lehrer (mianowany) ver-
dienen 3.988,74 Ztoty und die diplomier-
ten (dyplomowany) 4.970,30 Ztoty. Im
Vergleich bekommt die Spitzengruppe
der polnischen Lehrer laut Statistischem
Hauptamt GUS 3.823,32 Ztoty.

Berithmte Musiker in Stet-
tin: Im Stettiner Free Blues Club treten
am Freitag, 21. Marz, die Musiker Paul
Jackson (Bassist von Herbie Hancock),
Pee Wee Ellis (Saxophonist von James
Brown), Tony Match (Schlagzeuger bei
Amy Winehouse) und Xantoné Blacq auf.
Ihre Mischung aus Jazz und Funk nennen
sie Smooth Funk. Beginn ist 21 Uhr. Die
Karten kosten im Vorverkauf 99, an der
Abendkasse 120 Ztoty, Studenten bekom-
men eine ErmaBigung.

Szczecin: Zabytki zwigzane z kul-
turg duchowg mieszkaricéw Pomorza
mozna oglada¢ w Muzeum Narodowym
w Szczecinie na nowo otwartej wysta-
wie,,Pomorze u progu chrzescijanstwa”.
Niektdre z zabytkow pokazywane s3
pierwszy raz. Do lamusa nalezy odtozy¢
wyobrazenie Sredniowiecza jako ciem-
nych wiekdw, poniewaz byt to niezwykle
kreatywny okres — podkresla w zapro-
szeniu Agnieszka Kowaldéwka, kuratorka
wystawy, a mozna sie o tym przekona,
ogladajac prezentowane zabytki. Wy-
stawe mozna ogladac do 31 marcaw
Szczecinskim Muzeum Narodowym,
Waty Chrobrego 3.

Baumesse in Stettin: Vom 28.
bis zum 30. Mdrz findet in den Hallen
der Internationalen Messe Stettin MTS die
23. Baumesse Bud-Gryf Szczecin statt. Er-
wartet werden rund 8.000 Besucher und
200 Aussteller. Architekten, Bautrager,
Unternehmen und Investoren informieren
sich unter anderem {iber Bautechnologien
und Dienstleistungen im Bereich Bau,
Ausbau oder Sanierung von Hausern und
Wohnungen. Jp (D), kan (PL)
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Allenstein: Vortrag itber Renovierung der Villa Casablanca

Spiel dort noch einmal, Sam!

Sie wurde zerstort, wieder aufge-
baut, vergessen, vernachlassigt und
ist nun wieder ein Schmuckstiick
Allensteins - die Villa Casablanca.
Sie beherbergt das gleichnamige
Restaurant und wurde im August
vergangenen Jahres erdffnet. Von
Uberraschungen bei den Bauarbei-
ten berichtete nun Ingenieur Marek
Kowalczyk wahrend eines Vortrags.

b es im Restaurant ,,Casablanca®“

einen Pianisten gibt, der wie im
gleichnamigen Filmklassiker mit Ingrid
Bergman und Humphrey Bogart allen
Schicksalsschliagen zum Trotz wieder
dasselbe Stiick der Liebe spielt, mag da-
hingestellt bleiben. Sicher ist, dass die
Irrungen und Wirrungen der Gefiihle
fir das Gebdude hinter dem Schloss
in Allenstein zumindest einmal eine
grofie Rolle gespielt haben. Zunichst
diente es als Wohnsitz der Burggrafen
des Schlosses. Mitte des 19. Jahrhunderts
tibernahm es das Militdr und gestal-
tete das auf alten Postkarten als ,Villa
Schénebeck® bezeichnete Haus zum
Offizierskasino um.

Weihnachten 1907 (als Datum wird je
nach Quelle der 24. oder der 27. Dezem-
ber angegeben) erschoss dort Hugo von
Goeben, Hauptmann des Masurischen
Feldartillerie-Regiments Nr. 73, den
Ehemann seiner Geliebten Antonie und
Major des Dragonerregiments Gustav
von Schonebeck. Nach diesem Ereignis
verauflerte das Militar die ,,Mordvilla“
an Ernst Harich, Eigentiimer des Verlags,
der die damalige Allensteiner Zeitung
herausgab. Der lief§ das Gebaude abrei-
Ben und 1912 dort den jetzt restaurierten
Bau errichten. Diese ,Villa Harich“ diente
nach dem Zweiten Weltkrieg fiir kurze
Zeit als Sitz des Woiwoden von Allen-
stein. Seit 1950 war sie Offiziersclub und
Bibliothek der polnischen Armee. Aus
dieser Zeit stammt der heutige Name
des Gebéudes.

Obwohl es am 14. September 1988
wegen der im Inneren erhaltenen Fens-
terrahmen, Wandtéfelungen und Kas-
settendecken ins Denkmal-Verzeichnis
eingetragen wurde, geriet es mit der
Auflosung der Armeeeinheiten trotz
der Lage nahe der Burg in Vergessen-
heit. Erst dank der Ubernahme durch
einen Investor im Jahre 2011 im Zusam-
menhang mit der von der Europdischen
Union geférderten Wiederbelebung der
Stadtbefestigungen lichteten sich die
Wolken tiber der Villa Casablanca und
sie wurde restauriert.

Auf einem Vortrag des Stadtischen
Kulturzentrums berichtete kiirzlich der

Lubie Niemcy

Moja babcia jest Niemka, ale z
kuzynkami z Niemiec zawsze
rozmawiatem po polsku, poniewaz
dla nich wazniejsza byla nauka jezy-
ka polskiego niz na odwrét — nauka
niemieckiego dla mnie. Do 22. czy 23.
roku zycia wlasciwie nie interesowat
mnie jezyk niemiecki, za to odrobi-
ne ciekawita mnie niemiecka kultura,
jako ze raz, dwa razy do roku bywatem
w Niemczech. Musze przyznaé, ze na
poczatku byla pitka nozna: niemiec-
ka pitka, niemieckie kluby - nie tylko
Bayern Monachium, lecz cala Bunde-
sliga. Wzieto mi si¢ to od ojca, ktory
tez byt fanem pitki noznej. Gdy mialem
jedena$cie lat, mialem koszulke naro-
dowej reprezentacji z podobizng Jiir-
gena Klinsmanna. Co niektérzy ludzie
robili sobie ze mnie zarty, twierdzac,
ze mozna by¢ fanem np. Barcelony czy
Manchesteru United, ale jesli w Pol-
sce przychodzisz do szkoly w koszul-
ce niemieckiej reprezentacji, na ktdrej
widnieje Jirgen Klinsmann, to wydaje
sie to czym$ dziwnym. Pdzniej, gdy po-
szedfem na studia, myslalem, ze wiem

Ein Gebaude mit lebhafter Geschichte und vielen Namen: Bevor das Gebaude hinter dem Allensteiner Schloss den
Namen Villa Casablanca bekam, hief3 es schon,,Villa Schonebeck”, ,Mordvilla” und,Villa Harich”.

Bei den Bauarbeiten
fand man gegen alle
Vermutung Reste der
ehemaligen ,Mordvilla“.

Ingenieur Marek Kowalczyk von den
Konservierungsarbeiten an der Casab-
lanca, fiir die er verantwortlich war. So
mussten etwa die Fundamente tiefer
gelegt werden, wobei man auf Reste der
urspriinglichen Bebauung stief3. Bisher
war davon ausgegangen worden, dass
Ernst Harich die vorherige Villa kom-
plett hatte entfernen lassen. Fiir die ge-
plante Nachnutzung musste die Klimati-
sierung des Gebédudes geandert werden,
was nicht ganz unproblematisch war,
sagte Kowalczyk. Auch die Dachkons-
truktion musste verstarkt werden. Mit
Begeisterung erlduterte der Experte den
Zuhorern die ausgekliigelte Konstrukti-
on der grofien Fenster auf der Parkseite,
die zur Génze nach oben verschiebbar
waren, wodurch man gleichzeitig im
Zimmer und doch im Freien sitzen
konnte. Auch seine Freude an Details
des Stucks, erhaltener Glasmalerei und
der reprasentativen Holztreppe iibertrug
sich auf das Publikum.

Im Auflenbereich ist die Treppe an
der Allee erneuert wurden und das Ge-
lander am Parkplatz vor dem Eingang
iibernimmt die Form des historischen
Briickengeldnders. Und bei der Renovie-
rung wurden nebenbei die Grabsteine
vom jiidischen Friedhof wieder heraus-
gelost, die seit den 60er Jahren des 20.
Jahrhunderts zur Befestigung der Bo-

Gdy miatem
jedenascie lat,
miatem koszulke
narodowej
reprezentagji

z podobizna Jiirgena
Klinsmanna.

wiecej o Niemczech niz moi koledzy.
Interesowatem si¢ niemieckg kulturg,
ale to bylo rzeczga zupelnie naturalna,
nie za$ $wiadoma decyzja. Skupilem
sie tez na kwestii wlasnych korzeni.
Potem bylem przez rok na wolonta-
riacie w Diisseldorfie w siedzibie Akcji
Wschoéd - Zachdd, ktdra organizuje
spotkania mlodziezy z Niemiec i Polski,
gdzie uczylem sie niemieckiego. Kiedy$
miatem mieszane uczucia, jesli chodzi o
jezyk niemiecki, poniewaz dostawalem
z niego najgorsze oceny, wigc myslatem,
ze niemiecki to nie dla mnie. Ale potem

Foto: Uwe Hahnkamp

schungen genutzt wurden, auf denen die
Villa steht. So wird ein dunkler Fleck der
Geschichte des Bauwerks getilgt — auf
dass ein Pianist dort mit seinem Lied
wieder guten Gewissens an die alten
Zeiten erinnern kann.

Olsztyn: Wyktad na temat renowacji Willi
Casablanca - Zagraj tam jeszcze raz, Samie

Zostala zniszczona, odbudowana,
zapomniana, zaniedbana, a obec-
nie znéw jest ozdobg Olsztyna. Mowa
o Willi Casablanca, ktdéra mieséci w sobie
restauracj¢ o tej samej nazwie i zostala
otwarta w sierpniu ubieglego roku. O
niespodziankach w trakcie robét bu-
dowlanych opowiedzial w wygloszonym
wykladzie inz. Marek Kowalczyk.

Pozostawmy otwartg kwestie, czy
w restauracji Casablanca jest pianista,
ktéry podobnie jak w noszacym ten
sam tytul klasyku filmowym z Ingrid
Bergman i Humphreyem Bogartem na
przekér wszelkim nieszczesliwym zrzg-
dzeniom losu znéw zagra ten sam utwor
o miltosci. Pewne jest, ze wzloty i upadki
uczu¢ dla obiektu usytuowanego na ty-
fach zamku w Olsztynie przynajmniej
raz odegraly duza role. Z poczatku stuzyt
on jako rezydencja burgrabiego zamku.
W potowie XIX wieku przejeto go woj-
sko, przeksztalcajgc budynek okreslany
na wszystkich pocztéwkach jako Willa
Schoénebeck w kasyno oficerskie.

W Boze Narodzenie 1907 roku (jako
date podaje si¢ w zaleznosci od zrédia
dzien 24 lub 27 grudnia) Hugo von Goe-
ben, kapitan Mazurskiego Putku Arty-
lerii Polowej nr 73 zastrzelil tam meza
swojej kochanki Antonii, majora putku
dragonéw Gustawa von Schonebecka.

Po tym zdarzeniu wojsko sprzedalo
»morderczg wille” Ernstowi Haricho-
wi, wladcicielowi wydawnictwa, ktérego
drukiem ukazywala si¢ dwczesna gazeta
»Allensteiner Zeitung”. Ten nakazal zbu-
rzenie budynku, po czym w 1912 roku
zbudowal w tymze miejscu obiekt, ktory
wlasnie odrestaurowano. Owa Willa Ha-
rich po IT wojnie $wiatowej stuzyla przez
krétki czas jako siedziba wojewody olsz-
tynskiego, a od 1950 roku mieécita klub
oficerski i biblioteke Wojska Polskiego.
Z tego okresu pochodzi obecna nazwa
budynku.

Chociaz 14 sierpnia 1988 roku zo-
stal wpisany do rejestru zabytkow ze
wzgledu na zachowane w jego wnetrzu
oscieznice okienne, boazerie i stropy
kasetonowe, po likwidacji jednostek
wojskowych popadl w zapomnienie
pomimo usytuowania w poblizu zamku.
Dopiero dzieki przejeciu go w 2011 roku
przez prywatnego inwestora w zwigzku z
uzyskaniem unijnej dotacji na odtworze-
nie fortyfikacji miejskich przerzedzity si¢
chmury nad Willg Casablanca i zostala
odrestaurowana.

Niedawno w ramach wykladu zorga-
nizowanego przez Miejski Dom Kultury
inz. Marek Kowalczyk poinformowat o
pracach konserwacyjnych w Casablan-
ce, za ktore byl odpowiedzialny. Trzeba
bylo na przyktad obnizy¢ fundamenty,
przy czym natrafiono na pozostatosci
pierwotnej zabudowy. Do tej pory za-
kladano, ze Ernst Harich nakazal cal-
kowitg likwidacje poprzedniej willi. Na
potrzeby jej ponownego uzytkowania
trzeba byto zmieni¢ system klimatyzacji
budynku, co wedtug inz. Kowalczyka nie
bylo wcale takie proste. Wzmocnienia
wymagala tez konstrukcja dachu. Z en-
tuzjazmem ekspert objasnil stuchaczom
pomystowa konstrukeje duzych okien
od strony parku, ktére byly catkowicie
przesuwalne do gory, przez co, bedac
w pokoju, siedzialo si¢ jednoczesnie
na wolnym powietrzu. Publiczno$ci
udzielita sie tez jego fascynacja detalami
sztukaterii, zachowanymi malowidlami
na szkle oraz reprezentacyjnymi drew-
nianymi schodami.

Na zewnatrz budynku schody od-
nowiono od strony alei, za$ balustrada
przy parkingu zlokalizowanym przed
wejéciem przyjmie ksztalt poreczy
zabytkowego mostu. Przy okazji reno-
wacji udalo si¢ tez wydoby¢ nagrobki
pochodzace z cmentarza zydowskiego,
ktorych od lat 60. XX stulecia uzywano
do wzmacniania skarp, na ktérych stoi
Casablanca. Tak oto znika ciemna plama
dziejow tej budowli - aby ktorego$ dnia
jakis pianista mogl z czystym sumieniem
zagra¢ w niej utwor przywodzacy na
mysl dawne czasy.

Uwe Hahnkamp

, 27,2 Olsztyna, moderator Dyskusyjnego Klubu Ksigzki Niemieckiej lubi
niemiecki, bo ma okazje rozmawia¢ z nowymi przyjaciétmi o kulturze niemieckiej

Damiana Wesotka do 22. roku zycia whasciwie nie interesowat jezyk niemiecki.

pojawily sie najpierw nowe przyjaznie,
nowi znajomi — mlodzi ludzie, ktérzy
sprawili, Ze wzmocnily si¢ moje wigzy
z Niemcami. Potem czytatem m.in.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Thomasa Manna, dzi¢ki czemu zaczg-
tem coraz bardziej zglebia¢ niemiecka
kulture.

Uwe Hahnkamp
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Obpiekujemy sig ludzmi

PRACUJ JAKO

OPIEKUNKA w NIEMCZECH!

Zapewniamy m.in.:

e bezpieczna i legalna forme wspétpracy
e bardzo atrakcyjne zarobki
e optacony ZUS i pakiet dodatkowych ubezpieczen

ZADZWON LUB ODWIEDZ NAJBLIZSZY ODDZIAL:

OPOLE - ul. Reymonta 20, tel. 77 453 96 83
BOLESLAWIEC - ul. Rynek 38/13, tel. 75 619 69 24
KATOWICE - ul. Kosciuszki 49/2, tel. 32 209 20 16

7909

Zwrot podatku -
Niemcy, Austria, Holandia

Rozliczanie niemieckich rent
i emerytur

Pomoc prawna
na terenie Niemiec

Kancelaria ,EUR0”
Walce (Dom Kultury)

tel. 77 550 69 64, 661 363 991
www.zwrot-euro.pl
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Wrodtaw: Pokaz filmu W imie syna - historia zza zelaznej kurtyny”

Peerelowski Hans Kloss

Podczas spotkania z rezyserka filmu, Rozalia Romaniec.
Najlepsze scenariusze pisze zycie. Przekonata sie o tym Rozalia Romaniec,

autorka filmu dokumentalnego ,W imie syna - historia zza zelaznej kur-
tyny". Tajemnicza historie polskiego szpiega, ktora przedstawia, mozna

poréwnac do losow Hansa Klossa.

Bohater filmu dokumentalnego Ro-
maniec dziatal na niekorzys¢ za-
chodnich Niemcéw. Tak jak bohater
»Stawki wiekszej niz zycie” byt komu-
nista, podszywajacym si¢ pod tozsamos¢
Niemca. Tyle ze historia Jerzego K. wy-
darzyla si¢ naprawde.

12 marca 2014 r w Centrum Studiow
Niemieckich i Europejskich Uniwersy-
tetu Wroclawskiego odbyt sie pokaz fil-
mu ,W imie¢ syna - historia zza zelaznej
kurtyny” w rezyserii Rozalii Romaniec.
Dokument dotyczy wykorzystywania
tozsamo$ci niemieckich dzieci przez
wywiad PRL. Dzi¢ki temu procede-
rowi stuzby PRL mogly ,instalowa¢”
agentow w krajach bloku zachodnie-
go. Projekeji dokumentu towarzyszyla
dyskusja poswigcona tematyce filmu, z
udziatem autorki Rozalii Romaniec, dr.
Wiladystawa Buthaka, zastepcy dyrektora
Biura Edukacji Publicznej IPN, oraz dr.
Tytusa Jaskutowskiego z Instytutu Badan

Werbung / Reklama

Film ,W imie syna

- historia zza

zelaznej kurtyny”

jest pierwszym
dokumentem
dotyczacym dziatalnosci
tajnego agenta,

tzw. nielegata,
Departamentul

MSW PRL.

nad Totalitaryzmem na Uniwersytecie
Technicznym w Dreznie.

Film ,W imie syna - historia zza zela-
znej kurtyny” jest pierwszym dokumen-
tem dotyczacym dziatalnosci tajnego
agenta, tzw. nielegata, Departamentu I

Foto: M. Mendyka

MSW PRL (wywiad cywilny), mieszka-
jacego u niemieckiej rodziny. Rezyserka
Rozalia Romaniec dzieki wlasnym po-
szukiwaniom archiwalnym, ale takze
rodzinnym dotarta do dokumentéw
znajdujacych si¢ w IPN i Prokuratorze
Generalnej RFN. Podczas pracy nad
dokumentem positkowala si¢ wywia-
dami przeprowadzonymi z funkcjona-
riuszami bioracymi udzial w tej sprawie
oraz wspomnieniami czlonkéw wlasnej
rodziny. Podczas dyskusji wyznala, ze
po emisji filmu w niemieckiej telewizji
odezwaly sie¢ rodziny, ktore przezyly
podobna historie.

Magdalena Mendyka

Rozalia Romaniec urodzita sie w Gliwi-
cach, nastepnie wyjechata do Niemiec
na studia dziennikarskie. Od 1996 roku
pracuje jako korespondentka polskich
oraz niemieckich mediéw. Od 12 lat
mieszka w Berlinie., W imie syna - his-
toria zza zelaznej kurtyny” to jej filmowy
debiut. Dokument otrzymat nagrode
publicznosci na Festiwalu Form Doku-
mentalnych NURT w Kielcach.

Upgrade Your Career

Capgemini ist einer der weltweit fihrenden Anbieter von Consulting-, Technologie- und Outsourcing-Dienstleistungen.
Als Arbeitgeber bietet das Unternehmen viele Entwicklungsméglichkeiten in einer internationalen Umgebung und
fachlibergreifenden Experten-Teams an. Die kooperative Entwicklung von geschéftlichen und technologischen Lésungen
sowie die Unterstiitzung und Optimierung von Kundenprozessen stehen dabei besonders im Vordergrund. In Polen
beschéftigt Capgemini in den Niederlassungen in Kattowitz, Krakau, Warschau, Breslau und Oppeln mehr als 5000
Mitarbeiter.

Siidhessische landwirtschaftliche Betriebe
(Raum Darmstadt) suchen
fiir die Spargel- und Erdbeersaison
von Ende April bis Ende Juni (2 Monate)

Mitarbeiter fiir den Verkauf

- Unterkunft und Essen werden gestellt
- Gute Deutschkenntnisse erforderlich
- Stundenlohn ab 7,50 Euro
Treffpunkt: 5. April 2014, 12:00 Uhr, Rathaus Oppeln
Voranmeldung bei Frau Olschok, 727 902 942

Momentan suchen wir Kandidaten fur die Stelle eines

Deutschsprachigen IT-Kundenberaters

Ihre Aufgaben:

» Kontakt mit auslédndischen Kunden

» Aufnahme und Vorpriifung von ankommenden Meldungen

» Analyse von Problemen bei der taglichen Bedienung von Computern
« Priorisierung der ankommenden Meldungen

Ihr Profil umfasst:

« FlieBende Deutschkenntnisse (Voraussetzung)

» Kommunikative Englischkenntnisse (wéren von Vorteil)

» Lern- und Kommunikationsfahigkeiten

« EDV-Kenntnisse (vor allem im Windows- und MS Office-Umfeld)

|

Arbeitskrafte mit sehr guten
Deutschkenntnissen gesucht,

Wir bieten:

Ustugi

« ein umfangreiches Schulungsprogramm
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g < feste sonalversmherungspﬂ|cht|ge ;lnen Arl_)e|tsvertrag _auf unbest|mmtle Z"e|t (nach der Rrobezelt)
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Kindergeld,
fiir verschiedene Bereiche:

Bau: CE Berufskraftfahrer,

zmarinh Z zagranicy Bewerben Sie sich online unter www.pl.capgemini.com/careers

oder senden Sie Ihren Lebenslauf an praca.pl@capgemini.com

Zatatwianie formalnosci

' / . .. . Please include following statement in your application:
Opleka nad grObaml Baumaschlnenfuhrer, Lagerlsten, | hereby authorize Capgemini Poland Sp. z 0.0. to process my personal data included in my job application and voice recordings for existing and future recruitment
. . processes (in accordance with the Personal Data Protection August 1997, Journal of Laws 2002, No. 101, item. 926 with further amendments).| also authorize
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Oppeln: Schulverbundfinale im internationalen ,Jugend debattiert”-Wetthewerb

Es zdhlen die besten Argumente

Die besten Argumente sind ein Schritt Richtung Finale. Beim internati-
onalen Wetthewerb ,Jugend debattiert” gibt es neben guten Begriin-
dungen aber noch mehr Kriterien, die bewertet werden. Zwei Schiiler
schafften beim Schulverbundfinale im Il. Oppelner Lyzeum den Sprung

in die ndchste Runde.

atryk Namyslik ist dagegen, jeden-

falls fiir die nachsten 24 Minuten.
So lange dauert die Debatte um die Fra-
ge: ,,Sollten Facebook-Freundschaften
zwischen Schiilern und Lehrern ver-
boten werden?“ Das Argument seiner
Kontrahentin Anna Ludwig, dass es auf
Facebook immer wieder zu Mobbing-
Attacken gegen Schiiler sowie auch Leh-
rer kommen kann, schmettert er nieder
indem er sagt: ,,Mobbing hat es auch
schon vor Facebook gegeben.“ Auf das
Argument fiir ein Verbot, dass Lehrer
ihre Schiiler aufgrund unvorteilhafter
Party-Fotos oder missverstindlichen
Kommentaren bewerten kénnten, kon-
tert der angehende Abiturient: ,,Lehrer
beurteilen Schiiler nach Leistungen im
Unterricht.”

Jeweils zu viert sitzen die Schiiler der
ersten und zweiten Klasse der Lyzeen vor
dem Publikum und der Jury, zwei vertre-
ten die Pro-Seite, zwei die Contra-Seite.
Insgesamt haben sich acht Schiilerinnen
und Schiiler aus den Schulen in Oppeln,
Sagan (Zagan), Krappitz (Krapkowice)
und Grof§ Strehlitz (Strzelce Opolskie)

Mehr Informationen
zu ,Jugend debattiert
international”, zu der
Idee, Teilnehmern
und Regeln gibt esim
Internet unter www.
jugend-debattiert.eu.

fiir das Schulverbundfinale am II. Oppel-
ner Lyzeum qualifiziert, das am vergan-
genen Donnerstag ausgetragen wurde.
Zwei von ihnen diirfen am 10. April
beim Qualifikationsfinale in Warschau
antreten. Dort argumentieren insgesamt
die 16 besten Schiiler Polens um die Wet-
te, acht von ihnen winkt ein dreitagiges
Siegerseminar, bei dem sie von Profis
im Debattieren geschult werden. Die
Besten schaffen es bis ins Finale der acht
teilnehmenden osteuropiischen Lander.

»Jugend debattiert international®
gibt es mittlerweile seit zehn Jahren,

Silesiaca (40): Valeska Bethusy-Huc

Poczatki kultury literackie;

Wraz z industrializacja Gérnego
$laska, w jego wschodniej czesci
zrodzity sie zalazki kultury literac-
kiej. Zarowno pierwsze powiesci
o tematyce rozrywkowej, ktorych
akcja rozgrywata sie na Gornym
$lasku, jak i opowiadania o zyciu
gornoslaskiej wsi napisata pierwsza
wielka pisarka rodem z Gornego Sla-
ska, hrabina Valeska Bethusy-Huc.

Valeska von Reiswitz i Kaderzin
urodzila sie w 1849 roku w majat-
ku Kietbasin w poblizu Olesna. Juz we
wezesnym wieku zaczela pisa¢ opowia-
dania w konwencji basni. Uczgszczala do
pensjonatéw dla dziewczat, najpierw w
Zaganiu, a nastepnie w Berlinie. W 1869
roku wyszta za maz za hrabiego Euge-
na Emmo Bethusy-Huc (1842-1926),
kuzyna Eduarda Georga von Bethusy-
-Hug, ktéry byl znanym wiascicielem
ziemskim i parlamentarzysta. Po §lubie
matzonkowie zamieszkali w majatku
w Zdzieszowicach. W 1876 roku, gdy
urodzilo si¢ ich drugie dziecko, ukazata
sie basn pt. ,Der Schmetterlingskonig’,
ktora Bethusy-Huc napisata juz w mto-
dzienczych latach. Spotkala si¢ jednak
ze sprzeciwem ze strony rodziny, ktéra
byta zdania, ze Valeska jako kobieta nie

ajs nastympni tydziyh za nami. Czas
leci i jak to w Zyciu — rolz z gorki,
a rotz pod gérka. Niy ma sie ale czym
przejmowac. Nawet jak je Zle, to pamiyn-
tejcie, ze zawsze moze byc jeszcze gorzi.

Patryk Namyslik und Dominika Rzensa argumentieren in der Debatte beim Wettbewerb fiir Facebook-Freundschaf-

ten zwischen Schiilern und Lehrern.

seit 2005 in Polen. Wie in jedem Wettbe-
werb gibt es Regeln. Das Thema kennen
die Schiiler zehn Tage im Voraus und
konnen sich mit Hilfe ihrer Lehrer da-
rauf vorbereiten. ,,Es gibt Arbeitsblétter
und ich habe viel im Internet recher-
chiert, sagt Anna Ludwig, die schon
zum zweiten Mal dabei ist. Wer die Pro-
und wer die Kontra-Seite vertritt wird
kurz vor dem eigentlichen Wettbewerb
ausgelost. Debattiert wird ausschliefllich
auf Deutsch. Beleidigungen sind nicht

llustracja przedstawiajaca hrablngVaIeskg Bethusy Huc opublikowana w: Anny Wothe (wydawczyni), ,Selbsterleb-

tes. Aus den Werkstétten deutscher Poesie und Kunst. Vangerow’, Bremerhaven i Lipsk 1904, str. 39.

powinna pisa¢ ksigzek. Hrabina Vale-
ska Bethusy-Huc zrobita kilkuletnia
przerwe w dziatalnoéci pisarskiej, po
czym jednak znéw schwycita za piéro
i zaczeta publikowad nowele i opowia-
dania, przewaznie o tematyce milosnej,
postugujac si¢ pseudonimem ,,M. von
Reichenbach’, a w pdzniejszym okre-
sie ,,Moritz von Reichenbach” Kiedy

czytelnicy coraz glosniej domagali sie
ujawnienia, kto kryt si¢ za tym nazwi-
skiem, Valeska zdecydowala sie uchyli¢
rabka tajemnicy. Poczawszy od roku
1906, w ktérym ukazata sie powie$¢ pt.
»Hans der Pole”, pisala juz pod swoim
prawdziwym nazwiskiem.

Punktem zwrotnym w jej pracy lite-
rackiej okazalo si¢ spotkanie w Berlinie

Foto: Juliane Preif3

gestattet, Ausreden lassen ist Pflicht.
Nach kleinen Startschwierigkeiten ka-
men die Schiiler in Fahrt, konterten und
argumentierten. Anna ist ganz zufrieden
mit sich, sagt aber: ,Wenn ich in der
Debatte etwas aggressiver wire, etwas
mehr kontern wiirde, wire das besser
und es gebe zusitzliche Punkte.

Die Jury-Mitglieder machten sich zu
jedem Schiiler Notizen und berieten
sich anschliefSend. Karin Grofle, die
an einer Breslauer Schule Deutsch un-

Gornego
0d 1906 roku Bethusy-
Huc pisata pod
swoim prawdziwym
nazwiskiem, wczesniej

uzywata meskich
pseudonimow.

z Heleng Lange (1848-1930), posta-
cig symboliczng w niemieckim ruchu
feministycznym. Pod jej wplywem w
1894 roku powstata powies¢ ,,Frauen”.
Hrabing Valeske Bethusy-Huc coraz
bardziej zaczely nurtowaé warunki
socjalne robotnikéw w Gérnoslaskim
Okregu Przemyslowym, czemu data
wyraz przede wszystkim w utworach pt.
»Die Lazinskis” (1888) i ,Der schone
Erwin” (1899). Takze inne utwory jej
autorstwa zawieraly krytyke panujacych
stosunkow spotecznych. Juz w 1891
roku ukazala si¢ powie$¢ pt. ,,Um die
Ehre”, noszaca cechy autobiograficz-
ne. Raz po raz jednak powraca do pi-
sania milosnych nowelek i prostych
powiesci mitosnych czytywanych w
kregach szlacheckich. O swojej twor-
czosci Valeska Bethusy-Huc powie-
dziata ktéregos razu: ,, Akcja wszystkich
powiesci i nowel, ktére zaliczam do

Karolin tiinaczi

Jot wiim powiam, ze problymy nikogo nie
omijajiim i choé ludzie o tym nie golda-
jiim, abo tygo nie widad, to i tak stim.
Jak niekedy je jaki problem, to se cza
zawsze pomyjslec, ze niektorzi majiim
jeszcze gorzi i tyz musziim z tym Zyc, a
czowiek niekedy nad jakymi pierdotiima
se niepotrzebnie zamartwiol.

Nie wiam czamu to tak je, ale czowiek
juz einfach takot mentalnos¢ mot, co
se na zapas bele czym martwi i przej-
muje. Wiam to z wlasnygo doswiadczy-
nia, a jak tak se siednam na spokojnie i
wszystko przemyslam, to dochodzam do
wniosku, ze ani tak Zle niy ma. Naja...
nie idzie mie¢ wszystkygo, co se chce,

ale cza se przede wszystkym cieszy¢ z
tygo, co se mot, bo jak czowiek zacznie to
doceniac, to juz je moc. Niekedy czowiek
chciotby nie wiam co, a po co to wszyst-
ko?! We dzisiejszych czasach czowiek
gnot za piniiindzym, za zdobywaniym
dos$wiadczynia, durch se yno szkoli, do-
ksztalcol, rozwijot swojy umiyjyntnojsci,
a czynsto we tym wszystkym zapiiminot
0 nojwazniejszym — o sobie i do tygo
oczywiscie o rodzinie.

Nie wszystko idzie przelicza¢ na
piniundzy, pamiyntejcie o tym. Czas
spyndziini we griinie rodzinnym je
cynniejszi jak cokolwiek. Ja, wiam...
lekko se gotdol, jak niekedy einfach tak

je, ze inaczi nie idzie i myjsli se einfach
negatywnie. I nie zawsze to nastawiyniy
idzie zmiyni¢. Wiam, ze wiim sam tera
trocham biiczam, ale tak jakojs mi se
wezto na taky smutki, bo jak widzam,
jak ludzi szybko se z tygo Swiata tra-
ciim, jak czas miyndzi palciima uciekol,
tak se myslam, ze niekedy nie warto za
niektorymi rzecziima gnaé, nie siim
warty tygo.

Naja... wiadimo, Ze niekedy cza se
przi tym przemdc, ale po czasie czowiek
dojdzie do tygo, ze jednak to byla racja,
zeby nierotz popujsci¢ i einfach se da¢
spokdj i odpoczniiné, wiela to idzie lofta¢
tam i nazolt, robi¢ non stop cojs?! Nie-

terrichtet, beschreibt die Aufgabe der
Jury und die Bewertungskntenen Es
geht um vier Kriterien: wie gut hat sich
derjenige in der Sache ausgekannt, wie
ist es ihm gelungen, das sprachlich gut
riiberzubringen, ist er in der Lage mit
seinen Diskussionspartnern in einer
guten Art und Weise umzugehen und
vor allem ist wichtig, wie sehr er mit
seinen Argumenten iiberzeugen konn-
te.“ Zusammen mit der Germanistik-
Studentin Magdalena Brabanska und
dem Schiiler Kajetan Tylinska, der selbst
schon in einem ,,Jugend debattiert“-
Finale stand, ermittelt Grofle die besten
zwei Diskutanten.

Am Schluss machen Marta Gomolla
vom II. Oppelner Lyzeum und Patryk
Namyslik, der in Grof§ Strehlitz zur
Schule geht, das Rennen. Falls ein Ersatz
gebraucht wird, darf Zuzanna Herud aus
Krapkowice einspringen. Grit Gamlin,
die am Oppelner Lyzeum Deutsch un-
terrichtet und den Wettbewerb orga-
nisiert hat, ist froh, dass es auch eine
ihrer Schiitzlinge in die nachste Runde
geschafft hat. Die Schiiler seien immer
schnell fiir Debatten zu begeistern, weif3
sie. Doch neben Spaf3 habe das ganze
noch einen zusitzlichen Effekt. ,,Diese
Debattier-Wettbewerbe sind eine per-
fekte Vorbereitung fiir die miindlichen
Deutsch-Priifungen.

Juliane Preifs

Slaska

swoich dojrzalszych prac, rozgrywa
si¢ na ziemi, z ktorej sie wywodze, w
$rodowisku ludzi, ktorzy otaczali mnie
od mlododci, i cieszytabym sie, gdyby
udato mi sie otworzy¢ przed szerszymi
kregami zrozumienie losu mieszkan-
cow tego rodzimego skrawka »rubiezy
wschodnich«”.

Pod koniec XIX wieku Valeska Bethu-
sy-Huc odbyta kilka podrézy do Wtoch.
Swoje przezycia opisala miedzy innymi
na kartach powiesci Das Paradies des
Teufels. Valeska Bethusy-Huc starata sie
tez nawigzywac kontakty z innymi pisa-
rzami oraz przedstawicielami spofecz-
nosci literackiej i artystycznej zwlaszcza
we Wroclawiu, organizujac tez wieczory
autorskie w mieszkaniu rodziny.

W chwili wybuchu I wojny swiatowej
jej rodzina znajdowata si¢ w Szwajcarii,
Valeska pozostata tam az do $mierci w
1926 roku. Ostatnia publikacja byta
ksigzka ,,Aus dem Mirchenbuch des
Alltags”, ktora ukazala si¢ w roku 1916.
Wiosng 1926 roku Bethusy-Huc udata
sie w podroz do Wloch. Bedac w dro-
dze powrotnej, zmarta 27 maja 1926 w
Lugano. Otrzymata prosty pochéwek,
a jej grob sie nie zachowat. Poza grani-
cami Gérnego Slaska Valeska Bethusy-
-Huc byta postacig prawie nieznang, a
wkrotce po I wojnie $wiatowej popadla
W zapomnienie.

Johannes Rasim

kedy se cza einfach odpoczniiné. Choé
jot do odpoczywania nie je piyrwszot,
ale jak czowiek je wykiiticziini, to mu
je jedno, bele se moze potozy¢, a nawet
siedniind styknie, a przi tym se einfach
odpoczniiné i nie myjsle¢ o rzeczach
niepotrzebnych, ale o sobie i 0 swojym
Zyciu, wiadiimo, Ze nie zawsze ustanym
roziima, ale przynajmniej swojy i wiysz,
ze zoldyn ci go nie odbiere, a jaky tino
baje, no to juz mimo wszystko zalezi od
kozdygo z osobna, cza pamiyntac, coby
go rozstindnie, ale dobrze wykorzystac,
zeby po czasie potym nie zatowac tygo,
co se zrobiylo, i tyz tygo, co se nie zro-
biyto. Q
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ITB: Touristikmesse noch immer riesig und besuchenswert

Unsere Juwelen in Berlin

Kultur ist ein sehr starker Aspekt im deutschen Tourismus. Das hat auch die
jiingste Internationale Tourismus-Bdrse (ITB) in Berlin gezeigt. In diesen
Trend fiigt sich nun auch die touristische Forderung Niederschlesiens und
des Oppelner Landes ein. Wir verstehen es, die Welt zu verfiihren, ob mit

dem marchenhaften Schloss Moschen, den Bunzlauer ,Tippelwaren

"

(Buntkeramik) oder dem Weingarten am Schloss Wicheldsdorf (Wiechlice),
auch wenn wir nicht die Vitalitat afrikanischer Tanzer haben.

»1ch war leider nur zwei Tage in Ber-
lin, das war zu wenig®, sagt Rajmund
Papiernik, Geschiftsfithrer des Nie-
derschlesischen Tourismusverbandes
(DOT). ,,Die Veranstaltung ist riesig,
die Stande lassen sich kaum alle besu-
chen, sie sind auf viele Pavillons verteilt
und zahllos. Aber es lohnt sich, das zu
machen, um zu sehen, wie die Trends
sind. Auflerdem ist Berlin der Ort, wo
nahezu die gesamte Touristikwelt zu-
sammenkommt, da kann man sich mit
Leuten treffen, die an ihrem tiblichen
Arbeitsort kaum anzutreffen sind. Sogar
mit polnischen Entscheidungstrigern
lasst sich in Berlin vieles abmachen.

Niederschlesien entwickelt sich zu
einem wichtigen Akteur auf dem Tou-
rismusmarkt. Das Angebot wird von Jahr
zu Jahr umfassender, was den Anbietern
touristischer Hohepunkte mittlerwei-
le viel mehr Werbeaufwand als frither
abverlangt. So nehmen insbesondere
Schlosshotels weiter zu. Dieses Jahr
kommt ein neues hinzu, und zwar in
Fischbach (Karpniki) im berithmten Tal

der Schlosser, dem Hirschberger Tal.
Zwar schaffen es nicht alle, in Berlin
auszustellen, aber da leistet der Nieder-
schlesische Tourismusverband wertvolle
Unterstiitzung. An seinem Stand kann
man eigene Flyer und sonstiges Werbe-
material zeigen. Niederschlesien hat ein
so grof3es touristisches Potenzial, das es
in der Lage ist, auch andere Regionen
Polens werbeméf3ig zu unterstiitzen.
Marian Piasecki, Schopfer des berithm-
ten Miniaturparks niederschlesischer
Sehenswiirdigkeiten in Schmiedeberg
(Kowary), hatte auf der ITB eine Mini-
atur des Schlosses Moschen mit dabei.
Dieses Juwel Westoberschlesiens ist in
Piaseckis Miniaturpark neu dabei. Es
ist zwar eine Miniatur, aber dennoch ein
Grofimodell im Mafistab von 1:25. Ein
Blickfang, der allgemein fiir Begeiste-
rung sorgt. Sie stand auf dem Messestand
der Woiwodschaft Oppeln. Und machte
Furore. ,,Die Moschen-Miniatur anzu-
fertigen war sehr kostspielig. Man leistet
sich einen solchen Aufwand nicht zum
eigenen Vergniigen, sondern aus einem

|- 1 S
Miniatur des Schlosses Moschen auf der ITB. Links Marian Piasecki, daneben in Uniform Peter Paisdzior, Vorstands-

chef des Vereins fiir historische Rekonstruktionen in Kandrzin-Cosel.

Werbezwang heraus stellt Piasecki klar.
»Ich mache damit mein Angebot eben
attraktiver und zeige direkt vor Ort, was
fiir Juwelen wir haben. Der Tourist wan-
delt dann auf ihren Spuren. Was dabei
merkwiirdig ist: Selbst vielen Bewohnern
Schlesiens ist nicht bewusst, in was fiir
einer interessanten Region sie leben.*
Moschen en miniature reichte aus, um
benachbarte Stinde im polnischen Mes-

Wroctaw: Spektakl ,,Podzielone niebo” i debata o stosunkach polsko-niemieckich

Czy runa}l ]Z mur?

W miniony piatek w foyer Sceny
im. Jerzego Grzegorzewsklego we
Wroctawiu odbyta sie miedzyna-
rodowa debata polsko-niemiecka
»Czy runat juz ostatni mur miedzy
nami?”. Poprzedzata ona goscinny
wystep Staatschauspiel w Dreznie
z adaptacja powiesci Christy Wolf
»Podzielone niebo” w rezyserii Til-
manna Kohlera.

tereotypy dotyczace Polakow i

Niemcow sg ciagle zywe. Dowo-
dami na to sg powtarzajace si¢ wciaz
skandale polityczne. Podczas debaty
dyskusja dotyczyla lekow, stereotypow,
nieufnosci, ale takze wspotpracy i fa-
scynacji miedzy oboma panstwami.
W debacie uczestniczyli dr Ole Georg
Graf — dramaturg Staatschauspiel w
Dreznie, prof. Krzysztof Ruchniewicz,
dyrektor Centrum Studiéw Niemiec-
kich i Europejskich im. W. Brandta,
dr Ewa Walerich-Szymani, germa-
nistka, Cezary Konwada, dziennikarz
tygodnika ,,Polityka” oraz dr Wojciech
Kucharski, historyk, dyrektor Osrodka

Podczas debaty pt.,Czy runat juz ostatni mur miedzy nami?”.

Pamie¢ i Przyszlos¢, redaktor naczelny
~Wroclawskiego Rocznika Historii Mo-
wionej”. Debate prowadzil kierownik
literacki Teatru Polskiego we Wrocta-
wiu dr Piotr Rudzki.

W sobote w Teatrze Polskim we Wro-
clawiu odbyl si¢ wystep Staatschauspiel
w Dreznie. Aktorzy zaprezentowali
przedstawienie ,Podzielone niebo” w
rezyserii Tilmanna Kohlera. ,,Historia
mowi, ze wlasng mito§¢ uwazamy za
wazniejsza od relacji spotecznych. Po-
kazuje, dlaczego tak trudno jest méwic¢ o
utopiach. Dlaczego szukamy wolnosci w
naszym prywatnym zyciu” - komento-

Foto: M. Mendyka

Drezdenski spektakl
~Podzielone niebo”
poszukuje odpowiedzi
na pytania, ktore

sa wazne tu i teraz.

wat sztuke dr Ole Georg Graf, dramaturg
Staatschauspiel w Dreznie.

Christa Wolf byla jedna z najwazniej-
szych pisarek w Niemieckiej Republice
Demokratycznej. Wielokrotnie nagra-

Erinnerung: 226. Geburtstag des schlesischen Dichters Joseph von Eichendorff

Auf den Spuren eines Poeten

Der Geburtstag des schlesischen
Dichters Joseph von Eichendorff,
der Schlesiens Felder und Walder
liebevoll besang, wurde wie jedes
Jahr feierlich im Lubowitzer Eichen-
dorff-Zentrum gefeiert.

iteraturhistoriker und Biografen

berichteten dabei iiber sein Leben
und Werk. Jugendliche rezitierten
seine Gedichte — denn seine Poesie
ist unsterblich geworden. Durch Orte
wie Lubowitz, Ratibor, Schillersdorf,
Sedlnitz, Neisse und Grof$ Stein kon-

nen wir uns heute der
Lebensgeschichte des
Dichters der Rpmantik
nahern. Aufzeichnungen
aus den Jugendjahren Ei-
chendorfts, von Alfons
Nowack zusammen-
getragen und bei Wil-
pert in Grof3 Strehlitz
herausgegeben, zeigen,
dass Eichendorff beispielsweise zwei
Mal Oberglogau besuchte. So schrieb
der Dichter im Jahr 1804: ,Wahrend
der Herbstferien, am 20. August, nahm
ich Abschied von meinen Kumpanen
in Grottkau, es endeten unsere studen-

tischen Abenteuer (Bille) bei Frau von
Delpont in Neife, ich tibernachtete in
Klein Glogau” (Oberglogau). Eine zwei-
te Aufzeichnung stammt aus dem Jahr
1814. Der Dichter, bereits ein Offizier,
pflegte Freundschaft mit dem Adjutan-
ten Karl Schaffer. In dessen Gesellschaft
reiste er einmal dienstlich. In seinen
Memoiren notierte Eichendorff, dass
er beim Aufenthalt in Oberglogau den
Freund fiir einige Urlaubstage auf sein
Landgut nach Lubowitz einlud.

»Po $ladach poety..” (dt. Auf den
Spuren eines Poeten) heifdt ein im
Jahr des 225. Geburtstags des Dichters
erschienener Gedichtband von Pater

Foto: M. Perzynski

sepavillon, u.a. den der Woiwodschaft
Schlesien, in den Schatten zu stellen.
Leider fiel der Stand der Woiwodschaft
Schlesien auf der ITB mehr als farblos
aus. Dabei hitte es gentigt, das Personal
etwa in Volks- oder Bergmannstrachten
zu kleinen, um die Region irgendwie
identifizierbar zu machen und die Pri-
sentation zu beleben.

Marek Perzytiski

dzang i wydawang. Powies¢ ,,Podzielone
niebo” ukazata sie w 1963 roku, nastepnie
odbyta si¢ premiera filmu zainspirowane-
go ksiazka. Biografia gtéwnej bohaterki,
Rity Seidel, stanowi trzon przedstawienia.
Publiczno$¢ towarzyszy Ricie od dziecin-
stwa do dorostosci. Dziewczyna dorasta
w najtrudniejszym dla Niemiec okresie
wieku XX. Bohaterka powie$ci zadaje
sobie pytania dotyczace kwestii etycznych
i politycznych. ,,Czy naprawde jesteSmy
W stanie zrozumie¢ $wiat, uzywajac na-
szych prostych ludzkich kategorii, jak
dobro lub zlo? Czy $wiat jest tak prosty,
inic wiecej? W takim razie kazda ofiara
bedzie bez znaczenia”

Drezdenski spektakl ,,Podzielone nie-
bo” poszukuje odpowiedzi na pytania,
ktdre s3 wazne tu i teraz. Jest uniwer-
salny. Czy dzi$, gdy nie ma juz Ukladu
Warszawskiego, Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, gdy upadt socjalizm
oraz projekty komunistyczne, pytania
Rity dotyczace dobra i zfa sg aktualne?
Czy w XXI wieku czlowiek moze wierzy¢
w jakakolwiek utopie spoleczna: lepszy,
bardziej demokratyczny $§wiat? Moze hi-
storia odcisnela pietno, ktérego skutkiem
jest nieufnos¢ i obawa przed zmianami.

Magdalena Mendyka

Henryk Katuza SVD. Die Gedichte ent-
standen, wie der Priester im Vorwort zu
seiner Publikation erklért, im spéten
Herbst 2012 wihrend seines Aufent-
haltes bei der Lubowitzer Schlossruine.
»Schon lange hatte ich nicht mehr so
etwas erlebt (...) Etwas, das mich dazu
antrieb, die Gedanken in unbeholfene
Worte zu kleiden.” So entstanden Ge-
dichte und Lieder tiber das traute Heim
und Wege, die Natur, iiber Kirche und
Glauben. Die Lektiire des Biichleins ldsst
den Leser verstehen, dass wir alle den
Weg hin zu den Werten, von denen der
Dichter Eichendorft sprach, beschreiten.

Henryka Mtynarska

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Dla germanistow: Instytut Histo-
rii w Opolu przygotowat specjalnie pod
germanistéw oferte studiéw podyplo-
mowych z historii z naciskiem na Slask,
historig, kulture oraz translatoryke. Zajecia
beda sie odbywac dwa razy w miesigcu, w
piatek i sobote. Rozpoczng sie na poczatku
pazdziernika, o ile zbierze sie odpowiednio
liczna grupa. Koszt zalezy od liczby oséb.
Ukoriczenie studiéw bedzie absolwentow
uprawniato do nauczania historii w szko-
tach podstawowych, gimnazjach i szkofach
ponadgimnazjalnych a takze w szkotach
dwujezycznych. Studia potrwaja trzy se-
mestry. Informacji na ich temat udziela
Agata Makiola, makiola@wp.pl

Freiwillige gesucht: Der Bund
der Jugend der Deutschen Minderheit
veranstaltet vom 11. bis 18. April ein
Osterseminar in Chronstau. Derzeit wer-
den noch Freiwillige gesucht, die bei der
Durchfiihrung des Seminars mithelfen
wollen. Die Freiwilligen sollten entweder
Deutsch oder Englisch sprechen kénnen
oder am besten beider Sprachen méchtig
sein. Melden kann man sich bei Nikola
Blania unter nikola.blania@bjdm.eu

Austriacka Wiosna: W ramach
tegorocznej Austriackiej Wiosny Bibliote-
ka Austriacka w Opolu zaprasza 8 kwiet-
nia 0 godz. 11.00 na otwarcie wystawy
pt.,Gwattowna cisza przed burza — (zas
przed rokiem 1914". Patrzac z perspekty-
wy czasu okres przed wybuchem | wojny
Swiatowej czesto nazywany jest cisza
przed burza. Kuratorzy wystawy: Manfred
Thumberger i Stefan Kutzenberger poka-
zuja, ze tak weale nie byfo. Byt to, szcze-
gélnie w Austrii, okres bardzo burzliwy.
We wszystkich dziedzinach poczyniono
ostatni krok w kierunku modernizmu,
ktdry do dzisiaj odgrywa decydujaca role:
Zygmunt Freud zaczat badac nie$wiado-
mos¢ naszej egzystendji, fizyka odkryta
tajemnice atomu, kobiety sie emancypo-
waty, syjonisci chieli utworzenia paristwa
zydowskiego, muzyka stracita fundamen-
ty harmonii, a malarstwo uwolnito sie od
przedmiotowosci. Wystawe bedzie mozna
ogladac do 6 maja w Matej Galerii WBP
na ul. Piastowskiej.

Samstagskurse beginnen: Am
kommenden Samstag beginnen in den
DFKs die deutschen Samstagskurse. Dazu
fand am vergangenen Samstag im Oppel-
ner Marschallamt ein Einfiihrungsseminar
fiir die Leiter der Kurse statt. Vorgestellt
wurde auch das neue Lehrbuch, das
Curriculum, fiir Lehrer und Kinder. Am
Einfiihrungsseminar nahmen 24 Lehrer
teil, die den Samstagskurs zum ersten Mal
leiten werden. Wahrend der Friihlings-
ausgabe des Projekts werden polenweit,
hauptsachlich aber in der Woiwodschaft
Oppeln, 70 Samstagskurse stattfinden.
Jeder Kurs besteht aus zehn Lehrveran-
staltungen. Die Samstagskurse werden
vom Verband deutscher Gesellschaften
veranstaltet.

Wyjazd na mecz: Agencja Pracy
APN i Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne
Niemcow na Slasku Opolskim zapraszaja
na wspélny wyjazd na mecz Hertha Berlin
vs. TSG 1899 Hoffenheim, ktéry odbedzie
sie 6 kwietnia (niedziela). Organizatorzy
dysponuja tylko 100 biletami. Koszt prze-
jazdu i biletu na mecz: tylko 180 zt. Zapisy
na wyjazd w: biurze APN w Opolu, ul.
Kottataja 8/4-5, tel. 77 423 06 00, biurze
TSKN w Opolu, ul. Konopnickiej 6, tel. 77
4021070, Osrodku Kultury i Sportu w
Prészkowie, ul. Daszynskiego 6, tel. 77
464 80 62. Wyjazd 0 godz. 7.00, powrét
020.00. adur

war eine Zeitung, die von 1895 bis
1935 im Oppelner Land erschien.
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Wojaz
ojaze

polskim politykom rzadko zda-

rza sig zaistnie¢ na ogélnopol-
skiej arenie politycznej. Nie grajg oni
znaczgcej roli we wltadzach swoich
partii, a ich kariera rzgdowa koriczy
sig zazwyczaj na funkcjach podse-
kretarzy stanu, zwanych dumnie
wiceministrami. Ich pozycje dobrze
obrazujg przygotowane w obejmu-
jgcym wojewddztwo dolnoslgskie
i opolskie okregu wyborczym listy
kandydatow do europarlamentu.
Na zadnej z nich opolanin nie uzy-
skat statusu lidera.

Jesli juz opolski poset zaistnieje
w ogéblnopolskich mediach, to nie
przynosi chwaly ani sobie, ani swo-
im wyborcom. Swego czasu opinie
publiczng zbulwersowaly seksistow-
skie wypowiedzi Roberta Wegrzyna,
a teraz na warszawskich salonach
bryluje znany z kontrowersyjnych
wypowiedzi Patryk Jaki.
Z ostrg krytykq spotkat sig

w ostatnich dniach Adam Kepiri-
ski, ktory zrobit sobie wycieczke
na Krym w trakcie nie uznawanego
przez cywilizowane kraje referen-
dum w sprawie oderwania tego pét-
wyspu od Ukrainy. I cho¢ pojechat
tam za swoje pienigdze, znalazt sig
w niewlasciwym miejscu w niewla-
Sciwym czasie. Poset Kepiniski nie
przebije jednak Bozenny Bukiewicz
z PO, ktérej wojaze, m.in. do Ugan-
dy, Ekwadoru i na Archipelag
Galapagos, kosztowaly Kancelarig
Sejmu 90 tys. z1.

Jozef Kotys

Opole: Miejska Biblioteka Publicz-
naim. Jana Pawta Il w Opolu, Filianr 15i
Stowarzyszenie Przyjaciét Grudzic zapra-
szaja w ramach cyklu, Pielegnujac Slaskie
tradycje” na warsztaty kroszonkarskie 26
marca. Poczatek o godz. 16.30 w budynku
OSP (ul. Mtodej Polski 4).

Kattowitz: Das Museum der Kat-
towitzer Geschichte veranstaltet am 3.
April um 17:00 Uhr einen Vortrag zum
Thema, Schlesierinnen in Volkstracht”.
Den Vortrag hélt Prof. Barbara Bazielich.

Gogolin: Am 20. Marz findet um
16:30 Uhr im Gemeindekulturhaus Go-
golin eine Veranstaltung zu den Mérchen
der Gebriider Grimm in spielerischer Art
statt. Vorgelesen werden die Mérchen
auf Deutsch von Margarethe Wysdak und
Rafat Bartek.

Gliwice: Muzeum w Gliwicach
zaprasza 23 marca o godz. 16.00 na
,Podwieczorek z gwiazda” z cyklu,,Pod-
wieczorki muzyczne w Willi Caro” Bilety
w cenie 15 z}i 10 zt do nabycia od Srody
19.03.2014 w Centrum Informagji Kul-
turalnej i Turystycznej (wt.-sob., godz.
10.00—18.00) oraz przed koncertem w
Willi Caro.

Konary: W ramach cyklu,Z orkie-
stra po zamkach i patacach” odbedzie sie
26 marca o godz. 17.00 koncert Orkiestry
Politechniki Opolskiej i Orkiestry Detej
Zespotu Szkét Elektrycznych im. T. Ko-
Sciuszki w Opolu pod kierownictwem
Przemystawa Slusarczyka.

Oppeln: Am 27. Mérz veranstaltet
die Deutsche Bildungsgesellschaft zwi-
schen 16:30 und 19:00 Uhr ein Osterbas-
teln mit Monika Wittek vom VdG. Mehr
Infos unter www.dbg.vdg.pl. adur
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Durch die Tragodie vereint

Dr. Adam Dziurok vom Institut fiir Nationales Gedenken (IPN) in Kattowitz definierte bei einer Tagung in Oppeln
und im Gesprdich mit Till Scholtz-Knobloch, was die Oberschlesische Tragodie genau ist.

Bei einer Tagung zur Oberschlesi-
schen Tragidie im Oppelner Marschall-
amt ging es am Mittwoch in IThrem Refe-
rat um eine Definition dieser Tragodie.
In Deutschland hat es sich eingebiir-
gert, ab 1950 von einer Aussiedlung der
deutschen Bevilkerung aus den neuen
polnischen Gebieten zu sprechen, bis
1950 wird daher eine Vertreibung bzw.
Zwangsumsiedlung angenommen. Ist
ein solcher zeitlicher Rahmen auch Ihre
Definition? Hat eine Oberschlesische
Tragodie also bis 1950 angedauert?

»Oberschlesische Tragodie” ist ein
tragfahiger und sehr weitgefasster publi-
zistischer Begriff, der seit den 50er Jah-
ren im 6ffentlichen Raum existiert. Die
Frage der Aussiedlung der Deutschen
aus Oberschlesien oder eher der damit
verbundenen Ubergriffe und Tragddien
war zunéchst ein Hauptattribut dieser
Definition. Fiir gewohnlich wurde der
Begriff zeitlich jedoch auf das Jahr 1946,
hochstens 1948, eingegrenzt. Das Jahr
1950 galt nicht als wesentliche Zdsur
fiir die Aussiedlungen als Bestandteil
einer ,,Oberschlesischen Tragodie” Es
stand dennoch symbolisch fiir das Ende
des Aussiedlungsvorgangs und zugleich
einen Wandel in der Nationalititenpo-
litik. Heute sind beim Definieren einer
»Oberschlesischen Tragodie” die Aus-
siedlungen weitgehend marginalisiert
zu Gunsten einer Herausstellung der
Deportationen in die UdSSR.

Das zeitliche Problem hat eine wei-
tere Facette. Die vom IPN im Novem-
ber 2012 mitorganisierte Tagung ,,Die
kommunistischen Behirden gegeniiber
der deutschen Bevilkerung in Polen in
den Jahren 1945-1989 deutete bereits
im Titel an, dass Verantwortlichkeiten
neben den Sowjets die Kommunisten
treffen. Viele Betroffene haben nach
dem Krieg oft ihre personliche Ober-
schlesische Tragiodie durch nichtkom-
munistische Polen erlebt. Muss man der
polnischen Offentlichkeit nicht deutli-
cher die Frage zumuten, wieso einfache
Menschen sich nach 1945 an der Rache
an Deutschen beteiligt haben?

Unter die sogenannten Nachkriegsab-
rechnungen fallt neben der Politik der
kommunistischen Machthaber natiirlich
auch jenes ,,spontane und von unten
kommende” Handeln der Bevolkerung,
dessen Motivation in dem Wunsch lag,
materielle Vorteile zu erzielen, nach-
barliche Zwistigkeiten zu regeln oder

Dr. Adam Dziurok

Foto: ipn.gov.pl

Es ist eine wichtige
Frage, inwieweit

die antideutsche
Repressionspolitik
von Einheimischen
und Eingewanderten
befiirwortet wurde.

Vergeltung zu tiben. Es ist eine wich-
tige Frage, inwieweit die antideutsche
Repressionspolitik von Einheimischen
und Eingewanderten, die aus den Nach-
kriegsabrechnungen profitierten, be-
fiirwortet wurde. Die gesellschaftliche
Grundhaltung in den ersten Jahren nach
dem Krieg auch hinsichtlich der soge-
nannten deutschen Frage zu erforschen
ist ein wichtiges Forschungspostulat an
die Historiker, die bereits recht ausfithr-
lich das Vorgehen des kommunistischen
Staatsapparats geschildert haben.

Fiir deutschsprachige Oberschlesier
ist klar: Die Woiwodschaften Schlesi-
en und Oppeln bilden in weiten Teilen
Oberschlesien gemeinsam. Wie stark ist
die Diskussion um eine Oberschlesische
Tragodie davon beeinflusst, dass die
polnische Offentlichkeit nur den his-
torisch ostlichen Teil Oberschlesiens
auch als Oberschlesien begreift, wiih-
rend man in der deutschen Sprache
mit dem ,,Oppelner Schlesien nichts
anfangen kann?

Die Diskussion um eine ,,Oberschlesi-
sche Tragodie” als Element einer gemein-
samen Geschichtserfahrung fithrt zu
einer integrierten Sicht der Region ohne
Bezugnahmen auf die jetzigen Verwal-
tungsgrenzen (exemplarisch stehen hier
etwa Gleiwitz, Beuthen und Hindenburg,
die zwar in der heutigen Woiwodschaft
Schlesien liegen, aber dennoch ,eine
Befreiung auf Oppelner Art” erlebten).
Im Ubrigen ist die besagte Tragddie auch
ein Baustein der kollektiven Erinnerung,
der die Oberschlesier im Gefiihl ihrer
Schicksalsgemeinschaft bestarkt.

Zjednoczeni tragedia

Dr Adam Dziurok z Instytutu Pa-
mie¢ci Narodowej w Katowicach na
konferencji zorganizowanej w Opolu
oraz w rozmowie z Tillem Scholtzem-
-Knoblochem okreslil, czym dokladnie
jest Tragedia Gornoslaska.

W referacie poswieconym Tragedii
Gornoslgskiej, jaki wygtosit Pan w
miniong srode na konferencji zorgani-
zowanej w siedzibie Urzedu Marszal-
kowskiego w Opolu podjgt Pan prébe
zdefiniowania tejze tragedii. W Niem-
czech utarlo si¢ przekonanie, Ze od 1950
roku mialy miejsce wysiedlenia ludnosci
niemieckiej z nowych terenéw polskich,
z czego wynika, Ze do 1950 roku doko-
nywano wypedzeti wzglednie przymu-
sowych przesiedleti. Czy takie ramy cza-
sowe pokrywajg si¢ z Patiskq definicjg?
Czy zatem miala miejsce gornoslgska
tragedia trwajgca do 1950 roku?

»Iragedia Gérnoélaska” to nosne i
bardzo pojemne okreélenie o charakte-
rze publicystycznym, ktore funkcjonuje
w przestrzeni publicznej od lat 50. Kwe-
stia wysiedlenia ludnoci niemieckiej z
terenu Gérnego Slaska, a raczej naduzy¢
i tragedii z nig zwigzanych, byla poczat-
kowo jednym z gléwnych atrybutow tej
definicji. Zwyklo si¢ jednak ogranicza¢
daty tego okreslenia do 1946 r. lub co
najwyzej 1948. Rok 1950 nie funkcjo-
nowal jako istotna cezura dla wysiedlen
jako elementu ,, Tragedii Gornoslaskiej”
Byt on jednak istotny jako symboliczna
data zakonczenia procesu wysiedlen-
czego i zarazem zmiany polityki naro-
dowosciowej. Obecnie w definiowaniu
»Tragedii Gornoslaskiej” wysiedlenia
sa kwestig zmarginalizowana kosztem
eksponowania deportacji do ZSRR.

Gliwice: Powstanie muzeum pos’wigcone historii gérnoslaskich Zydow

Integralna CZ@SC n1em1ecklego spoteczenstwa

W Gliwicach rozpoczely sie prace re-
nowacyjne w dawnym domu przed-
pogrzebowym przy nowym cmenta-
rzu zydowskim. Charakterystyczny
neogotycki ceglany budynek przy
ul. Poniatowskiego bedzie siedziba
Muzeum Zydéw Gérnoslaskich.

,Dom Swiatéw”, bo tak oficjalnie be-
dzie si¢ nazywac¢ powstajaca placowka,
ma by¢ czyms$ wiecej niz tylko muzeum.
Obiekt bedzie miejscem spotkan, orod-
kiem edukacyjnym, w ktérym nie tyl-
ko prezentowane beda ekspozycje, ale
organizowane beda takze seminaria i
konferencje. Do tej pory nie byto w re-
gionie muzeum, ktére zajmowaloby sie
glownie historig Zydéw gérnoslaskich.
Gliwickie centrum, ktérego otwarcie
planowane jest na potowe przyszlego
roku, w nowoczesnej formie, cz¢$ciowo
z pomocg multimediow, ukazywac be-
dzie $wiat, ktéremu koniec przyniosto
panowanie narodowych socjalistow.
Dzi$ czesto si¢ zapomina, jak wiele
roznito gornoslgskich Zydéw od ich
braci w wierze zyjacych w sqswdmej
Polsce. Takze ten watek poruszaé bedzie
wystawa. Zydowska ludno$¢ Gérnego
Slaska zasymilowana byta w niemieckiej

Dom przedpogrzebowy cmentarza zydowskiego

kulturze i czufa si¢ czgscia niemieckiego
spoleczenistwa. Swe przekonania zama-
nifestowala ona m.in. w 1921 r., kiedy
podczas plebiscytu w zdecydowanej
wiekszosci opowiedziala sie za pozosta-
wieniem regionu w granicach Niemiec.
Nie do przecenienia jest ponadto wktad
zydowskich przemystowcow w rozwoj
gospodarczy Gérnego Slaska, ktéry obok
tematow zwigzanych z historia i kultu-
ra rowniez zaprezentowany zostanie w
ramach nowej wystawy.

Godny wspomnienia jest ponadto
sam budynek, ktory w przyszlosci bedzie
siedziba ,Domu Swiatéw”. Wybudowany
w 1903 wg projektu Maxa Fleischera
dom przedpogrzebowy znajduje si¢
przy tzw. nowym cmentarzu zydow-
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skim, jednym z niewielu czynnych do
dzi§ cmentarzy zydowskich na Gérnym
Slasku. Nalezy on do najwigkszych tego
typu budynkéw na terytorium dzisiej-
szej Polski.

Gleiwitz: Ein Museum iiber die Geschichte
der oberschlesischen Juden entsteht -
Glieder der deutschen Gesellschaft

In Gleiwitz begannen kiirzlich Reno-
vierungsarbeiten an der Leichenhal-
le am neuen jiidischen Friedhof. Das
unverkennbare neugotische Backstein-
gebdude an der ulica Poniatowskiego
wird zum Museum der oberschlesischen
Juden umfunktioniert.

Das ,Haus der Welten', so der offizi-
elle Name der in der Entstehungsphase
begriffenen Einrichtung, soll viel mehr
sein als ein typisches Museum. Geplant
ist ein Ort der Begegnung und zugleich
ein Bildungszentrum, in dem nicht nur
Ausstellungen présentiert, sondern auch
Tagungen stattfinden werden. Bisher gab
es kein Museum, dass sich hauptsich-
lich mit der Geschichte der oberschlesi-
schen Juden beschiftigte. Die Gleiwitzer
Einrichtung, die Mitte des kommenden
Jahres er6ffnet werden soll, wird in einer
modernen Form, teilweise multimedial
unterstiitzt, eine Welt zeigen, der die

Problem dat ma jeszcze inny aspekt.
Zorganizowana w listopadzie 2012 roku
we wspolpracy z IPN konferencja pt.
»Wiladze komunistyczne wobec ludnosci
niemieckiej w Polsce 1945-1989” juz w
tytule wskazuje, Ze oprocz ZSRR odpo-
wiedzialnos¢ spada na komunistow,
tymczasem po wojnie wiele 0sob prze-
zylo osobistq gornoslgskq tragedie za
sprawg Polakoéw, ktérzy nie byli komu-
nistami. Czy nie nalezatoby w sposob
bardziej dobitny skonfrontowac polskie
spoleczetistwo z pytaniem, dlaczego po
1945 roku zwykli ludzie uczestniczyli w
zemscie na Niemcach?

Kwestia tzw. powojennych rozliczen
nie obejmuje oczywiscie tylko polityki
wladz komunistycznych, ale réwniez
»spontaniczne i oddolne” dziatania
ludno$ci motywowane checia uzyska-
nia korzysci materialnych, rozwigzania
zatargow sasiedzkich czy tez odwetem.
Jest to istotne pytanie - na ile repre-
syjna, antyniemiecka polityka miata
poparcie wérdd niektérych mieszkan-
cow regionu lub ludnoéci naptywowej,
ktorzy stali si¢ beneficjantami rozliczen
powojennych. Zbadanie postaw lud-
noéci w pierwszych latach po wojnie,
réwniez w odniesieniu do tzw. kwestii
niemieckiej, to jeden z wazniejszych
postulatow badawczych dla historykow,
ktorzy opisali juz dos¢ szczegétowo
dzialania aparatu panstwa komuni-
stycznego.

Dla wielu niemieckojezycznych
Gérnos'lqzakéw jest rzeczq jasng, Ze
znaczne czesci wojewddztw Slgskiego
i opolskiego tworzg wspdlnie Gérny
Slgsk. Jak duzy wplyw na dyskus]g
o Tragedii Gornoslgskiej ma fakt, iz
polskie spoieczenstwo uwaza za Gorny
Slqsk tylko jego historycznie wschodnig
cze$¢, podczas gdy w jezyku niemieckim
brak jest historycznego odniesienia do
nazwy ,,Slgsk Opolski”?

Dyskusja o ,,Iragedii Gérnoslaskiej”,
jako elementu wspolnego doswiadczenia
historii, prowadzi do zintegrowanej wizji
regionu, bez odniesien do obecnych gra-
nic administracyjnych (warto wskaza¢
cho¢by przyklad Gliwic, Bytomia czy
Zabrza, lezacych na terenie obecnego
wojewddztwa $laskiego, ktore jednak
»przezywaly wyzwolenie po opolsku”).
Nalezy zauwazy¢, ze przywolywana
tragedia to element pamigci zbiorowej
wzmacniajacy poczucie wspolnoty losow
Gérnoslazakow.

Herrschaft der Nationalsozialisten ein
Ende gesetzt hat.

Heute vergisst man hédufig, wie stark
sich die oberschlesischen Juden von
ihren Glaubensgenossen aus dem be-
nachbarten Polen unterschieden. Auch
dies wird im Rahmen der Ausstellung
thematisiert. Die jiidische Bevolkerung
Oberschlesiens war in der deutschen
Kultur assimiliert und betrachtete sich
als ein Glied der deutschen Gesellschaft.
Die deutsche Gesinnung manifestierte
sie u.a. 1921, als sie sich bei der Volksab-
stimmung mit grofSer Mehrheit fiir den
Verbleib der Region bei Deutschland
aussprach. Nicht zu unterschitzen ist
ferner der Beitrag jiidischer Unterneh-
mer zur wirtschaftlichen Entwicklung
der Region, der neben kulturellen und
historischen Themen in der Daueraus-
stellung vorgestellt wird.

Eine Erwahnung verdient auch der
kiinftige Sitz des ,,Hauses der Welten®
Die 1903 nach einem Entwurf von
Max Fleischer errichtete Leichenhalle
befindet sich direkt am sogenannten
neuen jidischen Friedhof, einem der
wenigen noch betriebenen jiidischen
Friedhofe in Oberschlesien. Sie gehort
zu den grofiten Objekten dieser Art im
heutigen Polen.

Dawid Smolorz
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Bautzen: Der St.-Petri-Dom war die erste deutsche Simultankirche

Der Dekan und die badenden Damen

Der Kamin mit dem Dekan

Der St.-Petri-Dom von Bautzen ist das dlteste Gotteshaus der Oberlausitz.
Er wurde am 24. Juni 1221 geweiht. Spater war St. Petri die erste Simultan-
kirche in Deutschland, die 1524 beiden Konfessionen (romisch-katholisch
und evangelisch-lutherisch) eine Heimstatte fiir ihre Gottesdienste bot.

In seinem Schatten liegt das Domstift,
welches schon 1210 gegriindet und
nach der Weihe des Doms 1222 mit
der Eigentumsurkunde durch Bruno
II., den Katholiken tibergeben wurde.
Das Gebdude wurde mehrfach umge-
baut und musste nach Brinden erneuert
werden. Das Domkapitel war bis 1980
Wohn- und Amtssitz des Bischofs des
1921 gegriindeten Bistums Meiflen
(heute Bistum Dresden-Meif3en). Seit
1980 residiert der Bischof in der Lan-
deshauptstadt Dresden. Heute befinden
sich in den Rdumen das bischofliche
Ordinariat, die Bibliothek, das Archiv
und eine Vorschule fiir soziale Berufe.
Das Kernstiick ist aber die einmalige

St. Petri war die erste
Simultankirche in
Deutschland, die also
beiden Konfessionen
zur Verfiigung stand.

und kostbare und daher bestens gesi-
cherte Schatzkammer.

Im Mittelalter gab es Glaubenskriege,
die um Bautzen keinen Bogen machten.
Ende des 16. Jahrhunderts kam es zu
Konflikten und konfessionellen Gegen-
sdtzen in Bohmen sowie in Nieder- und
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Der prachtvolle Eingang des Domstifts

Oberosterreich. Nach komplizierten
Verhandlungen wurde nach Verzicht des
sichsischen Kurfiirsten Johann Georg
der pfélzische Kurfiirst Friedrich V. am
26. August 1619 zum Konig von Béh-
men gewdhlt. Er nahm die Wahl an, und
wurde am 4. November gleichen Jahres
in Prag gekront (Winterkonig). Damit
hatten auch die Nebenldnder der Krone
Bohmens, namlich Mihren, Schlesien
sowie die Ober- und die Niederlausitz
einen neuen Landesherren.

Dies war fiir die evangelischen Stén-
de von Bautzen das Zeichen, gegen die
Katholiken zu rebellieren und zum
Sturm auf das Domkapitel zu blasen.
Aber die Leute des amtierenden De-
kans Widerin von Ottersbach bekamen
Wind von der Sache und verbarrika-
dierten sich gut, so dass die Einnahme
der Gebédude nicht moglich war. Aber
auf Dauer hitte man wohl nicht stand-
gehalten. In seiner Not stieg Dekan Wi-

Chrzastowice: Kosciot parafialny juz niebawem bedzie miat wyremontowany dach

Owocna kooperac]a

Juz niebawem kosciot w Chrzqstowr
cach bedzie cieszyt oko Swiezo wyre-
montowanym dachem. Renowacja
wiasnie dobiega korca. - Remont
dachu zostat sfinansowany w okoto
50 procentach z datkéw wiernych,
parafian. Drugie tyle pochodzi z do-
tacji Pelnomocnika Rzadu Niemiec-
kiego do spraw Kultury i Mediow
- informuje Rafat Bartek, radny
gminy i przewodniczacy miejsco-
wego DFK.
Dotacja dla chrzastowickiej swiaty-
ni zostala przyznana na podstawie
niemieckiego prawa, ktére wspomina o
mozliwosci pozyskania funduszy na ,,za-
bezpieczenie i utrzymanie niemieckich
zabytkow budownictwa i kultury we
wschodniej Europie”. Lacznie na remont
dachu udalo si¢ w ramach dotacji od
niemieckiego rzadu pozyska¢ okoto 30

tys. euro. — Parafia Chrzastowice do-
tacje otrzymata m.in. dlatego, ze dys-

Pf. Bronistaw Zuchowski

Dritter
Fastensonntag
23.03.2014

1. Lesung: Ex17,3-7
2. Lesung:

Rom 5,1-2.5-8
Evangelium: Joh 4, 5-42 ,Herr, ich
sehe, dass du ein Prophet bist.“

esus und die Frau reden aneinander

vorbei: Die Frau meint, das Wasser im
Brunnen und die Last, die es ihr macht,
taglich zum Brunnen zu gehen und das
fiir den Haushalt bendtigte Wasser
zu holen. Jesus aber sprlcht von dem
»lebendigen Wasser. In der Heiligen
Schrift wird das ewige Heil Gfter mit

Zplacu osqelnego niebawem zmknq rusztowania.

ponowata sporym wkladem wlasnym,
czyli ok. potowa potrzebnej na remont
sumy pieniedzy — wyjasnia Rafal Bar-
tek. Znaczenie mial tez fakt, ze w parafii
organizowane s3 msze i nabozenistwa w
jezyku niemieckim. Obecnie w kazda
$rode o godz. 17.30 odbywa si¢ droga

Wort zum Sonntag

dem Wasser verglichen. Das Wasser ge-
hort in den wasserarmen Lindern zum
kostbarsten Gut des Menschen. Es gibt
dort leicht Situationen, wo es wichtiger
ist, Wasser zu haben als Gold. Darum
ist es als Vergleichsbild besonders ge-
eignet und leichter verstindlich als bei
uns, wo man den Wasserhahn aufdreht.
Die Frau versteht die bildliche Sprache
nicht, so dass Jesus ihr auf andere Weise
zeigt, dass es ihm um anderes geht, um
mehr als um ein Gesprich am Brunnen.
Durch die Offenbarung ihrer personli-
chen Lebensverhdltnisse beweist Jesus
seine Legitimation von Gott. Nur darum
geht es ihm, nicht um eine moralische
Bewertung ihres Lebenswandels. Die
Frau hat begriffen, das zeigt sich da-

Foto: R. Bartek

krzyzowa w jezyku niemieckim. Poza
tym ko$ciot jest wpisany do ewidencji
zabytkow. — Posiadamy tez pozytywna
opinie o planie renowacji, czyli aktualna
opinie¢ konserwatora odnos$nie do zakre-
su remontu — dodaje radny. Parafianom
z Chrzastowic udalo si¢ tez pozyska¢

Fotos: Heinz Noack

derin von Ottersbach in den Kamin
und kletterte unter grofiter Anstren-
gung nach oben. Vom Kaminrand rief
er mit lauter Stimme zur nahen, einst
vom ungarischen Konig Matthias Cor-
vinius erbauten Ortenburg nach Hilfe.
Er wurde erhort und die gut bewaffnete
Schlosswache riickte rasch mit einigen
Landsknechten als Verstiarkung an. Die
iiberraschten Aufstindischen suchten
das Weite. So ging der Aufstand von
Bautzen unblutig aus.

Bei einem der folgenden Umbauten
setzte man dem Dekan zum Gedenken
seiner mutigen Tat eine stilisierte Figur
zum Gedachtnis auf den Kamin. In der
Hand trégt er eine angedeutete Rolle,
die die Eigentumsurkunde von 1222
dokumentiert. Spotter meinen allerdings
er schaue den badenden Biirgerfrauen
nach, da die Figur in Richtung Stadt
schaut.

Heinz Noack

Kosciét Niepokolanego Poczecia NMP w Chrzastowicach.

parafie partnerska: parafi¢ St. Dionysiusa
w Niederkassel Rheidt w poblizu Bonn,
gdzie mieszkaja byli mieszkanicy Chrza-
stowic. — To ta parafia zlozyla oficjalny
wniosek o pozyskanie dotacji z BKM
- wyjasnia Rafal Bartek.

adur, RB

ran, dass sie Jesus sofort die zentrale
Streitfrage zwischen den Juden und den
Samaritern vorlegt: Er soll entscheiden,
wo es richtiger ist, Gott anzubeten, im
Tempel zu Jerusalem oder auf dem
Berg Garizim. Jesus legt
zundchst ein Bekenntnis

zum Judentum ab, hebt Durd;);l:se&(zgfgff rung zur Titigkeit in der
aber dann die ganze Fra- Lebensverhiltnisse Glaubensverkiindi-

hinaus iiber den Streit . . ung zu dufSern. Hier
e beweist Jesus seine gung

um Ort und Tempel, er
verkiindet die Anbetung
im Geiste, die nicht an
einen Ort gebunden ist, sondern an
Personen, d. h. an den Glauben im
Geist und in der Wahrheit. Die Got-
tesverehrung der Zukunft erhdlt ihren
Wert nicht durch den Ort und nicht

Legitimation von Gott.

durch das dufSere Werk wie im Juden-
tum, sondern durch die Teilhabe an dem
neuen Leben, das mit Jesu Person in
die Welt gekommen ist. Das Kommen
und die Bereitschaft der Einwohner der
Stadt, Jesus zu horen,
regt diesen an, sich

fallt nicht wie in der
Natur Aussaat und
Ernte zusammen.
Jesus sdt aus durch sein Wort und sein
Werk, vor allem durch die in seinem
Erscheinen angebrochene Heilszeit. Die
Jiinger werden ernten, wo sie nicht gesit
haben. a

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Kardinal Marx neuer Vorsit-
zender: Der Miinchner Erzbischof Rein-
hard Kardinal Marx ist neuer Vorsitzender
der Deutschen Bischofskonferenz. Der
60-Jahrige wurde auf der Vollversamm-
lung des Gremiums in Miinster gewahlt.
Marx tritt die Nachfolge von Robert
Zollitsch an. Der 75-Jahrige gibt das Amt
nach sechs Jahren aufgrund seines Alters
ab. Die Bischofskonferenz ist das Fiih-
rungsgremium der katholischen Kirche
in Deutschland. Sie ist unter anderem
fiir ibergreifende Fragen der Seelsorge
und internationale Kontakte zustandig.

Slazak” szefem episkopatu:
65-letni abp Stanistaw Gadecki zastapi
abp. Jozefa Michalika, ktory petnit funk-
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¢je przewodniczacego Konferendji Epi-
skopatu Polski przez dwie piecioletnie
kadencje. Urodzony w dolnoslaskim
Strzelinie metropolita poznaniski do tej
pory petnit funkcje wiceprzewodnicza-
cego Konferencji. Abp Gadecki zyskat
ponad potowe gtoséw juz w drugim
gtosowaniu. Nowy szef episkopatu jawi
sie jako hierarcha o konserwatywnych
pogladach, zwalczajacym tzw. ideologie
gender, jednak wystepowat tez przeciw-
ko biskupom publicznie opowiadajacym
sie za jakas opcja polityczna.

Komponist feiert Geburtstag:
Vor 55 Jahren hat Gustav Gunsenheimer
seine erste Komposition verdffentlicht.
Am 10. Mérz wurde der Komponist,
Chorleiter und Kantor der Lukaskirche am
Hochfeld im frankischen Schweinfurt 80
Jahre alt. Jahrlich finden seine Konzertrei-
hen,Musiktage am Hochfeld” und, Musik
um die Osterzeit” in der Lukaskirche am
Hochfeld statt. 1934 als Sohn frénkischer
Eltern in Kunzendorf in Niederschlesien
geboren, kam Gustav Gunsenheimer im
Zuge der Vertreibung 1946 nach Franken.
In Bamberg machte er 1954 Abitur und
studierte dann fiir das Grundschullehr-
amt. Gustav Gunsenheimer ist seit 1983
Trager des Ehrentitels Kirchenmusikdi-
rektor, ab 1973 hat er 30 Jahre lang die
Bayerischen Sing— und Chorleiterwochen
geleitet. 29 Jahre lang — bis 1997 — war er
Dirigent des Oratorienchors Liederkranz.
Er war in der Lehrerfortbildung und als
Dozent an der Fachakademie und der Mu-
sikhochschule Wiirzburg tatig. Mit der
Gunsenheimer-Vogt-Stiftung engagiert
er sich fiir die musikalische Férderung
junger Menschen. Unter seinen vielen
Ehrungen sind Bundesverdienstkreuz,
Stadtmedaille und die Plakette ,Soli Dei
Gloria” des Landesverbands Evangelischer
Kirchenchore.

Zmart ks. kan. Norbert Nowak:
13 marca w Zabrzu w wieku 79 lat za-
koficzyt zycie emerytowany kaptan die-
cezji zielonogdrsko-gorzowskiej, ks. kan.
Norbert Nowak. Urodzony 23.09.1934.
w Gliwicach-Sosnicy, Swiecenia prezbi-
teratu przyjat w roku 1963 w Gorzowie
Wikp. Postuge kaptanska petnit w .
1973-1982 jako administrator parafii
w dolnoslaskim Czarnowie, w I. 1982—
2010 byt proboszczem parafii w tago-
wie (powiat $wiebodzki). Od 2 sierpnia
2010 r. na emeryturze w Zabrzu. Msza
$w. pogrzebowa z udziatem bp. Pawta
Sochy zostata odprawiona 17 marca w
kosciele parafialnym pw. Sw. Jozefa w
Zabrzu (w poblizu stadionu Goérnika Za-
brze). Po Eucharystii nastapito ostatnie
pozegnanie zmartego kaptanai ztozenie
ciata do grobu na cmentarzu parafialnym
$w. Jézefa w Zabrzu. kan
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Ratingen: Schlesische Ostereier und Osterbrauche

Eierrollen am Ostersonntag oder Ostermontag: Fiir den Ostersonntag in Schlesien typisch ist das Suchen von Oster-
eiern und Geschenken durch Kinder oder das Eierrollen. Bei diesem Spiel werden Eier von einem Hiigel so herunter

gestoBen, dass sie mdglichst in ein Loch rollen.

Foto: Oberschlesisches Museum Beuthen

Warum sind Eier so faszinierend? In Mythologie, Religion, Kunst und
Brauchtum, aber auch in vielen Kochrezepten spielen sie eine Schliissel-
rolle. Bedeutende Kiinstler haben sich mit dem Ei auf verschiedene Art

auseinandergesetzt. Warum?

as Ei gilt als Symbol des Lebens,
der Fruchtbarkeit und der Erneue-
rung. Auflerdem entspricht seine Form
keiner geometrischen Form. Kiinstler
zu allen Zeiten haben das erkannt und
das ,,Ei“ in ihre Formen- und Bildspra-
che aufgenommen. Viele urspriinglich
heidnische Briauche sind auch im christ-
lichen Osterfest erhalten. Sie beziehen
sich auf die im Friihjahr erwachende
Natur, die den Rhythmus béuerlichen
Lebens bestimmt. Zu den bekanntesten
Osterbrauchen gehort das Verzieren und
Verschenken von Eiern. In Schlesien
lasst sich diese Tradition bis ins 10. Jahr-
hundert zuriickverfolgen.
Die Ausstellung ,,Ei-Faszination. Os-
tereier und Osterbrauche®, die am 23.
Mirz um 15:00 Uhr im Oberschlesi-

schen Landesmuseum in Ratingen bei
Diisseldorf erdffnet wird und bis zum
4. Mai lauft, zeigt, warum uns das Ei in
seinen Bann zieht und welche Briuche
mit Ostern und dem Osterei verbunden
sind. Historische Fotografien illustrie-
ren diese Tradition. Filmausschnitte,
Kunstreproduktionen, Kochrezepte und
vieles mehr stellen das Ei in seinen un-
terschiedlichen Facetten vor. Grof§ her-
aus kommen dabei die kleinen, aber fein
und aufwindig verzierten schlesischen
Ostereier. Von Hand verzierte Oster-
eier aus dem Oppelner Raum werden
zum Kauf angeboten. Ein Kreativkurs
vermittelt die traditionelle oberschle-
sische Kratztechnik zum Verzieren von
Ostereiern.
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Dzieje: Niemcy i Krym

21.-27. Mdrz 2014

,Atta unsar”

W miniong niedziele mieszkancy
Krymu wiekszoscia gtosow — cho¢
w plebiscycie przeprowadzonym
w watpliwych okolicznosciach -
opowiedzieli si¢ za przynaleznoscia
do Rosji.

Rada Niemcéw na Ukrainie w o§wiad-
czeniu zlozonym w przeddzien ple-
biscytu wezwata do bojkotu gtosowania,
»ktore narusza konstytucje i obowiazu-
jace ustawodawstwo Ukrainy’, przyczy-
niajac si¢ do ,,dalszej eskalacji konfliktu
i pogorszenia sytuacji ekonomicznej
i socjalnej naszych rodakow”.

Na Krymie, zdobytym przez Rosj¢ w
XVIII wieku w trakcie wojen z Impe-
rium Osmanskim, liczba ludnosci ro-
syjskiej dopiero na poczatku XIX wieku
wyprzedzita liczbe Tataréw krymskich.
Zjawiskiem dzi$ raczej marginalnym w
mieszaninie rozmaitych narodéw jest
obecno$¢ wérdd nich bardzo nielicznej
mniejszo$ci niemieckiej, bowiem wérod
dwéch milionéw mieszkaricow Krymu
(1,18 mln Rosjan, 492 000 Ukraincéw,
243 000 Tatarow) znajduje si¢ ok. 2500
Niemcoéw. Po zdobyciu Krymu przez
Rosje car, oprocz Rosjan i Ukraincow
zawezwal tez Niemcow, aby ostabi¢
status Tataréw krymskich. Pierwszymi
bylo 49 niemieckojezycznych rodzin ze
Szwajcarii, ktére w 1805 roku zatozyly
kolonie Ziirichtal (Zlote Pole). Nastep-
nie powstaly liczne kolonie kolejnych
niemieckojezycznych Szwajcaréw,
Wirtemberczykdéw i Badenczykow jak
réwniez osady menonickie zaktadane
przez osadnikéw z Prus. W 1860 roku
byto juz 45 niemieckich osad. W czasie
I wojny $wiatowej doszto do pierwszego
przypadku wywlaszczenia, natomiast w
1941 roku wiekszos¢ z liczby ok. 60 000
krymskich Niemcow (woéwczas 5,5%
ludnosci) zostala deportowana do Ka-
zachstanu. W 1964 roku powstata moz-
liwo$¢ powrotu Niemcow na Krym, lecz
niewielu z niej skorzystato.

W ideologii narodowego socjalizmu
Niemcow krymskich mitycznie podnie-
siono do rangi potomkow pewna czesé
wezesnie schrystianizowanych Ostrogo-
tow, ktorzy zamieszkiwali Krym od 257

Fragmenty dawnej stolicy gotow krymskich Dori (Magub).

roku. Istnialy rozne gockie ksigstwa na
prawach federatéw Bizancjum, z ktérych
ostatnim bylo Ksigstwo Teodoro (znane
tez pod nazwa Gothia). Dopiero w 1475
roku jego stolice Teodoro/Dori (Ma-
gub) zdobyli Osmanowie, co oznacza-
fo zarazem upadek ostatniego panstwa
nalezacego do bizantyjskiego swiata,
po tym, jak Turcy w 1461 roku podbili
Cesarstwo Trapezuntu (dzisiejsza nazwa
turecka: Trabzon).

Potomkiem dawnych ksigzat gockich
byl na przyktad rosyjski feldmarszalek
hrabia Fedor Aleksejewicz Golowin.
Jezyk gocki, w ktérym juz w IV wieku
Waulfila dokonat przektadu Biblii, zgod-
nie z aktualnym stanem badan wymart
jednak najpozniej w XVIII stuleciu na
Krymie, gdzie funkcjonowat jako miej-
scowy dialekt, pozostawiajac po sobie
jedynie fragmentaryczne przekazy. W
catoéci zachowalo si¢ natomiast wcze-
snogockie ttumaczenie modlitwy ,,Ojcze
nasz” przez Wulfile: ,, Atta unsar vu in
himinam”.

Ponad 1000-letnie dzieje chrzesci-
jansko-bizantyjskie Gotow zapewne
nie przy$wiecaly nazistom, gdy snuli
plany zasiedlenia Krymu Niemcami,
nawiazujac zreszta do planéw z I wojny
$wiatowej, ktére przewidywaly utwo-
rzenie odrebnego panstwa Tataréw
krymskich z niemieckimi osadnikami,

Vermittlung in der Energiepolitik

Politikwissenschaftlerin Prof. Gesine Schwan (SPD) stellte sich den Fragen von Uwe Hahnkamp

Sie haben sich stets fiir die deutsch-
polnischen Beziehungen engagiert. Was
war der Anstof8 dazu?

Generell bin ich in einer sehr politi-
schen Familie aufgewachsen und wurde
von meinen Eltern aus den Erfahrungen
des Nationalsozialismus dazu angehal-
ten, mich fiir Freiheit und Frieden, fir
soziale Gerechtigkeit, fiir ein friedli-
ches Europa und - soweit moglich - fiir
eine Verstindigung und Verséhnung
mit unseren europdischen Nachbarn
politisch einzusetzen. Der erste Nach-
bar war dann aber nicht Polen, sondern
Frankreich. Ich bin ndmlich auf einer
deutsch-franzosischen Schule, dem fran-
zosischen Gymnasium in Berlin grof3
geworden. Meine Eltern wollten, dass
wir — mein Bruder und ich - verstehen,
dass die Franzosen nicht unsere Erb-
feinde sind, sondern ein sympathisches
Volk voller Kultur. Aber meine Mutter
aus Oberschlesien aus einer deutschen
Familie hatte sehr viel Hochachtung
vor Polen. Und da Polen noch mehr als
Frankreich unter den Deutschen gelitten
hatte, war es mir nach dem Abitur ein
Ziel, Polnisch zu lernen, mich mit Po-
len zu befassen, und zu einer besseren
Verstandigung beizutragen.

Zwischen Ihrem Aufenthalt in Polen
fiir Ihre Dissertation zum Philosophen
Leszek Kolakowski und Ihrer Titigkeit
als Prisidentin der Europa-Universitit
Viadrina in Frankfurt (Oder), die Sie
wieder direkt mit Polen in Beriihrung
brachte, liegt eine lange Zeit. Was

Gesine Schwan

halten Sie vom aktuellen Zustand der
deutsch-polnischen Beziehungen?

Ich habe den Eindruck, dass diese
ziemlich stabil sind, sowohl auf der
Regierungsebene als auch auf der Ebe-
ne der Gesellschaft. Natiirlich spielt die
Vergangenheit immer eine Rolle und
sie wird auch letztlich noch lange eine
tiefere Rolle spielen. Jetzt aber haben
wir eigentlich die Zeit normaler Inter-
essenkonflikte, unterschiedlicher Positi-
onen, etwa in der Energiepolitik. Da ist
es dringend geboten, gerade auch von
deutscher Seite, die die Energiewende
im Alleingang eingeleitet hat, dass sich
die Nachbarn zusammensetzen, weil

Foto: Uwe Hahnkamp

die klimapolitischen Ziele die Sache der
europiischen Union sind, und die ener-
giepolitischen die der Nationalstaaten
- und weil das miteinander kollidiert.

Energiepolitik ist ein konkretes
Problem. Doch die Unstimmigkeiten
in den Beziehungen haben oft weltan-
schauliche Griinde, z.B. die Gender-
Diskussion, homophobe Tendenzen
oder unterschiedliche Familienbilder.
Wie soll man damit umgehen?

Dass es in Polen und tiberhaupt in
Mittelosteuropa in diesen gesellschaft-
lich-kulturellen Fragen Unterschiede
gibt im Vergleich zu Deutschland oder
Westeuropa, ist ja klar. Es ist nicht so,

»+Wenn sich die deutsche
Minderheit in die
Gesprache um die
Reduzierung des (0,-
Ausstosses einbrachte,
fande ich das gut.”

dass sich gar nichts tut in Polen, aber das
ist noch der Einfluss der katholischen
Kirche, die sehr lange sehr stark war.
Bei einem Seminar vor kurzem in der
Friedrich-Ebert-Stiftung zur Famili-
ensituation in ganz Europa stellte sich
schon heraus, dass in Mittelosteuropa
die Rollenverteilung zwischen Mannern
und Frauen in den Familien noch tradi-
tioneller sind als in Deutschland oder
Skandinavien. Aber das ist einfach eine
Frage der Zeit.

Wie schiitzen Sie die Rolle der deut-
schen Minderheit in Polen fiir die
deutsch-polnischen Beziehungen ein?

Ich habe ofter auf Reisen durch Polen
und Schlesien erlebt, dass viele junge
Mitglieder der deutschen Minderheit
zum Beispiel ldngst auf die Idee deut-
scher Schulen verzichteten und das Gan-
ze europdisch ausrichten wollten, und
tiberhaupt nicht nationalistisch dachten,
sondern versuchten, sich als mehrspra-
chige Vermittler zu betatigen. Das finde
ich sehr verniinftig. Wir leben heute in
einer Zeit, wo homogene Gesellschaften

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Gocki dtugi dom w Mastomeczu zaréwno pod wzgledem
rozmiarow, potozenia wedtug kierunkéw $wiata, jak

i konstrukeji dwdch gtéwnych czesci zaprojektowany

i wykonany zostat w oparciu o wyniki badar archeolo-
gicznych w Hrubieszowie-Podgorzu. Foto: Mswa/wikipedia

majacego status satelity Niemiec. W pla-
nach nazistow stoteczny Symferopol miat
otrzymac nazwe Gotenburg, Sewastopol
- Theoderichshafen, a sam Krym wraz z
przynaleznymi terenami — ,,Gotengau”.
Natomiast na goérzystym i stonecznym
potudniu zamierzano osiedli¢ miesz-
kancéw Poludniowego Tyrolu, aby da¢
im mozliwo$¢ zycia w srodowisku po-
dobnym do tego, w ktérym dotychczas
zyli, a sprzymierzonego z nazistami
Mussoliniego uwolni¢ od jednego z jego
problemoéw z mniejszosciami. ..

Till Scholtz-Knobloch

sich iiberlebt haben, die Gesellschaften
vielfiltiger werden. Und diejenigen, die
ich dort kennen lernte, verstanden sich,
wie gesagt, als Europder und Vermittler.

Die deutsche Minderheit in Polen ist
im Kultur- und Bildungsbereich sehr
aktiv. Dabei empfiehlt sie sich mit ihrer
Briickenfunktion im deutsch-polnischen
Rahmen doch auch in anderen Fragen
als Mediator. Wo konnte sie mitwirken?
Was wiirden Sie ihr raten?

Dass sie versucht, in den normalen
politischen Konfliktlinien, die es nun
einmal gibt, zu vermitteln. Ich komme
noch einmal auf die Energiepolitik zu-
riick: gerade Schlesien ist ein traditions-
reicher Landesteil, der immer sehr viel
Steinkohle als wirtschaftliche Ressource
hatte, und das ist auch gegenwirtig die
grundlegende Energieressource in Po-
len. Die polnische Regierung will das
reduzieren, vor allem wegen des CO2-
Ausstosses, weil sie sich an die Klima-
ziele halten will. Wenn die deutsche
Minderheit sich mit einbringt in solche
Gespriche, das fande ich gut. a

Prof. Gesine Schwan (SPD) war Prési-
dentin der Europa-Universitat Viadrina
in Frankfurt (Oder) und kandidierte
zwei Mal fiir das Amt des Bundespra-
sidenten. Heute ist sie Prasidentin der
Humboldt-Viadrina School of Gover-
nance in Berlin. lhr politisches Wirken
gilt besonders den deutsch-polnischen
Beziehungen.
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Regionalne pogmatwanie (13): Kraj Sudecki, Okreg Sudecki i obrzucanie btotem

,Ci, co przychodzg ze wzgorz”

Niemcy sudeccy zrodzili si¢ dopiero
za sprawa wypedzenia - doktadnie
w momencie, gdy przestali istnie¢
jako ludnosc. Méwi sie, ze jezyk
to potega, co tltumaczy zarliwos¢,
z jaka prowadzono walke o nadanie
nazwy niemieckojezycznym miesz-
kancom Czech i Moraw. Zreszta
to wzajemne obrzucanie si¢ bfotem
wciaz trwa.

ustro-Wegry, bedace podwdjna

monarchig, weszly w fatalny rok z
dwoma parlamentami i dwoma rzada-
mi, a przy tym (o dziwo) podzielone na
trzy czesci: Wegry, wspdlnie zarzadzang
Bosnig-Hercegowing oraz trzeci obszar,
ktory nosil oficjalng nazwe ,,Krdlestwa i
kraje reprezentowane w Radzie Panstwa,
a ktory potocznie zwano Austrig. Wszy-
scy mieszkaricy owej Austrii, postugujacy
sie czy to jezykiem niemieckim, czeskim,
polskim, ukrainskim, stowenskim czy
wtloskim, byli w sensie zasad prawa
panstwowego Austriakami. Obywatele
niemieckojezyczni byli po prostu ,,Niem-
cami w Austrii” - wowczas jeszcze nikt
nie watpil, Ze s oni Niemcami.

Austriacka polowa panstwa dzielita
si¢ na kraje koronne, ktore bezposrednio
podlegaly Wiedniowi, nie istnial nato-
miast posredni szczebel administracyjny,
ktéry obowigzywalby tylko dla krajow
Korony Czeskiej (Czech, Moraw i Slaska
Austriackiego) czy z drugiej strony tylko
dla habsburskich ziem macierzystych
(Tyrolu, Dolnej i Gérnej Austrii itd.).
Mimo to juz dzieci w szkole uczyly sie
okreslen ,,kraje alpejskie” (obecna Repu-
blika Austrii) i ,,kraje sudeckie” (obecna
Republika Czeska). Byly to pojecia o
znaczeniu wylgcznie geograficznym,
bedace pochodnymi nazw najwazniej-
szych pasm gorskich (Alp i Sudetow).

Takze w sensie czysto krajoznawczym
geograf Alexander Supan, urodzony w
1847 roku w Tyrolu (a zmarly w 1920
roku we Wroctawiu), mowil w roku 1889
o ,terytorium Niemcow sudeckich’, kto-
re wedtug niego zaczynalo sie w gérnym
biegu Weltawy w potudniowych Cze-
chach, niczym wstega ,,ciagnie si¢ wokot
catego zachodu i pdinocy, przylegajac
nastepnie bezposrednio do terenéw
niemieckich potozonych w pétnocnych
Morawach i na Slagsku Opawskim az po
Odr¢”. W podobnym znaczeniu jako
kolektiwum krajoznawcze jeszcze przed
I wojna $wiatowq zaczeto uzywac nazwy
»Niemcy sudeccy® - czynil tak na przy-
ktad Franz Jesser, wedrowny nauczyciel
ludowy, a w latach 1920-1933 senator z
ramienia DNSAP (partii Niemcow su-
deckich bedacej poprzedniczka NSDAP
dzialajacej w Rzeszy). Mimo to do roku
1918, czyli do chwili rozpadu Monarchii
Dunajskiej, pojecie to mialo znaczenie
marginalne, a juz w ogéle nie bylo w
uzyciu jako nazwa wlasna. Bylo sie Au-
striakami, przez dlugi czas bylo sie tez
po prostu tylko Czechami, Slazakami
czy Morawianami, a pozniej — aby wy-
odrebnic sie z wlasciwej, stowianskiej
spotecznosci Czechéw - bylo si¢ przede
wszystkim ,,Czechami mowy niemiec-
kiej” czy tez ,Morawianami mowy nie-
mieckiej”.

Powstanie Czechostowacji zmienito
wszystko. Po rozpaczliwych prébach
przyltaczenia si¢ do Republiki Niemiec-
kiej Austrii, czyli zarazem do Rzeszy
Niemieckiej, trzymilionowa spoleczno$¢
Niemcow zyjaca w zachodniej potowie
Czechostowacji (tzn. w dzisiejszych
Czechach) musiala zmierzy¢ si¢ z nowa
rzeczywistoscig, chociaz juz sama na-
zwa panstwa budzila watpliwosci, bo
ostatecznie bylo w Czechostowacji
wiecej Niemcow niz Stowakow! Okres
mie¢dzywojenny stanat pod znakiem
domagania si¢ autonomii terenéw nie-
mieckojezycznych, ktére (takze poza
obrebem Sudetéw) coraz czgsciej za-
czeto nazywac Krajem Sudeckim. Owo
niewinne jak 1za pojecie krajoznawcze
przerodzilo si¢ wiec w polityczny slogan,
ktory mial objaé wszystko, co w grun-
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Tereny niemieckojezyczne w zachodniej Czechostowacji w 1935 roku.

W okresie
miedzywojennym

w Czechostowagji
byto wiecej Niemcow
niz Stowakow.

cie rzeczy nie mialo ze soba zwiazku.
Céz bowiem wspdlnego mieli Niemcy
zyjacy w obrebie zachodnioczeskiego
trojkata uzdrowiskowego z géralami
spod Sniezki? Dzielily ich nie tylko setki
kilometréw, lecz takze rézne tradycje na-
rodowe, bowiem do Czech i na Morawy
Niemcy przybyli niegdy$ z okolicznych
ziem, a zatem ze wszystkich stron $wiata.
Dlatego tez mieszkancy regionu Cheb,
lezacego na zachodzie Czech, mowili
po frankonsku, podczas gdy w czeskich
Rudawach uzywano dialektu sakson-
skiego, w obrebie Wysokiego Jesioniku
méwiono niemieckg gwarg wiasciwa dla
Slaska, a Brno bylo praktycznie przed-
mie$ciem Wiednia, natomiast Niemcy
zamieszkujacy teren enklawy jezyko-
wej w okolicach Otomurnica az po XX
wiek byli Zyjacymi najdalej na pétnoc
przedstawicielami jednego z archaicz-
nych gwar srodkowobawarskich, ktérg
przyniesli tu ze sobg w §redniowieczu z
terenow, z ktorych si¢ wywodzili. Dopie-
ro niezamierzone utkniecie w czeskim
panstwie narodowym zmusilo ich do
sformulowania wspdlnych postulatow i
aby méc wspolnie wystepowad, musieli
tez po raz pierwszy nadac sobie wspdlna
definicje. Wkrotce odkurzone pojecie
»Niemcy sudeccy’, pierwotnie powstale
z dziejowej koniecznosci, zaczeto obno-
si¢ niczym bojowy sztandar.

W 1938 roku, po podpisaniu trakta-
tu monachijskiego, niemieckojezyczne
peryferie zostaly oddzielone od ,,resz-
ty Czech” i przytaczone do Wielkich
Niemiec - ale nie wspdlnie, bowiem
Szumawa przypadla Bawarii, niemiec-
kie Czechy potudniowe wiaczono do
Okregu Gornodunajskiego (Gérna Au-
stria), niemieckie Morawy poludniowe
znalazly si¢ w Okregu Dolnodunaj-
skim (Dolna Austria), natomiast cata
niemieckojezyczna péinoc przerodzita
si¢ w ,,Okreg Rzeszy Kraj Sudetow” ze
stolica w Libercu. Ow ,,Okreg Sudecki”
siegal od zachodnioczeskiego miasta
Cheb po Bilovec, potozony w §laskich
Sudetach, i do 1945 roku funkcjonowat
jako odrebna jednostka administracyjna
Rzeszy Niemieckiej. Poniewaz (z punk-
tu widzenia nazistéw) polaczono tu w
przyktadny sposéb struktury admini-
stracyjne z partyjnymi, mial on prawo
uzywac honorowego tytulu ,,okregu
wzorcowego. Po wojnie nastapity wy-
pedzenia - i dopiero w nowej ojczyznie
w zachodnich Niemczech, bedac pod
wrazeniem wspoélnie doznanych cier-
pien, Niemcy pochodzacy z niezwykle
réznorodnych regionéw Czech i Moraw
naprawde potaczyli si¢ w jeden nardd.

Podczas gdy jednak w nazwie wla-
snej ,,Niemiec sudecki” tkwita odtad w
oczach wypedzonych odrobina czesko-
-morawskiej dumy regionalnej (chocby z
waloréw wlasnej kuchni w poréwnaniu
ze skapymi potrawami Szwabow czy
Hesow), komunistyczne wladze Czecho-

Autor: Fext/Wikipedia

stowacji podchwycily to samo pojecie,
uzywajac go jako rzekomego synoni-
mu faszyzmu i rewanzyzmu. Jeszcze w
2013 roku pomstowanie na ,,sudetaci’
(whasciwie: ,,ludzie z Kraju Sudeckiego”)
pozwolito Milo$owi Zemanowi wygra¢
wybory prezydenckie. No c6z, Czesi ni-
gdy nie przepadali za swoimi niemiecko-
jezycznymi sasiadami, uwazajac ich za
ponurakéw, ktorzy ubrani po ludowemu
w dirndle i biate podkolanéwki schodzili
z sudeckich gér. Méwili o nich lapidar-
nie ,,skopéaci” (kopec = wzgorze). Te
pejoratywna nazwe nadana Niemcom
(majaca podobny tadunek emocjonalny
co francuskie stowo ,,Boches”) Czesi
przeniesli pézniej takze na Niemcow z
nizin pétnocnych Niemiec.

Regionale Verwirrung (13): Sudetenland,
Sudetengau und die Schlammschlacht
der Worte -, Die von den Hiigeln
Kommenden”

Die Sudetendeutschen entstanden
erst durch die Vertreibung - just zu
dem Zeitpunkt, als sie sich als Bevolke-
rung auflésten. Sprache soll angeblich
Macht sein und das erklért die Heftig-
keit des Kampfes um die Benennung
der deutschsprachigen Béhmen und
Mihrer. Und die Schlammschlacht geht
weiter.

Als Doppelmonarchie rutsche Os-
terreich-Ungarn ins Schicksalsjahr mit
zwei Parlamenten, zwei Regierungen
und (merkwiirdigerweise) drei Landes-
teilen: Ungarn, dem gemeinsam verwal-
teten Bosnien-Herzegowina und einem
dritten Landesteil, der amtlich ,,Die im
Reichsrat vertretenen Kénigreiche und
Lander” hie3, den man aber geldufig
,Osterreich“ nannte. Alle Bewohner
dieses ,Osterreich®, egal ob deutsch-,
tschechisch-, polnisch-, ukrainisch-, slo-
wenisch oder italienischsprachig, waren
im staatsrechtlichen Sinne Osterreicher.
Die deutschsprachigen Biirger waren
schlichtweg ,,Deutsche in Osterreich” -
dass es Deutsche sind, zweifelte damals
noch niemand an.

Die osterreichische Reichshilfte
gliederte sich in Kronlénder, die direkt
Wien unterstellt waren. Eine Zwischen-
stufe der Verwaltung nur fiir die Lander
der Bohmischen Krone (B6hmen, Mih-
ren und Osterreichisch-Schlesien) oder
andererseits nur fiir die habsburgischen
Stammlande (Tirol, Nieder- und Ober-
osterreich usw.) gab es nicht. Gleichwohl
lernten schon Schulkinder die Begriffe
»Alpenlander (heutige Republik Os-
terreich) und ,,Sudetenldnder (heutige
Tschechische Republik). Diese Begrifte
waren rein geographisch gemeint und
jeweils vom wichtigsten Gebirgszug
(Alpen und Sudeten) abgeleitet.

Auch im rein landeskundlichen Sinne
sprach der 1847 in Tirol geborene und
1920 in Breslau verstorbene Geograph
Alexander Supan 1889 vom ,Territori-
um der Sudetendeutschen das an der
oberen Moldau in Siidbohmen beginne,
streifenartig ,,den ganzen Westen und
Norden von B6hmen umzieht und wo-
ran sich dann unmittelbar das deutsche
Gebiet im nordlichen Mahren und im
Troppauer Schlesien bis zur Oder an-
schlie3t“ In dhnlicher Bedeutung als
landeskundliche Sammelbezeichnung

Przedarulania

Pobrzeze
Austriackie

(Ksiazece
Hrabstwo  Fjyme/Rijeka
Gorydji
i Gradyski, )
Istria, Triest) Dalmadja

Siedmiogrod

Austro-Wegry dzielity sie naWegry (kolor jasnoszary) oraz,Krdlestwa i kraje reprezentowane w Radzie Paristwa”
(kolor czerwony), w sktad ktdrych wchodzity tez Czechy, Morawy, Slask i Galicja. Trzecim obszarem (kolor ciemnosza-

ry) byta znajdujaca sie pod wspdlnym zarzadem Bosnia-Hercegowina.

wurde der Name ,,Sudetendeutsche
dann noch vor dem Ersten Weltkrieg
wiederholt verwendet - etwa durch
Franz Jesser, dem damaligen volkischen
Wanderlehrer und 1920-1933 Senator
fiir die DNSAP, die sudetendeutsche
Vorgangerpartei der reichsdeutschen
NSDAP. Trotzdem blieb bis 1918, dem
Zerfall der Donaumonarchie, der Be-
griff marginal und schon gar nicht als
Eigenbezeichnung gebrauchlich. Man
war Osterreicher, man war lange Zeit
einfach auch nur ,,B6hme®, ,,Schlesier
oder ,Méhrer“ und spéter — um sich
von den eigentlichen ,,B6hmen®, also
den Tschechen, abzugrenzen — war
man vor allem ,,Deutschbohme® oder
»Deutschméhrer*

Durch die Entstehung der Tsche-
choslowakei wurde alles anders. Nach
verzweifelten Versuchen, sich der Re-
publik Deutschosterreich und mit ihr
dem Deutschen Reich anzuschliefien,
mussten die drei Millionen Deutsche in
der westlichen Hilfte der Tschechoslo-
wakei (d.h. im heutigen Tschechien) mit
der neuen Realitit klarkommen, obwohl
schon der Staatsname zweifelhaft war.
Schliefllich gab es mehr Deutsche in
der Tschechoslowakei als Slowaken! Die
Zwischenkriegszeit stand dann im Zei-
chen der Forderung nach einer Autono-
mie der deutschsprachigen Gebiete, die
man (auch auflerhalb des eigentlichen
Sudetengebirges) immer ofter als ,,Su-
detenland“ bezeichnete. Aus einem un-
schuldsweiflen landeskundlichen Begriff
wurde also ein politischer Kamptbegriff,
unter dem sich zusammenfinden sollte,
was eigentlich nicht zusammengehorte:
Denn was hatten schon die Deutschen
im westbohmischen Baderdreieck mit
den Gebirglern unter der Schneekoppe
gemeinsam? Es trennten sie Hunderte
Kilometer Entfernung und auch volks-
tiimliche Unterschiede — nach B6hmen
und Mihren waren die Deutschen einst
aus den umliegenden Landern zugewan-
dert, eben aus allen Himmelsrichtungen.
Deshalb sprachen die Egerldnder im
Westen Bohmens Friankisch, wihrend
hoch im béhmischen Erzgebirge geséch-
selt, im Altvatergebirge Deutschschle-
sisch gesprochen wurde, wihrend Briinn
(Brno) praktisch eine Vorstadt Wiens
war und wihrend die Deutschen in der
Sprachinsel um Olmiitz (Olomouc) bis
ins 20. Jahrhundert die nérdlichsten
Sprecher einer archaischen mittelbai-
rischen Mundart waren, die sie im Mit-
telalter aus ihrem Abstammungsgebiet
hierher brachten. Erst das ungewollte
Hiangenbleiben in einem tschechischen
Nationalstaat zwang sie, gemeinsame
Forderungen zu formulieren. Und um
gemeinsam auftreten zu kdnnen, muss-
ten sie sich erstmals auch gemeinsam
definieren - der abgestaubte Begrift ,,Su-
detendeutsche®, urspriinglich aus der
Not eine Tugend, wurde bald wie eine
Kampfstandarte vor sich hin getragen.

Nach dem Miinchner Abkommen
wurden 1938 die deutschsprachigen

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Autor: Immanuel Giel

Randgebiete von der ,,Rest-Tschechei®
abgetrennt und Grof3deutschland ange-
schlossen — nicht aber gemeinsam: Der
Béhmerwald ging an Bayern, Deutsch-
sitidbohmen an den Gau Oberdonau
(Oberosterreich), Deutschsiitdmahren
an den Gau Niederdonau (Niederdoster-
reich) und aus dem ganzen deutschspra-
chigen Norden wurde ein ,,Reichsgau
Sudetenland® mit der Hauptstadt Rei-
chenberg (Liberec). Dieser ,,Sudeten-
gau* reichte vom westbohmischen Eger
(Cheb) bis zum sudetenschlesischen
Wagstadt (Bilovec) und fungierte bis
1945 als eigenstindige Verwaltungsein-
heit des Deutschen Reiches. Da hier auf
(aus Sicht der Nazis) beispielhafte Weise
die Verwaltungs- und Parteistrukturen
zusammengelegt wurden, durfte er auch
den Ehrentitel ,,Mustergau® gebrauchen.
Nach dem Krieg kam die Vertreibung
- und erst in der neuen Heimat in West-
deutschland, unter dem Eindruck des
gemeinsamen Leidschicksals, fanden die
Deutschen aus den ungemein vielfalti-
gen Regionen Bohmens und Mahrens
wirklich zueinander.

Aber wihrend in der Eigenbezeich-
nung ,,Sudetendeutscher nun fiir die
Vertriebenen auch etwas von einem
bohmisch-méhrischen Landesstolz
(etwa auf die Vorziige der eigenen Kii-
che im Vergleich mit den kargen Speisen
Schwabens oder Hessens) steckte, griffen
die kommunistischen Machthaber in der
Tschechoslowakei denselben Begrift als
Inbegriff angeblichen Faschismus und
Revanchismus auf. Noch 2013 gewann
die Schimpferei auf die ,,sudetaci® (ei-
gentlich: ,,Sudetenlidndler®) dem Kandi-
daten Milo$ Zeman die Présidentschafts-
wahl. Die Tschechen hatten halt fiir ihre
deutschsprachigen Nachbarn nie viel
tibrig — es waren fiir sie finstere Gestal-
ten, die in Dirndl und weiflen Striimp-
fen von den Sudetenbergen herabstie-
gen, kurz und biindig ,,skopcaci (kopec
= Hiigel). Diesen abwertenden Namen
fiir die Deutschen (dhnlich emotional
beladen wie das franzdsische ,,Boches®)
ibertrugen dann die Tschechen auch
auf die Deutschen aus den nordlichen
Tiefebenen Deutschlands.

Dusan Koteny-Pollich

Po rozpa-
dzie Austro-
-Wegier Kraj
Sudecki pra-
gnat zaistnie¢
jako oddziel-
ne panstwo
i przyjat kolo-
ry flagi: czar-
ny, czerwony
i ztoty. Kiedy
w 1919 roku
ostatecznie
stat sie czescig Czechostowacji, ztoto
zostato zastgpione drugim czarnym
paskiem jako symbol zatoby. Herb za$
przybrat kolory ztoto-czerwone.
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Zwyciestwo racjonalizmu

Z Norbertem Raschem, przewodniczgcym TSKN na Slgsku Opolskim, o powodach rezygnacji mniejszosci niemieckiej ze startu w nadchodzgcych
w maju br. wyborach do Parlamentu Europejskiego oraz celach i szansach w czekajqcych nas jesienig 2014 roku wyborach samorzgdowych,

rozmawia Krzysztof Swierc

Mniejszo$¢ niemiecka poinformowa-
ta niedawno, ze nie wystawi swojej listy
w tegorocznych wyborach do Parlamen-
tu Europejskiego, cho¢ wczesniej wiele
wskazywalo na to, Ze tak sie stanie.
Czym decyzja ta zostala spowodowana?

Wplyw na nig ma kilka komponen-
tow, przede wszystkim za$ bliskos¢ tych
wyboréw z wyborami samorzadowymi,
ktdre czekaja nas na jesien biezacego
roku, a pobudzanie dwa razy w krotkim
odstepie czasu tego samego elektoratu
mogloby sie dla nas niekoniecznie do-
brze skonczy¢. Jednocze$nie musimy
pamietad, ze jesteSmy organizacja po-
zarzadowy, nie majacg statego dostepu
do wielkich mediéw i nie dysponujaca
olbrzymimi §rodkami finansowymi,
a kampania wyborcza do Parlamentu
Europejskiego na pewno bylaby bar-
dzo kosztowna. Stad takze ze wzgledu
na finanse nie mozemy sobie na to po-
zwoli¢. Zdaje sobie jednak sprawe z tego,
ze mogliby$my z powodzeniem zebraé
10 000 podpisow, ktdre bylyby do tego
potrzebne i wiem réwniez, ze byliby-
$my w stanie wystawi¢ odpowiednich
kandydatéw. Patrzac realnie, wolimy
jednak poddawa¢ innym nasze sugestie,
jak osobiscie uczestniczy¢ w tych wybo-
rach, co uwazam za zasadne.

Wspomnial Pan o finansach. Ile trze-
ba byloby wydaé na kampanie do eu-
roparlamentu?

Sporo, nawet kilkaset tysiecy zlotych,
ktore z géry mozna by uznac za pienia-
dze 7le zainwestowane, bo dla mnie ja-
sne jest, ze nie zdobyliby$my Zadnego
miejsca w Parlamencie Europejskim.
Stad z naszej strony start w tych wy-
borach bylby jedynie parada naszych
kandydatow, a na taka parade wyda¢
kilkaset tysiecy ztotych? Nie, dzigkuje,
to nie my, u nas zwyci¢za realizm. Ba,
na taki cel nie wydaliby$my nawet kil-
kudziesigciu tysiecy zlotych!

Czy jednak na pewno z punktu mar-
ketingowego decyzja o niestartowaniu
w wyborach do europarlamentu byla
stuszna?

Jak najbardziej, tak samo jak niepo-
parcie Zadnego ugrupowania partyjnego,
o0 czym zresztg oficjalnie poinformowa-
lismy. Poza tym jestem zdania, ze kam-
pania do europarlamentu powinna byla
rozpoczac sie duzo wezeéniej. Musze tez
przypomnie¢, ze rok przed wyborami

Norbert Rasch, przewodniczacy TSKN na Slasku Opolskim

do europarlamentu wysylali$my pisma
do rozmaitych ugrupowan politycznych,
w tym do naszych koalicjantéw w sej-
miku wojewddztwa opolskiego — PSL
i PO, w celu podjgcia z nami w tej spra-
wie konstruktywnych rozméw. Jednak
zaden z nich nie podjal si¢ w tej kwestii
rozmow z mniejszoscig niemiecka, ba...
zupelnie nie zainteresowano si¢ nasza
propozycja, wiec nie rozumiem, zZe teraz
nagle domagaja si¢ naszego poparcia.

Wiem, Ze odezwalo si¢ SLD.

Owszem, ale z rozmow, ktére prze-
prowadziliémy, nic sensownego i kon-
kretnego nie wynikto. Dlatego nie usta-
lilismy dalszych krokéw wspolpracy,
bo SLD nie do konca interesowalo to,
co w gltéwnej mierze interesuje nas.

Czyli?

Dbalo$¢ o wszystkie mniejszoéci
narodowe i etniczne w Polsce, a takze
o podtrzymywanie naszej tozsamo$ci,
kultury i mozliwoéci jej rozwijania. Nie-

Dostrzegtem

kilka punktow,

na ktorych trzeba sie
skoncentrowac i ktore
nalezy odbudowac.

stety, zaréwno SLD, PSL, jak i PO nie
byly tym tak mocno zainteresowane jak
my, a zatem o czym mamy rozmawiac?
O energetyce? Nie, bo nie jesteSmy
w tym temacie specjalistami, a gadanie
dla gadania nie ma sensu.

Moze jednak nalezato zdecydowac si¢
na kampanie do wyboréw europarla-
mentarnych, ktore - jak wiemy - odbe-
dq sie w maju, i na tej bazie silg rozpe-
du ,wjechaé” w czekajgce nas na jesiert
wybory samorzgdowe? A zatem przy
jednym wydatku upiec dwie pieczenie.

Foto: Agnieszka Szotka

Taka ewentualno$¢ nie miata szans
powodzenia, poniewaz kampania do eu-
roparlamentu, o czym wspomnialem
wczeéniej, musi by¢ i jest droga. Trzeba
bowiem zaistnie¢ w jak najwigkszej ilo-
$ci $rodkow masowego przekazu, a efekt
koncowy bylby taki, ze i tak nikogo nie
wprowadziliby$émy do europarlamentu.
Z kolei potrzeby finansowe na kampanie
samorzadowa sa duzo skromniejsze,
kumulowane z wielu stron i wydawa-
ne nie przez organizacje MN, tylko
osoby, ktdére zdecydowaly si¢ na start
w wyborach. Nalezy tez zwroci¢ uwage
na fakt, ze wybory parlamentarne i sa-
morzadowe dzieli zaledwie kilka mie-
siecy, podczas ktérych musieliby$my
podtrzymywac¢ temperature wyborcza
od parlamentarnych do samorzadowych.
To tez jest kosztowne, a do tego nie moz-
na prowadzi¢ kampanii wyborczej przed
oficjalnym jej rozpoczeciem. A zatem
na pewno start do wyboréw europar-

lamentarnych nie bytby z naszej strony
majstersztykiem.

Co zatem bedzie glownym celem
mniejszosci niemieckiej w zbliZzajgcych
sie wyborach samorzgdowych?

Chcemy nie tylko zachowa¢ stan po-
siadania, ale bedziemy dazy¢ do osia-
gniecia czegos wiecej i aby tak sig stalo,
dostrzeglem juz kilka punktéw, na kto-
rych trzeba sie skoncentrowa¢. Na nie
tez beda przeznaczone zdecydowanie
wigksze §rodki i z wigksza atencjg przy-
glada¢ si¢ bedziemy prowadzonej tam
kampanii wyborczej. Zadbamy réwniez
o to, by mie¢ w tych punktach pelniejsze
listy, jak najlepszych kandydatéw i jak
najdokladniej wyedukowanych wy-
borcow, bo w srodowisku MN o dziwo
jest bardzo duzo Zle wypelnionych kart
do glosowania! Nie wiem, skad to si¢
bierze, podejrzenia s3 rézne. My$le
tu o takich powiatach jak oleski, krap-
kowicki czy opolski. Bedziemy tez dazy¢
do tego, by najblizsze wybory samo-
rzadowe korzystniej dla nas przekuly
sie na liczbe naszych reprezentantow
w sejmiku wojewodztwa opolskie-
go i tym razem metoda d’'Hondta nie
skrzywdzita nas tak mocno, jak miato
to miejsce po ostatnich wyborach.

Prosze przypomniec, w czym rzecz.

Oto6z sumarycznie podczas ostatnich
wybordéw uzyskalismy liczbowo o 10
procent wigcej gloséw niz podczas
wyboréw cztery lata wezesniej, mimo
to straciliSmy w sejmiku jeden mandat!

Obecnie w wojewddztwie opolskim
MN ma trzech starostéw — w powiecie
opolskim, oleskim i strzeleckim, a w ke-
dzierzynsko-kozielskim wicestaroste,
ktory wczesniej byt tam starostg. Czy
istniejq szanse, by po najblizszych wy-
borach samorzqdowych w kedzierzyi-
sko-kozielskim ponownie starostg zostat
Niemiec?

Powiat ten to istny tygiel polityczny,
gdzie liczby elektoratow PO, PSL, PiS
czy MN sa wyréwnane i nigdy nie ma
sie pewnosci, kto w danych wyborach
uzyska przewage. Jednak dzis jestem
optymista. Przygotowujemy naprawde
dobre listy, ktore jesli beda pelne i odpo-
wiednio promowane, a nasi kandydaci
w 100 procentach zaangazuja si¢ w kam-
pani¢ wyborcza, to wierzg, Ze mamy re-
alng szanse na to, by odbudowa¢ w tym
powiecie swoja pozycje. d

Schlesische Wirtschaftsschau

Woiwodschaft Schlesien ausgezeichnet

Die britische Zweimonatsschrift fDi
Magazine (aus der Financial Times
Group) hat ein Ranking der ,,Europii-
schen Stddte und Regionen der Zukunft
2012/2013 veroftentlicht. Demnach ist
Kattowitz, die Hauptstadt der Woiwod-
schaft Schlesien, die beste Stadt Ostmit-
teleuropas hinsichtlich ihrer Strategie,
ausliandische Direktinvestitionen an-
zulocken. Die Oberschlesische Metro-
polregion (GZM) belegte ihrerseits den
ersten Platz unter Europas Grofiregi-
onen bei der Kosteneffizienz und den
sechsten Platz im Gesamtranking der
osteuropdischen Regionen, wihrend
die Woiwodschaft Schlesien in puncto
Kosteneffizient den zweiten Platz unter
Europas Grofiregionen belegte. Das fDi-
Zertifikat der Financial Times nahmen
in Cannes Arkadiusz Checinski vom
Vorstand der Woiwodschaft Schlesi-
en und der GZM-Vorsitzende Dawid
Kostempski entgegen.

Breslau mit 217 Millionen Ztoty
in den Miesen

Die Stadt Breslau hat einen Bankkre-
dit zur Deckung ihres Haushaltsdefizits
aufgenommen. Dieses soll im Jahr 2014
mehr als 217 Millionen Zloty erreichen.
Fiir Breslau ist es die erste Verbindlich-
keit dieser Art tiberhaupt. Wie die stad-
tische Finanzabteilung zudem mitteilte,
handele es sich um einen kurzfristigen

Kredit, der bis Ende Dezember dieses
Jahres zuriickgezahlt werden soll. Das
Haushaltsloch komme davon, dass die
Stadt in diesem Jahr mehr ausgeben als
einnehmen werde. So sollen im Jahres-
verlauf laut Beamtenpldnen 3,67 Milli-
arden Ztoty in die Stadtkasse flieflen,
wihrend auf der Ausgabenseite 3,86
Milliarden Zloty stehen.

Auch die Einnahmen aus EU-Zuwen-
dungen gehen zurtick. Diese sind fiir die
Jahre 2014/15 mit 352 Millionen Zloty
eingeplant gegeniiber 598 Millionen
ZYoty in den Jahren 2012/13.

Gleichzeitig will die Stadt mehr Geld
fiir Investitionen ausgeben. Im Jahr 2013

Foto:: Umkatowice/wikipedia

veranschlagte Breslau hierfiir 520 Mil-
lionen Ztoty, 2014 sollen es 700 Mil-
lionen Ztoty werden. Fiir das Defizit
2014 sind vor allem bereits umgesetzte,
kostspielige Bauprojekte wie das Natio-
nale Musikforum und Ringstraf3e Lissa
urséchlich. Breslaus Stadtprasident Rafat
Dutkiewicz machte deutlich, dass die
Schuldendienstkosten und Tilgungs-
raten auf einem niedrigen und damit
sicheren Niveau liegen. Dies gehe dar-
auf zuriick, dass die Stadt Vorzugskre-
dite und -darlehen aufnehme und die
Konditionen bereits aufgenommener
Kredite erfolgreich neuverhandle, sagt
Dutkiewicz.

Biirger sollen iiber Bergwerk entscheiden

Ein in Warschau eingetragenes Pri-
vatunternehmen hat eine Konzession
fiir Kohleabbau bei Myslowitz in Ober-
schlesien beantragt. Ob es die Konzes-
sion auch bekommt, bleibt noch offen.
Entscheidend ist dabei, was schwerer
wiegen wird: die Hoffnung von Be-
wohnern auf neue Arbeitspldtze oder
aber die Angst vor Bergbauschidden.
Auf jeden Fall sollen 6ffentliche Kon-
sultationen hierbei der endgiltigen
Entscheidung vorausgehen. Fachleute
der Firma Niwka SKA Warschau haben
nach Bohrungen errechnet, dass unter
den Ortschaften Birkental (Brzezinka),
(Kosztow) Kosztowy und Brzenskowitz
(Brzeczkowice) etwa 90 Millionen Ton-
nen Steinkohle lagern, bei deren For-
derung bis zu 2.500 Menschen einen
Job finden wiirden. Dennoch hat der
Myslowitzer Stadtprisident Edward La-
sok den Erlass eines Umweltbescheides
zum Kohleabbau unterhalb der Stadt
vorerst auf Eis gelegt. Die Absage ging
auf Nichtiibereinstimmungen mit dem
ortlichen Raumnutzungsplan zuriick,
weil Wohn-, Dienstleistungs-, Infra-
struktur- und Stadtkanalisationsanlagen
nicht gegen bergbauliche Einwirkun-
gen gesichert seien, hief3 es explizit aus
dem Stadtamt Myslowitz. Das Bergwerk
konnte nach Planen des Warschauer
Unternehmens im Jahr 2020 in Betrieb
gehen. Davor muss aber ein entspre-
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chender Umweltbericht erstellt werden,
gefolgt von einer notwendigen Abbau-
konzession.

Bergwerkmodernisierung

In der Kohlenverarbeitung des Berg-
werks ,,Krupinski“ in Sissetz (Suszec)
werden seit kurzem mehrere Technolo-
giestraflen modernisiert. Die Investitio-
nen im Betrieb sollen bis Ende 2018 87
Millionen Zloty erreichen. Modernisiert
werden soll dort die Aufbereitung des
Fordergutes in Setzmaschinen. Noch
dieses Jahr werden die Setzmaschinen
ersetzt. Dies soll die Aufbereitungspa-
rameter verbessern, die Kohleverluste
in Abfallprodukten verringern und
damit die Nettoproduktion von Kohle
erhohen.

Ein weiterer wichtiger Modernisie-
rungsbereich in der Kohlenverarbeitung
des ,,Krupinski“ ist die Entwidsserung.
Der Umfang der Modernisierungsmaf3-
nahmen ist fiir das Bergwerk ohne Pra-
zedenz. Die Verarbeitung soll dadurch
in der Lage sein, Herausforderungen um
die Aufbereitung des problematischen
Fordergutes auf Jahrzehnte hin zu be-
gegnen. Mehr noch, in dem zu Beginn
der 80er Jahre nach damals modernsten
technischen Errungenschaften errichte-
ten Bergwerk wollte man urspriinglich
Kokskohle sowie Kohle fiir Energiezwe-
cke produzieren. )

Krzysztof Swierc
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Porady: Zmiana kasy chorych w Szwajcarii

To musisz wiedzieé...

Zmieniajac Krankenkasse w Szwaj-
carii, nalezy pamietac przede
wszystkim o terminach. Maja one
bowiem kluczowe znaczenie dla
wypowiedzenia. Ubezpieczenie
zdrowotne w Szwajcarii jest obo-
wiazkowe i podlegaja mu osoby
zamieszkujace terytorium fede-
racji niezaleznie od posiadanego
obywatelstwa. To samo dotyczy osob
posiadajacych 3-miesieczne zezwo-
lenie na pobyt dla okreslonych celow
(tzw. Aufenthaltshewilligung).

NaleZy réwniez pamietac o tym,
ze obowiazkowi ubezpieczenia
podlegaja zaréwno doroéli, jak i dzieci,
a rodzice powinni ubezpieczy¢ swoje
nowo narodzone dziecko w terminie
3 miesigcy od jego przyjscia na $wiat.
W przypadku gdy osoba podlegaja-
ca temu obowigzkowi nie ubezpieczy
si¢ i potwierdzi to odpowiedni urzad
wyznaczony przez wladze kantonu,
zostanie ona przydzielona automa-
tycznie do firmy ubezpieczeniowej.
W tym wypadku zostaje jej odebrane
prawo do samodzielnego wyboru ubez-
pieczyciela. Ponadto nalezy pamigtac,
iz obowigzkowe ubezpieczenie zdro-
wotne przestaje obowigzywac tylko w
przypadku $mierci danej osoby oraz
jesli miejsce zamieszkania zostanie
przeniesione ze Szwajcarii do innego
kraju. Jesli jednak nie jest si¢ zado-
wolonym z franszyzy lub z jakiego$
innego powodu chce si¢ wypowiedzie¢
swoje ubezpieczenie, nalezy przede
wszystkim zapoznac si¢ z ponizszymi
terminami. Maja one bowiem kluczowe
znaczenie dla sprawy.

Terminy wypowiedzen
Zmiana ubezpieczenia - 1 lipca:

Majac podstawowe ubezpieczenie
ze zwykla franszyza o wysokosci 300
frankow szwajcarskich, mozna wypo-
wiedzie¢ swoje ubezpieczenie zdrowotne
30 czerwca z zachowaniem 3-miesiecz-
nego terminu wypowiedzenia. Méwigc
jasniej, ubezpieczyciel musi otrzymac
wypowiedzenie najpdzniej 31 mar-
ca. Zmiana ubezpieczenia w polowie
roku nie bedzie jednak mozliwa, jesli
franszyza ubezpieczenia jest wyzsza
niz wspomniane 300 frankéw lub jesli
dana osoba korzysta z zawezonego kregu
$wiadczen w znaczeniu szwajcarskiego
HMO (polski odpowiednik to SPOZ)
lub lekarza rodzinnego.

Zmiana ubezpieczenia - 1 stycznia:
Ubezpieczyciel jest zobowigzany do
powiadomienia danej osoby o wysokosci
skladki najpézniej dwa miesigce przed
rozpoczeciem jej obowigzywania. Do-

Werbung / Reklama
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Nalezy pamietag,

iz obowiazkowe
ubezpieczenie
zdrowotne przestaje
obowiazywac tylko

w przypadku smierci
danej osoby oraz jesli
miejsce zamieszkania
zostanie przeniesione
ze Szwajcarii

do innego kraju.

datkowo w powiadomieniu powinien
pouczy¢ dang osobe o przystugujacym
jej prawie do wypowiedzenia ubez-
pieczenia. W tym wypadku mozna je
wypowiedzie¢ do konca miesiaca po-
przedzajacego naliczenie nowej sktad-
ki, czyli do 30 listopada. Bez znaczenia
bedzie tutaj fakt, czy wysoko$¢ sktadki
ulegta zmianie, czy tez dana osoba po
prostu zdecydowata si¢ zmieni¢ forme

ubezpieczenia na np. HMO lub na takie
z mozliwo$cia wyboru franszyzy. Klu-
czowe jest jednak zachowanie terminu
wypowiedzenia, ale takze i fakt, czy
ubezpieczyciel powiadomit dang oso-
be o zmianie sktadki zatwierdzonej juz
przez Federalny Urzad Zdrowia (BAG),
przed 31 pazdziernika.

Nalezy réwniez pamietac o tym, ze
jesli ostatni dzien dla terminu zloze-
nia wypowiedzenia przypada w dzien
wolny od pracy, osoba wypowiadajaca
ubezpieczenie jest zobowiazana do zto-
zenia odpowiednich dokumentéw do
ostatniego dnia roboczego przed uply-
nigciem terminu. Niemniej jednak lepiej
to uczyni¢ kilka dni wezesniej.

Terminy a dodatkowe ubezpieczenie
Powyzsze terminy wypowiedzen nie
obowigzujg dla dodatkowego ubez-
pieczenia. Dla niego za ogolny termin
przyjmuje si¢ 30 wrzesnia. Niektore
szwajcarskie kasy chorych wymagaja
jednak dtuzszego okresu wypowiedzenia
i w tym przypadku bedzie to 30 czerwca.
Ogolnie rzecz biorac, terminy wypowie-
dzen sg zawarte w ogolnych warunkach
ubezpieczenia dla ubezpieczen dodat-
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Rys. Andrzej Sznejweis

kowych i stad mozna sie dowiedzie¢,
jaki doktadnie termin obowigzuje dang
osobe. Pozostajac jednak w temacie
dodatkowego ubezpieczenia, ubezpie-
czyciel nie moze zmusi¢ wypowiada-
jacego ubezpieczenie podstawowe do
rezygnacji z dodatkowego, podajac za
powod wlasnie zmiang ubezpieczenia

mmer haufiger gehen Schlesier auf

der Suche nach einer gut bezahlten
Arbeit neben Deutschland und Oster-
reich mittlerweile auch in die Schweiz,
hier insbesondere in den deutschspra-
chigen Teil. Das Wochenblatt wird Sie
daher in ndchster Zukunft des Of-
teren auch lber dieses weitgehend
deutschsprachige Land informieren
und entsprechende Hinweise geben.
Die aktuelle Ausgabe markiert hierzu
den Anfang; wir weisen Sie aber bereits
auf die ndchste Ausgabe hin, wo die
Schweiz ebenfalls Thema sein wird.

podstawowego. Takowe dzialanie jest
niezgodne z prawem.

Nowy ubezpieczyciel

Podczas zmiany ubezpieczenia moze
sie oczywidcie zdarzy¢, iz przystapienie
do nowego ubezpieczyciela nastapi za
pozno. Nie sg z tym jednak zwiagzane
zadne konsekwencje, gdyz umowa z
obecnym ubezpieczycielem przestaje
by¢ wiazaca dopiero wtedy, kiedy nowy
ubezpieczajacy zawiadomi poprzed-
niego o tym, ze dana osoba przeniosta
ubezpieczenie do niego bez tzw. okresu
przej$ciowego. W ten sposéob, dopdki
dana osoba nie przystapi do nowego
ubezpieczyciela, a ten nie powiadomi o
tym fakcie poprzednika, ,,stare” ubez-
pieczenie bedzie nadal obowiazywal.
W przypadku gdy nowa firma ubezpie-
czajgca zawini i nie powiadomi swojego
poprzednika lub uczyni to zbyt pdzno,
jest ona zmuszona do pokrycia kosz-
tow oraz roznicy w skladkach z tytulu
niedopatrzenia.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca

oraz firme Smuda Consulting.
Zachecamy réowniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com

oraz www.smuda-consulting.com.

Ubezpieczy¢sie i basta

Co nalezy zapamietac z powyzszego
tekstu? Najlepiej wszystko, bo tak
bedzie najpewniej i najbezpieczniej,
ale... Jesli musiatbym wybrag, to przede
wszystkim to, o czym mowa na samym
poczatku tego materiatu, czyli o ubez-
pieczeniu zdrowotnym. A w Szwajcarii,
jak sie dowiadujemy, jest ono obowigz-
kowe i podlegaja mu wszyscy zamiesz-
kujacy terytorium federacji, niezaleznie
od posiadanego obywatelstwa. Warto
tez zapamietac informacje, ze dotyczy
ono réwniez osob, ktdre posiadaja 3-mie-
sieczne zezwolenie na pobyt w tym kraju,
a rodzice nowo narodzonych dzieci muszg
ubezpieczy¢ swoje pociechy w terminie
3 miesiecy od ich przyjscia na $wiat. Nie

wolno tez zapomniec o tym,
ze w przypadku gdy osoba
podlegajaca temu obowigz-
kowi nie ubezpieczy sie i
potwierdzi to odpowiedni
urzad wyznaczony przez
wtadze kantonu, zostanie
ona przydzielona automatycznie do fir-
my ubezpieczeniowej i woéwczas zostaje
jej odebrane prawo do samodzielnego
wyboru ubezpieczyciela. Ponadto nalezy
pamietag, iz obowiazkowe ubezpieczenie
zdrowotne przestaje obowigzywac wy-
facznie w przypadku Smierci danej osoby
lub opuszczenia Szwajcarii. A zatem trze-
ba sie ubezpieczyc i basta.

Notowat Krzysztof Swierc

Foto: A. Durecka

Wroctaw: Port lotniczy podsumowuje ostatnie dwa lata

Owocny jubileusz

Port Lotniczy we Wroctawiu ohcho-
dzi swoj jubileusz i podsumowuje
dwa lata dziatalnosci nowego termi-
nala pasazerskiego, ktory otwarty
zostat 11 marca 2012 roku.

tatystyka w wielkim skrocie wyglada

imponujaco: blisko 4 mln odprawio-
nych pasazeréw, milion przewiezionych
walizek, ponad 300 tysiecy wypitych
kaw i ilo$¢ papieru toaletowego, ktéra
po rozwinigciu siegnetaby z Wroclawia
do Zjednoczonych Emiratéw Arabskich.
- To znakomity wynik, ktérego nie uda-
toby sie osiagnac, gdyby nie nowoczesna
infrastruktura, idealne skomunikowa-
nie portu z regionem i $wietne warun-
ki, jakie zapewniamy przewoznikom
- twierdza wladze Portu Lotniczego

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Wroctaw, ktéry w 2013 roku zostat
wrecz obsypany nagrodami. Terminal
uhonorowano m.in. tytulem ,,Budowa
Roku 20127 czyli budowlanym Oscarem
w kategorii najlepszego budynku uzy-
tecznosci publicznej. Obiekt otrzymat
tez ,Platynowe Wiertlo”, wygral kon-
kurs ,,Pigkny Wroctaw” oraz otrzymal
niezwykle prestizowa nagrode Business
Traveller Award! W ciggu dwoch lat naj-
wiecej pasazerow przybylo na trasach
migdzynarodowych obstugiwanych
przez linie niskokosztowe. Przebojami
wérdd polaczen oferowanych z Wrocta-
wia okazala si¢ Malaga (42 tys. odpra-
wionych pasazeréw) i Alicante (42 tys.).
Pasazerowie bardzo chetnie korzystali
tez z bogatej oferty lotéw czarterowych,
a najpopularniejsze okazata si¢ turecka
Antalia (prawie 75 tys. pasazerow).
Johann Engel
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Pitka nozna: Uli Hoeness skazany na 3,5 roku wiezienia

W minionym tygodniu zapadt wyrok w sprawie bytego juz prezydenta

21.-27. Mdrz 2014

(=)

Klamka zapadta

Bayernu Miinchen Uli Hoenessa, ktory za oszustwa podatkowe skazany

zostat przez sad w stolicy Bawarii na kare trzech i pét roku pozbawienia - \.

wolnosci.

62-letni byly reprezentant Niemiec
i mistrz $wiata z 1974 roku poczatko-
wo byt oskarzony o to, ze nie zaplacit
urzedowi skarbowemu kwoty 3,5 mi-
liona euro, ktéra wyladowala na tajnych
kontach bankowych m.in. w Szwajcarii.
Kiedy jednak zdal sobie sprawe z moz-
liwosci fatwego wykrycia tego prze-
stepstwa, sam poinformowal organy
$cigania o swoim przewinieniu i zostat
nawet tymczasowo aresztowany. Jednak
jego pobyt za kratami nie trwat dlugo,
bo po wplaceniu kaucji w wysokosci
pieciu milionéw euro zostat zwolniony
i wydawalo si¢, ze problem znikl. Tak
sie jednak nie stato, nie w Niemczech.

Nie byto watpliwosci

Proces wznowiono w poniedzialtek
10 marca i juz podczas pierwszej roz-
prawy prezydent Bayernu przyznal, ze
oszukat fiskusa nie na 3,5 mln euro,
lecz na 18,5 miliona euro. Jednak juz
we wtorek prokuratorzy przedstawili
kolejne dokumenty poswiadczajace, ze
Uli Hoeness nie zaplacil tacznie az 27,2
mln euro, a dzien pdzniej jego obron-
ca Hanns W. Feigen przyznal, ze jest
to zgodne z prawda. Jednak nie byta to
prawda ostateczna, bo finalnie okazato
sie, ze kwota oszustwa siggneta 28,5 mln
euro! — Nie mamy co do tego watpli-
wosci. Nie jeste$my glupi. Wszystkie
sktadajace si¢ na te sume liczby zostaly
zawarte w danych, ktére przekazano
$ledczym w styczniu ubieglego roku, gdy
Uli Hoeness osobiécie przyznat si¢ do
popelnienia przestepstwa — podkreslili

Christoph
Metzelder: — Dobrze,
ze zatriumfowata
sprawiedliwosc,

ale skoro juz tak sie
stato, nalezy da¢
Hoenessowi spokéj

i skonczy¢ z atakami
na jego osobe.

po rozprawie oskarzyciele. Tym samym
wszystko wskazywalo na to, ze stynny
i wydawalo si¢ niezniszczalny Uli Ho-
eness pojdzie za kratki.

Nie bedzie odwotania

Tak, tak, bo niemieckie prawo przewi-
duje taka kare juz za oszustwo podatko-
we w wysokosci 1 mln euro. I faktycznie
- 13 marca tuz po godzinie 14 ogloszony
zostal wyrok: Uli Hoeness zostal skazany
na trzy i pét roku pozbawienia wolno-
$ci. To jednak i tak nie jest wygérowana
kara, bo oskarzyciele zadali 5,5 roku
wiezienia, a do tego warto podkresli¢,
ze maksymalng karg, jaka mu grozita
za to przestepstwo, wynosita dziesigé
lat za kratami! Po ogloszeniu werdyktu
Uli Hoeness przyjal wyrok z kamienng
twarza. Jego prawnicy natychmiast za-
powiedzieli odwotanie si¢ od orzeczenia,
ale on sam juz na drugi dzien oglosit,
ze nie bedzie si¢ odwotywal, twierdzac,

Uli Hoennesa czeka teraz 3,5 roku wiezienia.

ze chce ponie$¢ kare. Zaznaczyl tez, ze
jest ona stuszna, a oszustwa podatko-
we, jakich sie dopuscil, byly najgtupsza
rzecza, jaka w swoim zyciu zrobit. Uli
Hoennes dodal tez, ze dla dobra swojego
ukochanego Bayernu rezygnuje z funkgji
prezydenta klubu, ktérym byl od 2009
roku, ale w jego zarzadzie zasiadat od
1979 roku.

Hopfner, Beckenbauer, Stoiber?

Po przyjeciu rezygnacji Uli Hoenessa
nowym, ale na razie tylko tymczaso-
wym prezydentem Bayernu Miinchen
zostal Karl Hopfner, ktéry funkcje te
bedzie sprawowat tylko do kwietnia

Foto: User.BMK/Wikipedia

biezacego roku, kiedy odbeda si¢ nowe
wybory. Nie jest jednak wykluczone, ze
po nich Karl Hopfner pozostanie pre-
zydentem bawarskiego giganta, gdyz w
owych wyborach zamierza startowac.
A o tym, Ze nie jest bez szans, $wiadczy
jego do$wiadczenie, gdyz dotad pelnit
w klubie z Saebner Strasse role wice-
prezydenta. Jednak kontrkandydatow
ma z najwyzszej polki, bo legendarnego
pitkarza i trenera Franza Beckenbau-
era oraz Edmunda Stoibera, premiera
Bawarii w latach 1993-2007! Warto
réowniez doda¢, ze Uli Hoeness przed
jego skazaniem na 3,5-letnig odsiadke,
poza funkcja prezydenta byt takze sze-

fem rady nadzorczej klubu, ktorym tez
juz nie jest. Na stanowisku tym zastapit
go dyrektor wykonawczy marki Adidas
- Herbert Hainer.

Reakcje na wyrok

Niemiecki $wiat futbolu réznie zare-
agowal na decyzje o skazaniu Uli Hoen-
nesa na 3,5 roku wiezienia. Christoph
Metzelder, byty obronca reprezentacji
Niemiec i zawodnik takich klubow, jak
Borussia Dortmund, Real Madryt czy
FC Schalke 04, powiedzial: - Dobrze,
ze zatriumfowata sprawiedliwo$¢, ale
skoro juz tak sie stato, nalezy da¢ Ho-
enessowi spokoj i skonczy¢ z atakami
na jego osobe.

Podobnego zdania jest Christoph
Daum, ktérego w przesztosci Uli Ho-
eness oskarzyl o branie narkotykow, a
ktéry zaraz po ogloszeniu wyroku wy-
kazat sie duzg empatig, mowigc: — Zy-
cze Ulemu, jego rodzinie i przyjaciolom
wiele sity w tym bardzo trudnym dla
nich czasie.

Prezydent Niemieckiej Federacji Pit-
karskiej, dr Reinhard Rauball dorzucit:
- Wyrok nie podlega dyskusji, mimo to
nie zmazat on zastug, jakie Uli Hoeness
wnidst do niemieckiego futbolu.

Z kolei byty obronica VIL Wolfsburg
Hans Sarpei stwierdzil: - Wyrok skazu-
jacy dla Hoenessa to dobra wiadomo$¢
dla milionéw Niemcow, uczciwych ludzi
placacych podatki.

Natomiast Heribert Bruchhagen, pre-
zydent Eintrachtu Frankfurt, tak podsu-
mowal wszelkie komentarze: — Nie sadze,
by wyrok wiezienia dla Hoenessa miat
jakikolwiek wplyw na gre monachijczy-
kéw. Bayern bowiem pewnie zmierza
po tytul mistrza Niemiec oraz triumf
w Lidze Mistrzéw i Pucharze Niemiec.

Krzysztof Swierc

Sportkaleidoskop

ZAKSA gewinnt Pokal

Im Griinberger Volleyball-Finaltur-
nier hat ZAKSA Kandrzin-Cosel den
Polen-Pokal gewonnen. In der entschei-
denden Partie bezwang die Mannschaft
Wegiel Jastrzemb mit 3:1. Dies ist umso
bewundernswerter, als die Spieler von
Trainer Sebastian Swiderski am Tag da-
vor fast drei Stunden lang einen mor-
derischen Kampf gegen Skra Belchatéw,
Polens bestes Team des letzten Jahr-
zehnts, kimpften und sich am Ende
mit 3:2 durchsetzen konnten. Grund
genug, um tags darauf mide zu sein. Auf
jeden Fall war Jastrzemb ausgeruhter,
nachdem es sein Halbfinalspiel gegen
Resovia Rzeszéw schnell und souverin
3:0 fiir gewonnen hatte.

Dennoch hatten die Kandrziner im
Endspiel nur in den ersten beiden Sit-
zen Probleme. Im Er6ffnungssatz war
fast bis zum Schluss jeder Punkt hart

ZAKSA Kandrzin-Cosel befindet sich seit Wochen in
exzellenter Form

Foto: Jerzy Stemplewski

umkéampft. Letztlich zeigte sich ZAKSA
jedoch psychisch robuster und gewann
25:23. Im néchsten Abschnitt diktierte
der Gegner von Anfang bis Ende die
Bedingungen und gewann den Satz am

F1: GP Australii — mistrz poza rozgrywka

Rewelacyjne wejscie Rosberga

Na torze Albert Park w Melbourne
niepodwazalny sukces zanotowat
Nico Rosherg. W cieniu jego doko-
nan brzmiat cichy akompaniament
turbodotadowanych silnikéw. Su-
marycznie zas dominowat strach
przed,nieznanym” i duza ostroznos¢
w kwestii strategii zwigzanej z nie-
zawodnoscia jednostki napedowej,
jej mocq i zuzyciem paliwa.

Obronca tytutu, Sebastian Vettel, ma
za sobg weekend pelen probleméw:
jego ,Suzie” (tak brzmi nazwa nowego
bolidu) zajeta 12. miejsce w kwalifika-
cjach, a w zawodach zakonczyla jazde

podczas 5. rundy - klopoty z moca sil-
nika. Galerie¢ pechowcéw uzupelniajg
Lewis Hamilton oraz nowy australijski
partner zespoowy Vettela — Daniel Ric-
ciardo. Ten pierwszy wywalczyl pole
position, ale jego maszyna nie byla dos¢
dynamiczna, przez co tracil pozycje za
pozycja, by jeszcze podczas czwartego
okrazenia wylagdowa¢ w boksie. Powdd?
- Nie pracowaly wszystkie cylindry sil-
nika, a Mercedes nie chcial ryzykowa¢
dalszej jazdy. Z kolei Australijczyk ku
rados$ci rodzimych fanéw wjechal na
mete jako drugi, jednak kilka godzin
pozniej zostal zdyskwalifikowany za
regularne przekraczanie limitu prze-
plywu paliwa. Kolejna nowa twarz w
czoldéwce to Rosjanin Daniil Kwiat
(Toro Rosso), dzieki 9. pozycji w wie-

Ende mit 25:18. Danach folgte ein Rol-
lenwechsel. ZAKSA présentierte dabei
ein intaktes Blockspiel, agierte insgesamt
klug und gewann schliefSlich souverdn
mit 25:18. Der vierte Satz war auch der
letzte: Die Kandrziner erdriickten den
Gegner dabei geradezu und siegten
25:17 zum 3:1-Endstand. Damit haben
sie zum zweiten Mal in Folge den Polen-
Pokal gewonnen.

Gornik iiberlegen

Der 20. Spieltag brachte Gwardia
Oppeln nicht den erhofften sechsten
Saisonsieg. Stattessen unterlag die
Mannschaft bei Gérnik Hindenburg mit
30:36. Gewinnen konnte hingegen der
Tabellenletzte KPR Legionowo, indem
er sich bei Zaglebie Liiben am Ende mit
33:26 iiberlegen zeigte. Weitere Ergeb-
nisse: Azoty Pulawy vs. Pogon Stettin
49:25, Vive Kielce vs. MMTS Marien-

ku 19 lat i 324 dni odebral Vettelowi
(25 dni starszy) miano najmlodszego
punktujacego w historii zdobyte za 8.
lokate wywalczona 17.06.2007 r. Zawo-
dy staly réwniez pod znakiem pamieci
i wsparcia dla Michaela Schumachera,
znajdujacego si¢ w $piaczce farmako-
logicznej po tragicznym wypadku na
stoku narciarskim, odniesionym 29
grudnia ubieglego roku.

1. Nico Rosherg (Mercedes) — 1:32:58,710
(2 pit-stopy) — na otwarcie roku czwarty
sukces w karierze 28-letniego mieszkan-
ca Monte Carlo; Mercedes byl w gronie
faworytow, totez po problemach Ha-
miltona przejal na siebie ci¢zar walki o
zwyciestwo dla zespolu; rozpoczat to od
skutecznego ataku z 3. pola na pozycje
lidera, nie powstrzymata go faza safety

werder 40:26, Piotrkowianin Piotrkéw
Trybunalski vs. Chrobry Glogau 26:28,
Orlen Plock vs. Stal Mielec 37:25.

In der Tabelle fithrt Kielce mit 40
Punkten, sieben Punkte vor Plock.
Hindenburg liegt auf Platz drei mit 25
Zidhlern, Oppeln ist Zehnter mit elf
Punkten und hat damit zwei Zahler
mehr als der Tabellenvorletzte Piotrko-
wianin Piotrkéw Trybunalski. Schluss-
licht (12. Platz) ist Legionowo mit sechs
Punkten.

Siegreiche Deschowitzer

Seinen zweiten Sieg im zweiten Spiel
seit Wiederaufnahme des Spielbetriebs
in der 2. Fuf3ball-Liga feierte Ruch De-
schowitz mit einem 1:0-Heimerfolg
gegen Ostrovia Ostrowo. Einen Dreier
verbuchte auch der MKS Kreuzburg
als zweite von drei Mannschaften der
Woiwodschaft Oppeln in dieser Spiel-

car, odbierajgca niemal 8 s przewagi; po
restarcie znéw blyskawicznie odskoczyt
od stawki i do konca nikt nie mégl na-
wet pomysle¢ o mozliwosci zblizenia
sie do niego.

2. Kevin Magnussen (McLaren) +26,777
(2) - drugie miejsce podczas debiutu w
F1i choc¢ jego doswiadczony kolega z ze-
spolu poczynal sobie takze znakomicie,
to wlasnie mlodziutki Dunczyk (21 lat)
znalazl si¢ o stopien wyzej.

3. Jenson Button (McLaren) +30,027 (2)
- najpierw wykorzystal wyjazd safety
car do zmiany opon w dogodnym dla
niego momencie, efekt — awans o cztery
pozycje, podczas pit-stopu przeskoczyt
Hulka i Alonso, wreszcie byl pierwszym
w zestawieniu, ktory skorzystal na karze
dla Ricciardo.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

klasse, wenn auch kampflos 3:0 gegen
den KS Polkwitz, der sich inzwischen
aus der Liga verabschiedet hat. Mit nur
einem Punkt musste sich hingegen Odra
Oppeln begniigen: Das Team kam bei
Calisia Kalisch nicht iber ein 1:1 hinaus.
Weitere Ergebnisse des 20. Spieltags:
Gryf Neustadt (Pommern) vs. Polo-
nia Beuthen 3:1, Chrobry Glogau vs.
UKP Griinberg 0:0, Rozwdj Kattowitz
vs. Rakow Tschenstochau 2:1, Bytovia
Biitow vs. Warta Posen 3:1, Jarota Jarot-
schin vs. Blekitni Stargard 0:2, Zaglebie
Sosnowitz vs. Gérnik Waldenburg 3:1.
In der Tabelle fithrt Glogau mit bisher
40 Punkten, drei vor Waldenburg und
Biitow. Kreuzburg ist Zehnter mit 24
Zahlern, Deschowitz belegt den 14. Platz
(22 Punkte), Oppeln liegt auf Rang 15
(21 Zihler). Schlusslichter sind Polkwitz

und Jarotschin mit je 17 Punkten.
Krzysztof Swierc

4. Fernando Alonso (Ferrari) +35,284
(2) - przez czes¢ zawodow zmagal si¢
z frustracja wynikajaca z niemoznosci
wyprzedzenia ,,Hulka’, koniec koncow
dopiat swego podczas drugiej tury wy-
miany ogumienia, ale to stanowito kres
jego dokonan.
Valtteri Bottas (Williams) +47,639 (2) -
Fin to najbardziej barwna posta¢ pierw-
szych zawodow: 10. miejsce w kwalifi-
kacjach, ale po zmianie skrzyni biegéw
- 15. pozycja startowa; podczas walki o
5. lokate zalicza kontakt z ogrodzeniem,
skutkujacy przebita opona i spadkiem na
16. miejsce, a takze wyjazdem samocho-
du bezpieczenstwa (12. runda); potem
nastapil wspanialy poscig z wieloma
manewrami wyprzedzania.

Witold Wolak
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Bundesliga: 25. seria spotkan

Bayern prawie mistrzem!

Ostatniej ligowej porazki (1-2) Bay-
ern Miinchen doznat 28.10. 2012r.,
kiedy u siebie ulegt Bayerowi Le-
verkusen, stad szlagier minionej
kolejki pomiedzy tymi zespotami
w stolicy Bawarii byt dla gospoda-
rzy szczegdlnie wazny. Tym bardziej
ze wygrana badz remis sprawityby,
2e podopieczni Pepa Guardioli do 50
wysrubowaliby ilos¢ spotkan z rzedu
bez przegranej w Bundeslidze.

tak sie stato! Mistrzowie Niemiec

zgodnie z przewidywaniami zwy-
ciezyli, ale nie przyszlto im to tatwo.
Do przerwy ,aptekarze” skutecznie si¢
bronili, konkretnie do 44. min, kiedy
to Mandzuki¢ gtowa wyprowadzil Bay-
ern na prowadzenie. W drugiej polowie
nadal dominowal Bayern (78 procent
posiadania pilki), ale wyraznie nie byt
juz tak gtodny zdobywania bramek jak
w poprzednich meczach i kiedy Schwe-
insteiger w 52. min bezposrednim ude-
rzeniem z rzutu wolnego podwyzszyl
na 2-0, wyraznie zwolnil tempo swoich
akgji. Dzigki temu go$ciom w doliczonej
minucie gry udalo si¢ zdoby¢ honorowe-
go gola (Kiessling). Wygrana ta sprawila,
ze Bayern wygral 17. ligowe spotkanie
z rzedu, ma juz 23 pkt przewagi nad
druga w stawce Borussig Dortmund i
w praktyce moze sobie pogratulowac
21. tytutu mistrza Niemiec, bo do za-
konczenia rozgrywek zdoby¢ mozna
juz maksymalnie 27 oczek. Leverkusen
z kolei, liczac BL, Lige Mistrzow i Puchar
Niemiec, na wygrana czeka od 8 spotkan
(w tym 7 porazek!).

Schalke juz trzecie

Porazke ,,aptekarzy” wykorzystato FC
Schalke 04, ktére wygralo w Augsburgu
2-1 i wskoczylo na trzecie miejsce w
tabeli, premiowane bezpo$rednim awan-
sem do Ligi Mistrzéw. Spotkanie toczylo
sie pod dyktando gospodarzy, ktérzy
pierwsi tez trafili do siatki (Werner w

2. Bundesliga: 25. Spieltag

Cottbus kéimp noch

=)

Bastian Schweinsteiger po wyle(zenlu kontuzji wraca do wysoklej formy. W meczu z Leverkusen zdobyt druga

bramke dla Bayernu Miinchen, a pierwsza wypracowat.

5. min). Goécie jednak po pdlgodzinie
zaczeli odwazniej atakowac i w 35. min
wyréwnatl Huntellar, a 4 min po zmianie
stron zdobyt dla ,,niebieskich” zwycieska
bramke i FCA nadal czeka na pierwsze
zwycigstwo w historii potyczek z S04.
Podobnie jak Augsburg takze wiceli-
der tabeli Borussia Dortmund uleglta u
siebie 1-2, uznajac wyzszo$¢ imienniczki
z M’gladbach. Miejscowi przewazali,
cze$ciej strzelali na bramke (25-7), ale
byli malo precyzyjni. By¢ moze wplyw
na to mial brak w kadrze meczowej
Reusa, Guednogana i Mikhitaryana, ale
prawda jest, ze przyjezdni oslabienia te
wykorzystali perfekcyjnie, prezentujac
przy tym znakomitg gre z kontry. Po raz

Cottbus schopft wieder Hoffnung im Abstiegskampf. Dem Tabellenletzten
gelang gegen Aufstiegskandidaten Karlsruhe ein 1:0-Uberraschungs-
sieg. Diese Gelegenheit nutzte Paderborn zum Sprung auf den dritten
Tabellenplatz. Die Mannschaft besiegte zuhause die abstiegsgefahrdete
$G Dynamo Dresden mit 2:1 und bleibt so weiterhin im Rennen um den

Bundesliga-Einzug.

arlsruhe galt in Cottbus als Favorit.

Doch die Lausitzer blieben tiber
die gesamte Partie ein ebenbiirtiger
Gegner. Gegen Ende des Spiels brachte
das auch den gewiinschten Effekt: In
der 80. Minute wurde der Gastgeber-
Stiirmer Bickel regelwidrig in Karlsru-
hes Strafraum durch Kempe gestoppt
und der Schiedsrichter entschied auf
Strafstofl. Zwar lief3 sich Stiepermann
bei dem Elfmeter vom Géste-Keeper
Orlishausen durchschauen, beim Nach-
schuss von Sanogo war dieser jedoch
machtlos.

Nachdem sie die Fithrung {ibernom-
men hatten, verbuchten die Hausher-
ren noch mehr Torchancen. Doch es
blieb beim 1:0. Trotzdem war mit dem
zweiten Sieg in den letzten drei Spiel-
tagen das Wichtigste erreicht, namlich
dass die Brandenburger noch darauf
hoffen diirfen, in der Zweiten Liga zu
bleiben. Diese Chancen konnten nach
dem néchsten Spieltag noch wachsen,
sollte sich der FC Energie dabei erfolg-
reich bei Arminia Bielefeld durchsetzen.
Der KSC empfingt das schwéchelnde
Aue und hat so gute Aussichten, sein
Punktekonto aufzubessern.

Cotthus zeigte sich
gegeniiber Karlsruhe
furchtlos und blieb iiber
die gesamte Partie ein
ebenbiirtiger Gegner.

Dynamo steckt in,,schwarzer Serie”
Cottbus® Konkurrenten im Ringen
um den Klassenerhalt mussten dagegen
Ader lassen. Darunter Dynamo Dres-
den, das mit seiner 1:2-Niederlage in
Paderborn seine ,,schwarze Serie“ von
inzwischen neun sieglosen Spielen
fortgesetzt hat. Allerdings kimpften
die Sachsen dabei beherzt und gingen
dank dem Treffer des nach der Pause
eingewechselten Dedi¢ (55.) am Ende
ehrenhaft, wenn auch geschlagen, vom
Platz. Zuvor hatten Bakalorz (38.) und
Waurtz (44.) jedoch mit ihren beiden
Toren den ersten westfdlischen Sieg
in Dresden seit vier Ligaspielen (seit
21.08.2011) sichergestellt. Damit riickte
Paderborn auf den dritten Tabellenplatz
vor. Die Westfalen erzielten ihren sieb-

Foto: www.soccer.ru/gallery/16583/wikipedia

Cenny wyjazdowy
triumf zapisat na swoim
koncie Hannover, ktory
rozbit Herthe BSC 3-0!

pierwszy zaskoczyli BVB w 31. min, kie-
dy to do siatki trafit Raffael, a drugi raz
w 40. min, kiedy to Kruse podwyzszyl na
2-0. Po przerwie przewaga Dortmundu
jeszcze wzrosta, szczegdlnie od 69. min,
kiedy to czerwong kartke otrzymat po-
mocnik gosci Nordveit, ale zaowocowato
to zdobyciem tylko honorowego gola,

Der KéIner Torhiiter Timo Horn war eine herausragende
Figur im torlos ausgegangenen Spiel seiner Mannschaft
gegen den 1. FCKaiserslautern. Foto: Amy Leonie/wikipeida

ten Sieg in den letzten zehn Spieltagen.
Am nichsten Spieltag abermals zu ge-
winnen diirfte aber schwierig werden,
denn da geht es nach Berlin zu dem
ebenfalls aufstiegsambitionierten 1. FC
Union. Dynamo steht nun vor einer du-
Berst schwierigen Aufgabe als Gastgeber
des Tabellenzweiten Greuther Fiirth.

Unentschieden im Topspiel
Fiirth kam am vergangenen Spieltag
im Heim-Topspiel gegen den 1. FC Uni-

ktérego autorem w 77. min byt Joji¢.
Tym samym ekipa Jiirgena Kloppa na
wygrang z M’gladbach czeka od trzech
spotkan (od 29.09.12 r.), ponoszac ze
»zrebietami” druga porazke z rzedu.
M’gladbach z kolei odniosto pierwsze
zwyciestwo od 10 ligowych spotkan.

Hannover podbit stolice

Cenny wyjazdowy triumf zapisal tez
na swoim koncie Hannover, ktéry rozbil
w Berlinie Herthe BSC 3-0! Goscie do
przerwy byli za tzw. podwojna garda,
koncentrujac si¢ wylacznie na tym, by
nie straci¢ bramki. Jednak po zmianie
stron zaskoczyli ,,starag dame¢” szybki-
mi wypadami. Efekt? W 49. min Stindl
wyprowadzil Dolnosaksonczykéw na
prowadzenie, 8 min pdzniej Schlaudraff
podwyzszyl na 2-0, a w doliczonym cza-
sie gry Huszti ustalit wynik meczu. Dzig-
ki temu ekipa Tayfuna Korkuta odniosta
pierwsze zwyciestwo od 5 kolejek (od
1.02.14 r.), a Hertha BSC na komplet
3 ligowych oczek czeka juz od trzech
spotkan, a na pokonanie Hannoveru
0d 16.01.10 1.

Na obcym terenie zwyciezylo tez Ma-
inz 05, ktore wygrato w Hoffenheim 4-2.
Dlugo jednak nic nie wskazywalo na
sukces gosci. TSG bowiem atakowalo,
od 49. min (Polanski) prowadzilo 1-0,
a 180 sek. pozniej juz 2-0 (Firmino) i
wydawalo sig, ze losy meczu sg rozstrzy-
gnigte. Jednak w 67. min kontaktowego
gola zdobyt Choupo Moting, 6 min po-
tem wyréwnatl Saller, a w 75. i 92. min
Okazaki zapewnil 1. FSV zwycigstwo i
5.z rzedu mecz bez porazki.

Debiut na remis

Do 10 natomiast seri¢ meczow bez
wygranej przedtuzyl VIB Stuttgart, ktory
w 25. kolejce zremisowal w Bremen 1-1,
dzigki czemu Werder nie przegrat ze
Stuttgartem od 4 potyczek (ostatni raz
13.04.2012 1.).

Remisem 1-1 zakonczyly sie tez derby
Dolnej Saksonii Braunschweig — Wolfs-
burg. Faworytem byli goscie, ktérzy w
36. min po trafieniu Gustavo prowadzili.

on nach ausgeglichener Partie nicht iiber
ein 1:1 hinaus. Viele Mannschaften hat-
ten dieses Ergebnis in der Trolli-Arena
sicherlich gerne akzeptiert, doch die um
den Bundesliga-Aufstieg kimpfenden
Berliner waren enttduscht. Unzufrieden
war aber auch Fiirths Trainer Frank Kra-
mer: ,,Schade, dass es uns nicht gelungen
ist, zu gewinnen und so die Mannschaf-
ten abzuhdngen, die ebenso wie wir um
den Aufstieg kimpfen.*

Gemeint ist auch der FC St. Pauli.
Das Team gewann in Diisseldorf vor
mehr als 41.000 Zuschauern mit 2:0 und
brachte der Fortuna so die erste Nieder-
lage ein. Die erste seit Lorenz-Giinther
Kostner als Trainer verantwortlich ist.
Die Gastgeber zeigten sich in der Par-
tie wenig effizient, wiahrend die Géste
immer wieder konterten. Bei einem sol-
chen Konter kamen die Hamburger in
der 21. Minute durch Meier in Fithrung.
Das Endergebnis machte in der vierten
Nachspielminute Lennart Thy perfekt.
Damit feierte St. Pauli seinen dritten
Sieg in den letzten vier Ligaspielen und
ist mittlerweile auf Platz vier der Ta-
belle vorriickt. Am nichsten Spieltag
tritt das Team zuhause gegen den FC
Ingolstadt an. Unterschidtzen sollten
die Hamburger ihren Gegner jedoch
nicht, nachdem die Bayern erst am letz-
ten Spieltag nach einer erfolgreichen
Fiinfer-Serie erstmals den Kiirzeren
zogen. In fiinf von 13 Auswirtspartien
gewannen sie und drei Mal verloren sie.
St. Pauli hingegen hat in seinen bisher

Jednak gospodarze 3 min po przerwie
(Bellarabi) wyréwnali.

Z kolei Hamburger SV wygrat u siebie
z rownie zagrozonym spadkiem Nirn-
berg 2-1i 3. porazka z rzedu Frankow
stala si¢ faktem, a nad Laba powiato
nadziejg na uratowanie BL.

Podobnie jak Hamburg cenne zwy-
cigstwo w walce o ligowy byt odniost
Freiburg, ktéry sprawil duza niespo-
dzianke, wygrywajac we Frankfurcie
4-1. Eintracht przez caly mecz przewazal
(26-7 w strzatach na bramke), ale grat
nieskutecznie i fatalnie w defensywie, co
»zaowocowalo” jego pierwsza porazka
z Badenczykami od 17.09.10 r.

Krzysztof Swierc

Dokumentacja kolejki
Augsburg — Schalke 04 1-2 (1-1)
Dortmund — M'gladbach 1-2 (0-2)
Bremen — Stuttgart 1-1 (0-0)
Hoffenheim — Mainz 05 2-4 (0-0)
Braunschweig — Wolfsburg 1-1(0-1)
Hertha BSC — Hannover 0-3 (0-0)
Miinchen — Leverkusen 2-1 (1-0)
Hamburg — Niimberg 2-1(0-0)
Frankfurt — Freiburg 1-4 (0-1)

Tabela
1. Miinchen.............
2. Dortmund...........
3. Schalke 04...........
4, Leverkusen..........
5. Mainz 05.............
6
7
8

. Wolfsburg ...........
. Mqladbach .........
. Augsburg .....

9. Hertha BSC...

10. Hoffenheim

11. Hannover............

12. Bremen...

13. Frankfurt............

14. Hamburg.............

15. Niirnberg.

16. Freiburg ..

17. Stuttgart......

18. Braunschweig .....25 ........ 18.......20-45

zwolf Heimspielen fiinf Mal gewonnen,
aber auch fiinf Mal verloren.
Krzysztof Swierc

Ergebnisse des Spieltags
Aalen — Bochum 0:2 (0:1)
Paderborn — Dresden 2:1 (2:0)
Ingolstadt — Frankfurt 0:1 (0:1)
Cottbus — Karlsruhe 1:0 (0:0)
Aue —TSV 1860 M. 2:2 (0:1)
Diisseldorf — St. Pauli 0:2 (0:1)
Fiirth — 1. FC Union 1:1 (0:1)
Sandhausen — Bielefeld 1:0 (1:0)
Kaiserslautern — Koln 0:0

Tabelle:

2

3

4. St. Pauli...
5. Karlsruhe
6
7
8

. Kaiserslautern......25 ........ 3. 37:26

. 1.FCUnion..........

. TSV 1860 M..........

9. Sandhausen.
10. Frankfurt......
11. Diisseldorf
12. Aalen
13. Ingolstadt ...........
14. Bochum

17. Dresden...............
18. Cotthus................
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Hartes Training: Fiir Carmen Geiss
geht’s richtig zur Sache. Tdglich trainiert sie
mit ihrem Tanzpartner Chrlstlan Polanc fiir

,Let’s Dance”. Das geht ganz schon an die
Reserven, wie die prominente Blondine er-
zahlt:,Der hat mich fiinf Stunden rangenom-
men. Das war schon echt der Burner.” Doch
die 49-Jahrige hat der Ehrgeiz gepackt: ,Ich
hoffe auf den,Three K'-Effekt. Kondition,
Kreislauf und Kdrper sollen in Schwung ge-
bracht werden.”

Klavierspieler des Jahres: Heiner
Lauterbach ist, Klavierspieler des Jahres 2014”.
Der Bundesverband Klavier zeichnete den
Schauspieler am 12. Mérz auf der Musikmesse
in Frankfurt aus. Lauterbach habe gemeinsam
mit seiner Tochter Maya (11) mit dem Kla-
vierspielen begonnen, berichtete die Messe.
Inzwischen spielten Vater und Tochter vier-
handig zusammen. Zuvor habe Lauterbach 40
Jahre lang Gitarre und Schlagzeug gespielt. Er
habe aber schon immer Klavier spielen wollen,
zitierte die Messe den Schauspieler: ,Klavier
ist die Mutter aller Instrumente.”

Verlobt: Allem Anschein nach ist Mo-
derator Carsten Spengemann fiir die Frage
aller Fragen vor seiner Freundin Isabella-Beate
Bittner auf die Knie gefallen. Zumindest pos-
tete der Hamburger auf Facebook ein Bild
von sich und seiner Liebsten. Im Hintergrund
explodiert buntes Feuerwerk, im Vordergrund
kniet Carsten Spengemann noch immer vor
seiner Freundin, die ihm einen liebevollen
Kuss auf den Mund verpasst. In der Hand des
Moderators ist noch eine rote Schachtel zu
erkennen. Einige User waren neugierig. So
schrieb eine Anhdngerin:,,Darf man gratu-
lieren, Carsten?” Kurz und knapp, aber of-
fensichtlich iibergliicklich antwortete Carsten
Spengemann:,,@alle: JAAAAA”.
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Beauty-Rausch und Alkoholfah-
ne: Genau 67 Flaschen Champagner kdpfte
Christian Tews in dieser Staffel vom,Bachelor”
mit seinen urspriinglich 22 Kandidatinnen.
AuBerdem élten Angelina Heger, Katja Kiihne
und die dibrigen Frauen ihre Kehlchen noch
mit 28 Flaschen Sahne-Likor. Wie die ,Bild"-
Zeitung auBerdem auf Nachfrage erfahren
hat, wurden wahrend der ganzen Sendung
154 Milliliter Lipgloss aufgetragen, 3,4 Liter
Sonnenmilch und 242 Milliliter Nagellack.
Beauty-Rausch und Alkoholfahne also.

Starke Frau: Sibel Kekilli hat geschafft,
was wenigen deutschen Schauspielerinnen
gelingt: In der Rolle der Prostituierten Shae
spielt sie als einzige Deutsche in der quo-
tenstarken Serie ,Game of Thrones” mit.
Auffallend am Plot des Mittelalter-Formats
sei, dass Frauen darin ,genauso wichtig und
oft noch gefahrlicher” sind als die Manner,
,weil sie intelligenter handeln”, meint die
in Heilbronn geborene Darstellerin. Leider
sei die Hollywood-Welt immer noch eine
Ménnerwelt.

Zwangsversteigert: Laut der,Mal-
lorca Zeitung” soll das Anwesen von Boris
Becker,Son Coll” auf der Balearen-Insel

demndchst zwangsversteigert werden. Das
Gericht in Palma bereite demnach angeblich
die Versteigerung der Finca vor, nachdem
die Firma des ehemaligen Tennisprofis
430.000 Euro in Rechnungen sowie Zinsen
und Prozesskosten nicht bezahlt haben soll.
Schon vor fast zwei Jahren war die Firma
von Boris Becker zur Zahlung verurteilt wor-
den, doch die Schulden wurden angeblich
nicht beglichen.
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Schwierige Beziehungen: Schau-
spieler Thomas Kretschmann halt Beziehun-
gen von Leinwandstars aufgrund des unste-

ten Berufslebens aIIgemeln fiir schwierig.
»Man ist wahrend des Drehs viel allein, ent-
fremdet sich und kommt dann wieder nach
Hause und hat sich voneinander entfernt”,
sagte der 51-Jahrige. Durch die haufige Ab-
wesenheit werde die Harmonie, die sich ein
Paar schaffe, immer wieder durcheinander
gebracht. Dabei die Balance zu finden, sei
schwierig, sagte der Schauspieler (Blade II).
Kretschmann {ibernahm auch Rollen in zahl-
reichen Fernsehfilmen und Serien.

Missgliickt: Vergangenen Donners-
tagabend verscherzte es sich Barbara Scho-
neberger mit einigen Fans beim Vorentscheid
iir den,, Eurovison Song Contest” (ESC). Schon
wahrend der Show wurde in den sozialen
Netzwerken aufgeregt iiber ihren Mode-
rationsstil diskutiert. Scherzhaft versuchte
Schoneberger auf Uli Hoenel3 anzuspielen,
der zu dreieinhalb Jahren Haft wegen Steuer-
hinterziehung verurteilt worden war. Hoenef3
kdnne ja auch auftreten, schlieBlich sei er
schon fast in Sing-Sing (US-amerikanischer
Hochsicherheitsknast). Die Reaktion beim
Publikums: Peinlich beriihrtes Schweigen.
Ihr Verhaspler ,Uli Hoenig” ging im lauten
Schweigen fast unter...,Ich fordere drei Jah-
re und sechs Monate Haft fiir misslungene
HoeneRB-Witze”, lasterte sofort der erste Zu-
schauer auf Twitter.

Foto: www3.pictures.zimbio.com

Der Maulwurf Gwarek buddelt sich quer
durchs Land und berichtet von seinen Abenteuern

Heute spielt er Post
im Oberschlesischen Landesmuseum

,Hurra! Hurra! Die Post ist da! Von der Brief-
taube bis zur SMS” - so heif3t eine Mitmach-
aktion am 15. April im Oberschlesischen Lan-
desmuseum Ratingen (Bahnhofstral3e 62) fiir
Kinder ab dem Grundschulalter, begleitend
zur Sonderausstellung ,Fahren, Gleiten, Rollen.

Mobil sein im Wandel der Zeit”,

Wie hat man Nachrichten im Mittelalter ver-
sendet? Wer waren Absender und Empfanger?
In einer Flihrung geht es um die Entwicklung
der Kommunikationsmittel und Wege. Hier
erfahrt man zum Beispiel, wie schwierig,

begleitend - towarzyszaco

Botschaft, die, -en — wies¢, wiadomos¢

Entwicklung, die, -en - rozwoj
gleiten - szybowac¢
versenden - rozsytac

friiher war, Botschafte
zu Ubermitteln.

denzkarte”. Ab etw

durch.
AnschlieBend wi

bastelt und gespielt.
konnen so tolle Sachen wie
selbstgestaltete Postkarten,
Pappbecher-Telefone oder

Stempel entstehen.

kostspielig und gefahrlich es |

An einer anderen Stelle er-
fahren Kinder wann und wo
die erste Postkarte entstand.
Es war namlich am 1. Oktober
1869 in Osterreich-Ungarn.
Damals hieB sie ,Correspon-

setzte sich die Ansichtskarte

ROZNOSCI

Foto: http://25.media.tumblr.com/
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Jennyiiber Sylvie: Ich seh das haufig
im Vergleich mit Fotos in den Zeitschriften von
Sylvie Meis, die immer wahnsinnig gestylt und
perfekt geschminkt ist. Ich mach das so nicht,
wenn ich morgens aus dem Haus gehe oder
mein Kind zur Schule bringe oder mit mei-
nem Hund unterwegs bin’, sagte Jenny Elvers
kiirzlich in einer TV- Sendung iiber die Mode-
ratorin der RTL-Tanzshow,Let’s Dance”. Will
sie Sylvie damit etwa unterstellen, dass die
sich extra fiir die Paparazzi stylt? Aus Elvers’
Worten lasst sich auf jeden Fall herauslesen,
dass sie mit dem Glamour-Look der schonen
Niederlanderin wenig anfangen kann und
ihn auch fiir ibertrieben halt.

Haus wird verkauft: Der schlimms-
te Tag in Teresa Enkes Leben liegt gut vier
Jahre zuriick: Im November 2009 nahm sich
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ihr Mann Robert, Torwart des FuBball-Bun-
desligisten Hannover 96, mit nur 32 Jahren
das Leben. Jetzt scheint Teresa Enke die Trau-
erlangsam zu {iberwinden und Robert gehen
lassen zu konnen. Sie wohnt mit Leila mitt-
lerweile in K6In, nun steht beim Immobilien-
portal ,immonet.de” das ehemalige Zuhause
der Familie Enke zum Verkauf.

Quotentief: Kandidatinnen gehen
mit Heidi shoppen, Kandidatinnen streiten
sich und heulen, Kandidatinnen posierten
nackt, mit Bodypainting, mit wilden Tieren,
als Mann, mit fremden Méannermodels und so
weiter. Alles schon gesehen? Stimmt! In der
aktuellen Staffel von,GNTM” — und auch in
allen acht vorherigen. Ist das vielleicht der
Grund, warum Heidi Klum die Zuschauer da-
vonlaufen? Die aktuelle Folge mit nacktem
Spinnen-Shooting und Transformation zum
Mann wollten am Donnerstag nur noch 1,48
Millionen werberelevante Zuschauer sehen.
Das entspricht einem Marktanteil von 12,8
Prozent und damit 2,6 Prozent weniger als
die Woche zuvor. adur

n sicher

laty

a 1896

rd ge-

Dabei Gwarek spielt mit Begeisterung
Post. Er schreibt auch gerne Briefe
an Freunde, spétestens seitdem er

schrieb der beriihmte Oberschlesier
Janosch.

a

Foto: Klaudia Kandzia

,Post fiir Tiger” gelesen hat. Das Buch £

Konzept: Klaudia Kandzia
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Verwirrt

s herrscht eine nationale Verwir-

rung beim diesjéihrigen Eurovi-
sion Song Contest (ESC), der im Mai
in Dénemark stattfinden wird. Die
Idee hinter dem Liederwettbewerb ist
es, die beste Singerin bzw. den besten
Sanger oder die beste Band Europas
zu ermitteln. Jedes europdische Land
darf seinen Vertreter entsenden
und die Zuschauer bestimmen, wer
gewinnt. Seit ein paar Jahren miissen
die Interpreten aber nicht mehr zwin-
gend in der Muttersprache singen.
Das ist vielleicht auch gut so. Es
wire ndmlich ziemlich verwirrend.
Fiir Deutschland geht eigentlich eine
Halb-Ukrainerin, Halb-Polin, die
zeitweise auch in Schlesien gelebt
hat, an den Start. Elzbieta Steinmetz
kam erst nach Deutschland, als sie
acht Jahre alt war. Nachdem ihr
ukrainischer Vater verstarb, zog ihre
Mutter nach Schlesien, wo sie einen
Bergmann aus Schiffweiler kennen-
gelernt hatte und zog mit ihm nach
Deutschland. 2013 griindete Ela
zusammen mit zwei Freundinnen die
Band Elaiza. Den Deutschen Singer
Joran Steinhauer zog es dagegen aus
Bochum nach Lettland. Nach seinem
Abitur ging er nach Riga, um dort
einen einjihrigen Friedensdienst zu
absolvieren. Nach Deutschland kehr-
te er nicht mehr zurtick und machte
in Lettland mit der Band Aarzem-
nieki Musikkarriere. Im Mai soll
er Lettland beim ESC-Wettbewerb
vertreten. Mit Elzbieta Steinmetz hat
Joran Steinhauer aber etwas gemein-
sam: Obwohl sie Deutschland vertritt
und er Lettland, werden beide beim
ESC auf Englisch singen. Dabei hitte
sie genauso gut auf Polnisch und er
auf Deutsch singen konnen.

Anna Durecka

Werbung / Reklama

Atrakcyjny Niemiec
w wieku 54 lat
(wzrost 1,92, szczupty)

pozna szczupfa, atrakcyjna pania

w wieku 45-55 lat.

Mozliwe spotkanie w Polsce.
Mdwie po angielsku i francusku. Jestem
osobg czynng zawodowo i ustatkowana,
znam bardzo dobrze Wroctaw, Jelenia

Gore oraz Otawe. Moi rodzice urodzili sie
w okolicy Wroctawia.

Maile wraz ze zdjeciem prosze przesytac
na adres: berndgierschner@yahoo.de

7917

‘Ql Pogrzebowy }
przewozy
zagraniczne zwlok
z calej Europy

tel. 602 376 845

Gogolin: tel. 77 466 62 60
Ldzieszowice: tel. 77 484 4176

Zaklad

7875

Krapkowice - Otmet: tel. 77 446 60 66

www.konefal.pl 150 9001
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